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RESUMO

Estudo sobre as relagdes de identidade urbana no mundo medieval, tendo como base Londres
na segunda metade do século XIV. Partindo de uma narrativa de peregrinacdo, The
Canterbury Tales, e dos Calendars of Letter Books, procura-se analisar de que forma a
sociedade se inscreve na narrativa, criando um novo lugar de pertencimento a partir da

presenca dos oficios e das relacdes que seus membros estabelecem com a cidade.

Palavras-chave: Peregrinacdo — Cidade Inglesa — Oficios



ABSTRACT

Research on urban identity relations in the medieval world, concerning London in the second
half of the 14™ century. Starting from a pilgrimage narrative, The Canterbury Tales, and the
Calendars of Letter Books, we analyse in which way the society inscribes itself in the
narrative, creating a new place to which it belongs due to the presence of trades and the

relations its members establish between them and the city.

Key words: Pilgrimage — British cities — Trades



RESUME

Recherche sur les relations d’identité urbaine dans le monde médiéval, en ce qui concerne
Londres dans la seconde moitié de le XIVe siécle. A partir d’un récit de pélerinage, The
Canterbury Tales, et de les Calendars of Letter Books, nous analysons comment la société
s’inscrire dans le récit, créant un nouveau lieu d’appartenance a cause de la présence de les

métiers et de les relations que ses membres établent avec la cité.

Mots-clés: Pélerinage — Cités Anglaises — Métiers
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INTRODUCAO

A presente dissertacdo partiu de uma proposta de estudo sobre a producdo de
identidade em um momento de peregrinacao, a partir das relagdes que se estabelecem com a
cidade medieval a fim de produzir-se um lugar de pertencimento. Com tal intuito, adotamos
como eixo de analise a sociedade urbana inglesa, em especial, no que se refere as suas
configuracBes da segunda metade do século XIV, momento em que Londres j& se encontrava
estabelecida entre as mais importantes cidades medievais e mantinha posicdo de destaque no
territorio insular como centro politico, comercial e social.

Os estudos sobre a cidade medieval inglesa foram iniciados ainda na graduagéo pela
autora, em conjunto com o Scriptorium — Laboratdrio de Estudos Mesdievais e Ibéricos. Ao
analisar The Canterbury Tales, ainda na producdo do trabalho monogréafico, diversas
questdes, no que tange a insercao do corpo dessa sociedade na narrativa de Geoffrey Chaucer
sobre a peregrinacdo, emergiram. O Mestrado permitiu apronfuda-las e soluciona-las.
Procurou-se, assim, analisar de que forma a sociedade urbana medieval se inscreve na
narrativa, criando um novo lugar de pertencimento a partir das relacdes de identidade que seus
membros estabelecem com a cidade.

De forma a ampliar a pesquisa, conjuntamente a The Canterbury Tales, analisou-se
os Calendars of Letter Books G e H da cidade de Londres, a fim de empreender uma analise
comparativa entre as fontes literarias e normativas selecionadas. Os Letter Books sdo uma
colecdo de livros em que se encontram compilados os documentos juridicos e administrativos
de Londres desde o reinado de Edward | (1272-1307) até o reinado de James Il (1685-1688).
Tal documentagéo aborda as questdes que permeavam a vida cotidiana da cidade, assim como
aquelas que tangenciavam as relacdes politicas interna e externamente. Essa documentacédo
permitiu-nos, deste modo, ampliar nossa visdo sobre as praticas que se desenvolviam no
espaco da cidade de Londres no periodo estudado.

O interesse pelas questdes ligadas ao pertencimento deveu-se ao fato de termos
observado que a construcdo de uma identidade urbana na narrativa supracitada desenvolveu-
se em um contexto, a priori, contrario ao seu estabelecimento. Encontramos um grupo de
peregrinos que esta em viagem rumo ao timulo de um dos principais santos ingleses, Thomas
Becket, que se encontra na Catedral de Canterbury, uma cidade no sudeste do territorio
insular. Embora seja, em geral, considerado um viajante religioso e, portanto, integrante de

toda a Cristandade, a situacdo do peregrino é a de afastamento do seu lugar de origem ou,
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retomando o termo utilizado por Bronislaw Geremek, trata-se de um desenraizamento. *

A peregrinagdo conduzia estas pessoas por lugares novos, nos quais eram
desconhecidos e, portanto, ndo tinham lagcos. Eram estrangeiros porque se afastavam de sua
condicdo natural, vivendo em uma comunidade onde mantinham lacos familiares e sociais.
No entanto, embora estejam nesta conjuntura de desenraizamento, o que se pode perceber é
que se constrdi um pertencimento a cidade, sendo este o ambiente do qual partem, a partir da
reiteracdo de identidades que se apresentam como legitimamente urbanas.

Um ponto central desse processo de construcdo revelou-se na insercdo no mundo dos
oficios urbanos. Embora tenham nomes préprios, durante toda a narrativa 0s peregrinos sao
apresentados e identificados através dos oficios que os ligam a cidade, sejam estes artesanais,
comerciais ou religiosos. Do mesmo modo, é através de seus oficios que interagem e se
confrontam ao longo da viagem. Dessa forma, demonstrou-se como, apesar de estarem longe
de sua terra de origem - a cidade - e do desenraizamento que isto causa, atraves da narrativa,
criou-se mecanismos de reafirmacdo da identidade com o mundo urbano e da existéncia de
um lugar préprio em tal mundo.

Preocupando-nos com a identidade construida com relacdo a cidade, podemos tomar

como base o conceito de identidade social como abordado por Michael Pollak:

Isto €, a imagem que uma pessoa adquire ao longo da vida referente a
ela propria, a imagem que ela constrdi e apresenta aos outros e a si
prépria, para acreditar na sua prépria representacao, mas também para
ser percebida da maneira como quer ser percebida pelos outros. 2

Segundo Pollak, haveria trés fatores centrais na construcdo dessa identidade, a
unidade fisica, a continuidade no tempo e o sentimento de coeréncia, 0s quais podemos
identificar na sociedade medieval urbana. Os dois primeiros pontos relacionam-se a um
aspecto essencial anteriormente mencionado a fixacdo em um lugar e a manutencéo de lacos
duradouros. O mundo medieval valoriza a permanéncia fisica que leva a identificagdo com o
espaco e ao aprofundamento dos lagos sociais, 0s quais consequentemente geram um sentido
de continuidade aqueles a quem sdo transmitidos. Por fim, a idéia de coeréncia esta

diretamente atrelada ao que propomos, uma vez que esta pressupde a existéncia de uma

! GEREMEK, Bronislaw. “O marginal”. In: Le Goff, Jacques. O Homem Medieval. Lisboa: Editorial Presenca.
1989.

2 POLLAK, Michael. Memoria e identidade social. In: Estudos Historicos, Rio de Janeiro, vol. 5, n. 10, 1992, p.
200-212.
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unidade entre os elementos que compdem a identidade. Logo, associamos a estes elementos
identitarios, os oficios, que comp6em a identidade urbana cuja producéo procuramos analisar.

No primeiro capitulo, A Producé@o do Espaco Urbano em Londres no Século XIV,
discutiu-se as perspectivas tedricas do espaco e da cidade nas quais a pesquisa se ancora, por
ser necessario compreender as questdes gerais que envolvem os estudos urbanos antes de nos
voltarmos para o caso especifico de Londres. Portanto, o capitulo foi dividido em trés itens.
Primeiramente, lanca-se luz sobre o conceito de cidade, procurando-se demonstrar como a
cidade é, por exceléncia, o lugar da préatica social e, em especial, de suas representagdes.
Neste sentido, destacou-se ainda a no¢do de lugar antropoldgico desenvolvida por Marc Auge,
pois entende-se a cidade como um espaco relacional, identitério e historico.’

Ao apresentar as proposicOes acerca das especificidades da cidade medieval,
encaminhou-se a demonstra¢do para o segundo item, Espaco urbano no Ocidente cristéo,
observando-se o desenvolvimento da vida urbana medieval, a partir dos principais aspectos
que ordenam a organizacao do espaco citadino. Salientou-se a diversidade dos grupos sociais
gue o compdem, atentando para as situacdes de convivio em que se encontram. Familias
poderosas, jovens, estrangeiros, pobres e confrarias, todos estes partilham o espaco urbano e
ttm nele o seu papel. Essa convivéncia se destaca quando se observa os lugares de
sociabilidade, como a praca, 0 mercado e até mesmo o cemitério. Por fim, voltou-se a atengéo
para um caso singular da cidade medieval ocidental - Londres, por considera-la a principal
cidade do territorio insular, reunindo em si as fungdes de centro administrativo, comercial e
cultural do reino. Deste modo, apresentou-se o contexto histérico em que a cidade estava
inserida, assim como se atentou para tais configuracGes nas fontes adotadas.

Em um segundo capitulo, Narrativa e Histdria, debateu-se os intercAmbios entre os
campos da Historia e da Literatura, assim como a pertinéncia de tal relacdo no que tange aos
estudos sobre o periodo medieval, a fim de ressaltar os aspectos que devem ser considerados
ao se adotar tal perspectiva. Procurou-se elucidar de que forma as producdes literarias podem
ser utilizadas como instrumento da analise historica. Salientou-se ainda a necessidade de se
pensar a literatura escrita como um desdobramento da produgdo de uma sociedade pautada na
oralidade, refletindo sobre a relagdo dos campos oral e escrito. Desse modo, apontou-se para
os conceitos de vocalidade e intervocalidade, desenvolvidos por Zumthor®, que se mostram

fundamentais neste contexto.

¥ AUGE, Marc. Nao-Lugares: Introducdo a uma antropologia da supermodernidade. Sdo Paulo: Papirus, 1994.
* ZUMTHOR, Paul. A Letra e a Voz. S3o Paulo: Cia. Das Letras, 1993.
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Consoante, observou-se questdes mais especificas ligadas a narrativa analisada, The
Canterbury Tales, tanto no que se refere a producdo dos manuscritos quanto a propria nogao
de autoria a esta atrelada, na figura de Geoffrey Chaucer. Apresentou-se, entdo, um panorama
sobre a vida de Chaucer, pois se considera que, embora a literatura medieval envolva uma
rede de tradicOes, estas sdo ressignificadas a partir das experiéncias vividas pelo autor.
Analisou-se, por fim, as questdes textuais da obra, desde sua producdo até sua recepg¢do, a fim
de apresentar uma visao geral da obra analisada.

O terceiro capitulo, Oficios em Peregrinacdo: a sociedade urbana de Londres entre
a narrativa e as proclamagdes, foi desenvolvido em torno de dois eixos centrais, as viagens
de peregrinacdo, que norteiam o deslocamento em foco, e os oficios, que se considerou o
elemento central na representacdo da identidade dos citadinos. Em um primeiro item, tratou-
se dos aspectos gerais que envolviam essas viagens, como 0 deslocamento e seus objetivos.
Suas motivagBes eram diversas, desde estimulos espirituais até curas fisicas. E também as
recompensas por tal empreitada se davam de variadas formas, entre estas as indulgéncias, as
curas e a salvacao.

A peregrinacdo era, em sua esséncia, uma atividade religiosa, uma visita aos lugares
santos, mas sua pratica demonstrou que outros aspectos passaram a envolvé-la, como a venda
de reliquias, a extorsdo de doacOes e até mesmo roubos. Essas viagens tinham um carater
local, logo, as peregrinagdes no territério insular se destacam, uma vez que 0s centros de
peregrinacdo eram mais proximos entre si. Este é o caso da peregrinacdo presente em The
Canterbury Tales. Por esta razdo, abordou-se as especificidades da peregrinacdo narrada por
Chaucer e seus peregrinos, que se afasta consideravelmente das motivacgdes religiosas mais
comuns nesse mundo Ocidental.

O segundo eixo do capitulo foi constituido em torno dos oficios medievais, pois
consideramos que se cria uma identidade que supera o desenraizamento causado pelo
deslocamento da peregrinacdo. Essa identidade é uma identidade citadina, reconstruida
tomando como ponto de referéncia as representaces dos oficios urbanos. Partiu-se, assim,
dos oficios presentes entre os peregrinos, a fim de analisar como encontravam-se
representados, e quais seriam 0s desdobramentos de tais representac¢des no vivido.

No quarto capitulo, A Cidade sob o Texto, analisou-se como era representada essa
identidade que garantia um sentimento de pertencimento a uma rede citadina. Ainda, esse

pertencimento associava-se a uma relacdo de oposigdo, pois se construia em oposi¢do ao que
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ndo pertencia, ao que constituia uma alteridade. Desse modo, discute-se 0 que caracteriza essa
identidade com a cidade Londres, assim como o que se opde a esta.

Como se pensa na participacao desses homens em uma rede interpessoal, ndo se pode
observar os oficios de forma isolada. Portanto, no segundo item do capitulo, Disputas na
praca: conflitos e interagfes na cidade, atentou-se para as formas de contato entre esses
oficios, ressaltando a existéncia de uma cooperacdo, assim como de uma série de
antagonismos, que se pautavam nas representacfes dos mesmos. Por fim, em A cidade
inscrita na narrativa, demonstrou-se como, atraves do narrar historias, através do novelar, foi
possivel criar uma rede relacional. Esses lacos sdo recriados, apesar de uma situacdo de
deslocamento e afastamento. Assim, é a cidade que se revela ao longo da participacdo dos
peregrinos na narrativa.

A conclusdo retomou as hipéteses de pesquisa, revelando a cidade que se deixa ver
através da narrativa de peregrinacdo e apontando esta cidade como Londres. Assim, reiterou-
se 0 que vem a ser, no medievo, uma identidade citadina e, neste caso, londrina. Apresentou-
se, desse modo, um balanco dos resultados obtidos, indicando as lacunas a serem preenchidas
e 0s possiveis futuros direcionamentos da pesquisa.

Ao longo da dissertacdo, incluiu-se mapas que auxiliam na compreensédo do contexto
historico e geogréafico em que se inseriu a pesquisa. Anexou-se, no fim do texto, uma sintese
da narrativa, The Canterbury Tales, a fim de nortear o leitor, oferencendo um panorama geral
da obra utilizada como referéncia de analise. Da mesma forma, elaborou-se uma cronologia,
partindo ndo apenas da vida de Chaucer, mas também do contexto histérico englobado neste
recorte temporal, assim como um glossario, com o intuito de tornar mais claro o vocabulario
relacionado ao mundo dos oficios. Consoante, adicionou-se uma antologia das fontes, de
modo a apresentar ao leitor a forma original como foram encontradas as fontes. No caso de
The Canterbury Tales, optou-se pelo inicio da narrativa, exemplificando o contexto em que
esta se insere, e pela descricio dos membros de uma guilda, rementendo a
apresentacao/representacdo dos peregrinos. Para os Calendars of Letter Books, escolheu-se
extratos singulares sobre a relacdo (e o controle) entre a cidade e os oficios.

Nossa pesquisa inseriu-se na perspectiva da Histéria Socio-Cultural, uma vez que
buscamos compreender 0os mecanismos utilizados para a construcdo da identidade social,
mesmo em uma situacdo de desenraizamento, assim como a representacdo dessa sociedade e

de seus oficios na narrativa, pertencente ao campo das mentalidades e do imaginario social.
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Contudo, partimos dessas consideragdes para observar seu desdobramento no @mbito das
préticas sociais, sendo o vivido um eixo norteador de nossas consideracdes.

A cidade ndo € uma estrutura atemporal, mas uma soma de experiéncias historicas.
Portanto, embasados nessa historicidade, desenvolvemos nossa analise. As cidades foram
pecas-chave no desenvolvimento do mundo Ocidental, e ainda hoje saltam aos nossos olhos
os desdobramentos do seu continuo e acelerado processo de expansao, 0 que ndo nos permite

esquecer a relevancia da compreensdo sobre as questfes urbanas.
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CAPITULO 1 - A PRODUCAO DO ESPACO URBANO EM LONDRES NO SECULO
X1V

O que constitui uma cidade? Existem tracos que definam precisamente 0 espaco da
cidade? Que tipos de relagdes se desdobram em seu interior? Quais sdo os limites de uma
cidade? Estes sdo questionamentos que devem permear a reflexdo de toda pesquisa que
pretenda abordar a questao do espaco citadino. Embora voltemo-nos para a cidade medieval e,
mais especificamente, para o caso de Londres nos séculos XIV e XV, é imprescindivel
observarmos tais questdes mais amplas, a fim de definirmos as bases tedricas que nos

permitem analisar o recorte escolhido.

1.1. PENSANDO A CIDADE MEDIEVAL: POSSIBILIDADES DE ABORDAGEM

E imprescindivel aqui pensar a nocdo de espaco, pois este é um importante ponto de
referéncia, visto que observamos as relacfes de identidade que se produzem com a cidade.
Deste modo, torna-se necessario refletirmos sobre como os tedricos entendem o que vem a ser
0 espaco e, principalmente, o espaco da cidade.

Como apontado por Ciro Cardoso, embora tempo e espaco fossem percebidos como
dois conceitos fundamentais, viu-se nas ciéncias, por um longo tempo, a predominancia da
temporalidade.®> Segundo Henri Lefebvre, isso ocorreria devido & prépria indefinicdo do que
seria 0 espaco.® Assim, sdo as Ultimas décadas do século XX que testemunham uma
ampliacdo, entre as ciéncias humanas, dos estudos voltados para a espacialidade.

Podemos partir, como Camarero, de uma definicdo béasica, na qual o espaco
“concierne el trabajo del ojo, de la mirada, es decir, la actividad de la percepci(’)n”.7 No
entanto, este ndo o considera apenas como um objeto a ser percebido, mas também como um
fendmeno que pode ser reconstruido ou representado. Para Camarero, 0 espaco é um elemento
fundamental para o homem, pois é a sua transformacdo que confere sentido a existéncia

humana.

> CARDOSO, Ciro Flamarion. “Repensando a constru¢io do espago”. In: Idem. Um historiador fala de teoria e
metodologia: ensaios. Bauru, SP: Edusc, 2005, p. 37.

® LEFEBVRE, Henri. La production de I’espace. Paris: Anthropos, 2000, 42 ed.

" CAMARERO, Jesus. “Escritura, espacio, arquitectura: uma tipologia del espacio literario”. Disponivel em
http://www.cervantesvirtual.com/servlet/SirveObras/013616319245738 30199024/p0000002.htm#6, acessado
em 24/06/2010. ... concerne o trabalho do olho, do olhar, isto é, a atividade da percepgdo” (Tradugdo livre).
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Parece-nos, entretanto, mais fecunda a discussdo sobre espaco desenvolvida por
Lefebvre. Segundo este, o espaco deve ser tomado como um produto, ndo um objeto, da
sociedade; ndo €, contudo, um produto passivo, pois ele proprio intervém em sua producao ao
estabelecer relacbes. O espaco €, para Lefebvre, essencialmente aquele da pratica social, no
qual se conjuga o imaginario, o cultural, o social e o histérico. Temos, entdo, um espaco
social, cuja matéria-prima é o espaco-natureza, sobre o qual cada sociedade constroi seu
préprio espaco. Portanto, o espaco € um produto social.

O espaco social incorpora os atos sociais dos sujeitos individuais e coletivos, pois cada
sujeito ou cada grupo com ele se identifica e também o modifica. No entanto, segundo
Lefebvre, esse processo se d& em uma base tripla, com o espaco percebido, concebido e
vivido. O espaco percebido seria aquele da pratica espacial, no qual se desdobra a vida
cotidiana. Por sua vez, associar-se-ia 0 espaco concebido as representacdes do espaco, em que
se pode identificar as ideologias que conduzem sua producdo. Por fim, aos espacos de
representacdo, estaria ligado o espaco vivido, através de suas imagens e simbolos. Lefebvre

exemplifica até mesmo quais seriam os desdobramentos dessa triplicidade no caso medieval:

Au moyen-age, la pratique spatiale comprenait les résaux de chemins au
voisinage des communautés paysannes, des monasteres et chateaux, et les
routes reliant les villes, les grandes voies de pelerinage et croisades. Quant
aux représentations de I’espace, elles s’empruntaient aux conceptions
d’ Aristote et de Ptolémée, modifiées par le christianisme: la terre, le ‘monde’
souterrain, et le Cosmos lumieux, ciel des justes et des anges, habité par
Dieu-le-pére, son Fils et I’Esprit. (...) Quant aux espaces de représentations,
ils mettaient au centre du voisinage 1’église villageoise, le cimitiére, la
mairie et les champs, ou encore la place et le beffroi de la ville.

Partindo da nocdo de espaco de Lefebvre, na qual aquele esta diretamente ligado as
representacdes, podemos pensar a questdo do espaco urbano ou, mais especificamente, da
cidade, uma vez que ndo se pretende aqui abranger o fenémeno urbano medieval como um
todo, mas a cidade medieval como ponto central. Ndo devemos confundir o urbano com a
cidade, pois, na verdade, esta se encontra inserida naquele. Haveria, entdo, um tecido urbano,

em cujo ndcleo encontramos a cidade. Uma vez que propomos analisar a constru¢do de uma

8 LEFEBVRE, op. cit., p. 56. “Na Idade Média, a pratica espacial compreendia as redes de caminhos vizinhas
das comunidades camponesas, dos monastérios e castelos, e as rotas das cidades, as grandes vias de peregrinacdo
e cruzadas. Quanto as representacdes do espaco, elas se associam as concepgdes de Aristdteles e de Ptolomeu,
modificadas pelo cristianismo: a terra, o ‘mundo’ subterraneo, e o Cosmos luminoso, céu dos justos e dos anjos,
habitado por Deus Pai, seu Filho, e 0 Espirito. (...) Quanto aos espacos de representacdo, eles colocam no centro
da vizinhanga a igreja, o cemitério, o centro de governo e os campos, ou ainda a praga e campandrio da cidade”
(Traducao livre).
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identidade com a cidade, faz-se mister esclarecer o que se entende por esta. Desse modo,
voltamo-nos agora para a reflexdo que envolve o conceito.

Aproximando-se da discussdo de Lefebvre, encontramos Marcel Roncayolo, para
quem “[m]ais do que um conceito de analise, a cidade ¢ sem divida uma categoria de pratica
social”.? Para este, é a partir da estrutura social da cidade, entendida ndo apenas como suas
fungbGes, mas como 0S grupos sociais que a constituem e as relagcdes internas e externas
estabelecidas, que se pode compreender a organizacdo da cidade, assim como as
desigualdades e a hierarquia dai resultantes. Sendo construida a partir do vivido, ndo é
possivel adotar um Unico critério, seja demogréfico, funcional ou social, como pardmetro de
classificacdo, pois, no tempo e no espaco, encontraram-se diferentes niveis de urbanizacéo.
Segundo o autor, “[as] formas urbanas sdo o produto da histéria. No termo ‘cidade’, mas do
que o rigor dum conceito, acumula-se uma grande soma de experiéncias historicas”.*

De forma semelhante, Thierry Dutour atenta para a diversidade que envolve as
cidades, pois diferentes épocas e civiliza¢des carregam consigo diferentes concepcdes sobre a
cidade. Afirma, entdo, que a historia urbana é parte integrante da histéria social, pois o fator
primordial do fendmeno urbano séo as formas de relacéo social que ai se desenvolvem. Para o

autor,

La ciudad medieval es un ser del lenguaje; es una representaciéon global,
descriptiva y a la vez explicativa. Su objeto es la organizacién de la
existencia de hombres que, en determinados tiempos y en determinados
lugares fueron ciudadanos. **

Por isso, considera central ao estudar as cidades pensar os individuos e as trocas que
realizam entre si. E a organizagio destes que garante a existéncia da cidade.

Dutour percebe a cidade como uma aglomeracdo de homens, cujas funcbes a
diferenciam do campo e lhe conferem especificidades, como a aproximacdo de homens
socialmente heterogéneos e, por vezes, a presenca de um regime juridico proprio. A cidade

favorece a divisdo de tarefas e a prestacdo de servicos a seus habitantes, além de facilitar a

9 RONCAYOLO, Marcel. “Cidade”. In: Enciclopédia Einaudi, vol. 8: Regido. Lishoa: Casa da Moeda, 1986, p.
400.

19 |dem, p. 397.

1 DUTOUR, Thierry. La ciudad medieval: Origenes y triunfo de la Europa urbana. Barcelona: Paidés, 2004, p.
23-24. “A cidade medieval é um ser de linguagem; ¢ uma representagdo global, descritiva e até explicativa. Seu
objeto é a organizacdo da existéncia de homens que, em determinados tempos e em determinados lugares foram
citadinos” (Tradugao livre).
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coexisténcia de grupos sociais e oficios diversos. Assim, a cidade apresenta, a0 mesmo tempo,
uma especializacdo e uma diversificacao social.

Roncayolo, por sua vez, considera a cultura urbana um aspecto fundamental das
cidades, embora ndo seja determinante, atentando principalmente para o papel das
instituicdes. “A cultura urbana herda, portanto, e quase necessariamente algumas
ambiguidades das instituicBes culturais, sobretudo as ligadas & escola e ao ensino,
combinando mecanismos de reprodugdo e tendéncias de mudang:at”.12 E € nesse centro urbano
que as ideologias nascem e interagem. A cidade é ainda palco de representacdes,

representacdes de si propria:

A representacdo da cidade inscreve-se entdo numa etno-historia, tanto como
a critica das ideologias. Ela atribui grande importancia aos comportamentos
dos grupos sociais, a forma como se transmitem ou se adquirem 0S seus
habitos; a cidade torna-se entdo uma escola, tanto de actuacdes como de
representacdes. Preocupa-se com a gradual acumulacdo de gestos e ritos
ancorados no subconsciente. Interessa-se pela justificagdo social dessas
praticas, pelos valores associados a certos lugares, pela combinacdo dos
espacos e das referéncias, por tudo o que constitui a memoria da cidade. 2

A cidade é ao mesmo tempo polo de diferencas, que marcam certa divisdo interna, e
centro de comércio, que procura amenizar os efeitos da distancia. Os comportamentos podem,
e o fazem com frequéncia, determinar a composicgéo territorial, mas uma composicao social
heterogénea pode modificar os comportamentos, acentuando diferengas entre grupos.
Todavia, a vida e as praticas associativas desenvolvidas no seio da cidade favorecem as
relacBes sociais. Para Dutour, a prépria concentracdo de homens em um espago restrito,
testemunhada nas cidades, aumenta as possibilidades de se formarem relagdes entre estes.™
Assim, cria-se uma consciéncia de pertencimento a uma comunidade conjugada a uma nogéo
de territorialidade, o que Roncayolo define como cultura local. *

Ao discutir esses trés autores, Lefebvre, Roncayolo e Dutour, chegamos a uma questao
que nos parece fundamental. A cidade, sendo um tipo de espaco, é construida pela pratica
social. Sdo as relagOes sociais que se desdobram em seu interior que a definem. Ainda, essas
relacfes sdo percebidas através de suas representacdes. Assim, a cidade é por exceléncia um

lugar de representacdes. E é deste pressuposto que partimos.

2 RONCAYOLO, op. cit., p. 424.
3 Idem, p. 479.

“DUTOUR, op. cit., p. 27.

> RONCAYOLO, op. cit., p. 430.
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A cidade é um espaco concreto e simboélico que garante a identidade e as relagoes
entre oS membros dessa sociedade urbana medieval. Esse lugar seria uma parcela
materializada do que os homens percebem de suas relacbes com seu territorio e entre si.
Observamos que a cidade apresenta-se, assim, como um lugar antropologico, como definido
por Marc Augé. *® Para o autor, este surge da necessidade dos individuos de criar signos de
identidade compartilnada e particular. Contudo, é um aspecto varidvel, pois depende da
sociedade que o define.

O lugar antropologico é identitario, relacional e histérico para cada grupo que o
partilha. E elemento constitutivo da identidade individual, como, por exemplo, o lugar de
nascimento. De modo semelhante, integra a identidade coletiva, pois afirma as relagdes entre

aqueles que ocupam o mesmo espago.

Que los términos de este discurso sean voluntariamente espaciales no podria
sorprender, a partir del momento em que el dispositivo espacial es a la vez lo
gue expressa la identidade del grupo (los origenes del grupo son a menudo
diversos, pero es la identidade del lugar la que lo funda, lo retne y lo une) y
es lo que el grupo debe defender contra las amenazas externas e internas para
que el lenguaje de la identidade conserve su sentido. *’

E ainda, torna-se histdrico ao fugir da histéria como ciéncia; os lagcos aqui em voga
sdo aqueles que remontam aos antepassados, tanto no ambito familiar quanto no ambito
comunitario. Para Augé, o habitante do lugar antropoldgico vive na histéria.

Ao olharmos para o caso medieval, percebemos que grande era a importancia dada a
manutencdo dos lacos que ligavam os homens aos territérios de seus antepassados e de sua
comunidade, nos quais também eles haviam nascido, o que nos leva a considerar ainda a
relevancia das relacfes entre os homens que partilham de uma identidade com tais lugares. O
lugar antropol6gico é um lugar de convivéncia, em que se vive a histéria. A cidade sob o
texto™ indica-nos, entéo, este lugar, que é um polo de encontro, com o qual diferentes

individuos se identificam.

6 AUGE, Marc. Los no lugares:espacios del anonimato. Una antropologia de la sobremodernidad. Barcelona:
Editorial Gedisa, 2000.
7 1dem, p. 50. “Que os termos deste discurso sejam voluntariamente espaciais ndo deveria surpreender, a partir
do momento em que o dispositivo espacial é neste caso o que expressa a identidade do grupo (as origens do
grupo sdo por vezes diversas, mas é a identidade do lugar que o funda, reline e une) e é 0 que o0 grupo deve
defender contra as ameagas externas e internas para a linguagem da identidade conserve seu sentido.” (Tradugdo
livre).
'8 Tal questdo sera desenvolvida no Capitulo 4.
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Cabe-nos entdo, depois deste trajeto teorico, voltar nossa atencdo para as
especificidades da cidade medieval. Como ela se insere na logica feudal? Qual a sua relacéo
com o campo? Quais aspectos lhe séo caracteristicos? Diferentes perspectivas direcionam-se
para 0 tema, mas, para todas estas, embora 0 mundo medieval seja predominantemente rural,
a cidade encontra ai um papel de destaque.

Para Dutour, haveria trés grandes fases de urbanizagdo, uma primeira sob o Império
Romano, a segunda no periodo medieval e a terceira alavancada pela industrializacdo.™® No
entanto, considera que somente na fase medieval a civilizacdo europeia péde se tornar uma
civilizagdo urbana, pois as cidades surgiram como resultado do desenvolvimento da
sociedade, enquanto na fase do Império Romano eram uma estrutura imposta pelos
conquistadores romanos. Por outro lado, o autor afirma que a cidade medieval mantém uma
relacdo estreita com o campo, pois € por este circundada e com este realiza diversas trocas,
que vao além das simples trocas comerciais.

Sua relagdo com o campo néo pode ser negada, afinal, para que ocorra um crescimento
urbano, é necessario que haja um excedente da producdo rural, uma vez que os citadinos
precisam deste para se manter. Como aponta Roberto Lopez, “sem os novos progressos nos
campos, a nova cidade dos mercadores teria morrido de fome”.?’ Da mesma forma, foi preciso
um excedente populacional, pois grande parte das cidades tem seu numero aumentado por
ondas de imigracdo originarias do campo. No entanto, ha diferentes visGes sobre essa relacéo
cidade-campo.

Para Marc Bloch, a sociedade compreenderia um amplo territorio, onde se compartilha
um modo de vida, um imaginario, uma religiosidade e praticas comuns, logo, as cidades
estariam inseridas no sistema feudal. Entretanto, ainda que a cidade necessite do campo,
acredita que estes estejam mais separados, pois a cidade medieval é mercantil e artesanal. De

modo oposto, para Le Goff,

A cidade medieval permanece mesclada ao campo, deixando fora de suas
muralhas, suburbios e um arrabalde plantados no campo, acolhendo no
interior de seus muros, em compensagdo, pedacos de campo, terrenos
cultivados, prados, espagos Vvazios e, ocasionalmente, camponeses
refugiados. %

¥ DUTOUR, op. cit., p. 16.
% | OPEZ, Roberto. A cidade medieval. Lishoa: Presenca, 1988, p. 81.
2! LE GOFF, Jacques. O apogeu da cidade medieval. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1992, p. 15.
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Aproximamo-nos aqui de Le Goff ao pensar a relacdo campo-cidade, pois percebemos
a convivéncia de tais espacos na vida medieval. A cidade precisa do campo para sua
sobrevivéncia, assim como o campo precisa da cidade para dar vazdo a sua producéo.
Entretanto, estes espacos apresentam atividades que lIhes sdo especificas. A cidade é, por
exceléncia, o lugar de producdo, e os oficios sdo as categorias produtivas ai presentes.

Pensando ainda as cidades medievais, encontramos Leonardo Benevolo que a estas

dedica parte de sua obra sobre as cidades europeias. Para este, durante o periodo medieval,

As cidades tornaram-se centros especializados das atividades secundarias e
terciarias, ndo sujeitos a uma autoridade politica centralizada, (...)
desenvolve um conjunto de iniciativas comerciais, industriais, financeiras e
culturais muito extensas, e compete com as outras a escala continental e
mundial. %

Segundo o autor, isto foi possivel gracas ao desenvolvimento das técnicas de cultivo e
ampliacdo das &reas cultivaveis, além da pacificacdo e das condi¢Bes climaticas, que
favorecem o crescimento demografico, impulsionando o crescimento urbano. Foi importante
ainda o afastamento mental com relacdo ao modelo antigo, permitindo a criacdo de novas
obras, a reinterpretacdo de dados ambientais e a superacdo de regras tradicionais.

Para Benevolo, a liberdade politica também foi fundamental para o desenvolvimento
de cidades, incluindo sua invencdo espacial. Entretanto, “[as] cidades da Idade Média ndo
sabem o que ¢ ‘a’ liberdade mas ‘as’ liberdades, ndo sabem o que sdo categorias institucionais
definidas em abstracto mas institui¢des criadas de propdsito para cada caso concreto”.? Essa
liberdade, essa autonomia, todavia, limita-se ao perimetro da cidade, ndo se estendendo ao
campo. A populacdo artesd e mercantil pretende, assim, subtrair-se ao sistema politico feudal
e garantir as condicbes necessarias para a atividade econdmica, através da autonomia
administrativa e judiciaria e de um sistema de impostos proporcionais ao rendimento e
destinado as obras de utilidade publica, sobretudo as fortificagdes e os equipamentos.

Seguindo outra perspectiva, Lopez entende a cidade como um estado de espirito.
Assim, 0 que a define ndo é apenas a concentracdo de habitantes, sua atratividade ou sua
personalidade coletiva, mas a consciéncia que os citadinos tém deste potencial, para que
possam convencer a outros deste fato. De forma semelhante a debatida por Roncayolo, afirma

gue ha varios elementos constituintes da cidade, mas ressalta que nenhum deles é

2 BENEVOLO, Leonardo. A cidade na histéria da Europa. Lisboa: Presenca, 1995, p. 43.
% |dem, p. 58.
25



determinante. Para Lopez, ndo é o reconhecimento de uma autoridade ou a construgdo de uma
muralha que garante o éxito de uma cidade, mas a participacdo ativa dos citadinos e um
aumento produtivo no campo ao seu redor, a fim de abastecé-la.

Outro ponto a ser destacado € a diversidade das ocupacdes e funcdes daqueles que
habitam a cidade. E a gama de especialistas presentes que favorece o seu desenvolvimento em
um centro de troca e produgdo. Assim, para Lopez, “a cidade medieval por exceléncia é uma
cidade de mercadores e (geralmente em posi¢do subordinada) de artesdos” 24, dos mais
variados ramos de producao.

De acordo com Jacques Rossiaud, a cidade é o cerne de uma nova sociedade que se
adapta ao sistema senhorial, sendo um de seus pontos essenciais uma solidariedade ampliada
entre seus habitantes, mas ndo deixando, por isso, de ser hierarquizada. Para o autor, a
liberdade ai existente era aquela proveniente de direitos adquiridos, pois nao existe uma
liberdade inerente a cidade. “As cidades so tem por si o dinheiro, 0 nimero de homens e a sua
temivel solidariedade”. %

Le Goff, por sua vez, afirma que “[a] cidade ¢, antes de mais nada, uma sociedade da
abundancia, concentrada num pequeno espaco em meio a vastas regides pouco povoatdas”.26
Abundancia de grupos sociais, abundancia de oficios especializados, abundancia de trocas. A
cidade é um centro ativo de producdo econdémica, mas também cultural, e, por isso, é um
lugar de trocas, ndo apenas comerciais, mas sociais. A cidade cria um novo sistema de
valores, da espaco a um novo olhar sobre o trabalho, o dinheiro o luxo e a beleza. E mais, ela
€ um espaco juridico, no qual as atividades estdo subordinadas ao sentido comunitario, ao
bem comum. %’

A cidade medieval aqui pensada aproxima-se daquela de Le Goff e Benevolo. Embora
esteja em contato com o campo, a cidade deste se distancia ao abrigar uma multiplicidade de
relacBes sociais, possibilitada pela diversidade de grupos ai presentes. Ademais, a cidade goza
de maior autonomia, criando instancias proprias para gerir suas questdes internas, ainda que
esteja ligada ao poder régio ou senhorial. Ao chegarmos a uma noc¢do do que seja a cidade

medieval, é possivel direcionarmo-nos entdo a algumas questdes mais especificas.

** LOPEZ, op. cit., p. 14.

»® ROSSIAUD, Jacques. “O citadino e a vida na cidade”. In: Le Goff, Jacques. O Homem Medieval. Lishoa:
Editorial Presenca. 1989.

® LE GOFF, Jacques. “Cidade”. In: IDEM & SCHMITT, Jean-Claude (orgs.). Dicionario Tematico do Ocidente
Medieval. Bauru, SP: Edusc, 2002, v2, p. 223.

" LE GOFF, Jacques. “La fonction culturelle, I’image et le vécu™. In: Idem (org.). La ville en France au Moyen
Age. 2. ed. Paris: Seuil, 1980, p. 367-370.
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Estilo. Em Por Amor as Cidades, Le Goff aponta a Idade Média como a criadora da
beleza artistica urbana, o que deu origem a um novo urbanismo, no qual as cidades s&o
identificadas por seus materiais e estilos.”® A principal evidéncia desse novo urbanismo é o
estilo gético, que traz em si tanto a especificidade quanto a uniformidade. “Le liens de I’art
gothique avec la ville s’affirment de trois points de vue: celui des dimensions et du prestige,
celui de la présence de la société urbaine, celui du style”.?® Assim, o estilo gético surge
baseado na prépria mentalidade dos citadinos, preocupada em ressaltar a grandeza, tanto da
cidade quanto daqueles que a habitam, e a beleza.

A forma e a decoragdo passam a depender cada vez mais do espirito inventivo do
artista, assim, o gotico, ao se difundir, proporcionou um maior controle das alteracGes rapidas
e extensas ocorridas nas cidades. Segundo Benevolo, o estilo gotico deve ser entendido como
um metodo de organizacdo do espaco segundo uma rede universal, que se estende
virtualmente em todas as escalas.*® Assim, embora as cidades se diferenciem bastante entre si,
estabelece-se um nivel unitario da cultura arquiteténica europeia. Por outro lado, o gotico
privilegia a independéncia dos pormenores nas obras, gerando uma especificidade, que acaba
por complicar a paisagem geral, aglutinando essa uniformidade, sem pensar no conjunto.

Este estilo, no entanto, compde apenas um dos fatores do novo urbanismo.
“L’urbanisme medieval qui chemine lentement va dans quatre directions: la propreté, la
sécurité, la régularité, la beauté”.®* As autoridades urbanas passam, entdo, a criar
regulamentos que garantam esses quatro aspectos. Um dos principais problemas presentes
nesses regulamentos € a higiene, pois, ndo havendo saneamento, é preciso contar com 0s
citadinos para a disposicdo de lixo e dejetos. Outra preocupacgdo sdo os incéndios, ja que as
casas em sua grande parte sdo construidas com madeira; por isso, é preciso controlar o uso do
fogo, em especial, nas oficinas em que ele é matéria bésica.

Somada ao gético, a ostentacdo da riqueza fica clara nas casas das grandes familias. O
gosto pelo belo encontra ai primazia. Antes mesmo de sua funcdo de moradia, as casas sao
feitas para serem vistas. Para Le Goff, essa preocupacdo com a beleza é reiterada pela onda de

%8 |dem. Por amor as cidades: conversacdes com Jean Lebrun. Sao Paulo: UNESP, 1998.

2% 1dem, 1980, op. cit., p. 384. “O lugar da arte gotica na cidade se afirma a partir de trés ponto de vista: aquele
das dimensdes e do prestigio, aquele da presenga da sociedade urbana, aquele do estilo” (Tradugao livre).

% BENEVOLO, op. cit.

1 LE GOFF, 1980, op. cit., p. 387. “O urbanismo medieval que caminha lentamente vai em quarto dire¢des: a
propriedade, a seguranca, a regularidade, a beleza” (Tradugao livre).
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visitacOes que se desenvolve ao longo das rotas de peregrinacao, pois as cidades visam atrair
esses peregrinos, através de belas construgdes, belas igrejas e reliquias. *

Aspectos fisicos. Encaminhando-nos para o espaco fisico da cidade, podemos
considerar sua propria localizagdo. Por vezes, cidades, ou melhor, seus planos nascem da
forma do lugar em que se encontram; segundo Benevolo, copia-se a natureza, de onde se
extrai uma cidade. Exemplo disso ¢ a forma de Veneza, “o sistema de constru¢ao formado
pelas paredes macicas alinhadas em profundidade e pelos véos das fachadas que as ligam
entre si dispde-se em volta da sequéncia dos canais”. *

Em outros casos, essa similaridade com a forma natural tem sua origem em medidas
praticas. Como indica Le Goff, para a maioria das cidades francesas, procurou-se por terracos,
morros e colinas, devido a protecdo contra inundacdes e as estratégias de defesa, o que
também implica em questdes do imaginéario medieval. **

O mais importante para essa sociedade que quer alcancar a salvacdo, alcancar Deus, é
aquilo que estd acima, o que se reflete no desejo de construir em direcdo ao céu. A cidade
medieval é também a cidade da verticalizacdo. De acordo com Le Goff, embora esse fator seja
uma tendéncia da concentracdo espacial, é carregado de simbologia. Desse modo, hd uma
efusdo de casas de andares, de casas-torres, como as de Veneza.

Essa tendéncia a verticalizacdo se evidencia ao olharmos para as torres das catedrais,
dos campanarios das igrejas e ao longo das muralhas. Os campanarios tém na cidade papel
fundamental, pois servem aos citadinos, seus sinos marcam o tempo, sinalizam perigos e
anunciam eventos. Posteriormente, as torres das igrejas receberdo também os reldgios,
marcando um novo tempo, o tempo dos mercadores.

Mas ndo s6 de torres é feita a cidade medieval, um traco fundamental sdo as muralhas.
Embora ndo determine a existéncia de uma cidade, a muralha é seu signo visual por
exceléncia. Ela integra a realidade fisica e simbolica da cidade e, segundo Le Goff, é crucial
para a tomada de consciéncia urbana, criando a dialética entre interior e exterior,
especialmente, entre cidade e campo.®* Nesse processo, também estdo envolvidas as portas
encontradas ao longo das muralhas. As portas sdo o instrumento basico das trocas que

acontecem, pois através delas tém acesso a cidade mercadorias e homens, de diversas origens.

%2 |dem, p. 391.
% BENEVOLO, Leonardo. op. cit., p. 48.
% LE GOFF, 1992, op. cit.
% |dem, p. 15.
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As portas séo o ponto de ligacdo da cidade com o exterior, um exterior movimentado,
principalmente, se concordarmos com Le Goff e Lopez quanto ao fato de ser a cidade uma
encruzilhada de estradas, terrestres e fluviais. *

Certamente, as muralhas e portas carregam uma fung@o militar, pois € preciso manter a
vigilancia, mas também geram responsabilidades e, principalmente, privilégios para os que
assumem seu cuidado. Marcam ainda um espaco de exclusdo, para o mundo rural, embora
também venham a protegé-lo, como em periodos de guerra, tornando-se espaco de refugio.
Entretanto, “[as] muralhas e as portas medievais servem, antes de mais nada, para definir a
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cidade no espago”.

A cidade medieval apresenta ainda divisdes internas.

O bairro e, mais ainda, a rua sdo elementos essenciais da paisagem urbana, e
a rua delimita um espago publico e um espago privado. E um permanente
canteiro de obras onde se individualizam jardins, cemitérios e pontes. *®

A divisdo das ruas, muitas vezes, reflete a concentracdo dos oficios em éareas proximas
e corrobora com a criacdo de lacos de vizinhanca.

Essa cidade segue um modelo distinto de centralidade, ela é policéntrica, com
diferentes “pontos quentes”, que exercem poder de atracdo sobre os citadinos. Entre estes,
estariam a igreja, o mercado, a praca, a instituicdo administrativa e o cemitério. Estes pontos
guentes sdo lugares também de sociabilidade, pois neles se encontram os citadinos. Ao seu
redor, organiza-se a vida da cidade, dos homens que ai vivem. Assim, porque “lo essencial
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son los hombres, no las piedras” **, passamos a tratar destes.

1.2. ESPACO E COTIDIANO NO OCIDENTE CRISTAO

Mercadores, clérigos, teceldes, alfaiates, ourives, padeiros, agougueiros, aprendizes,
jornaleiros, mendigos, prostitutas: todos estes habitam o mesmo espaco, pois a cidade é o
lugar da convivéncia, ainda que esta ndo seja de todo pacifica. Ser citadino é estar habituado a

viver envolto pela vizinhanca e pela diversidade. Ser citadino é ainda saber viver em

% Em O apogeu da cidade medieval, Le Goff ressalta a importancia das cidades como pontos de ligacéo entre
estradas, assim como ligacdo entre rios ou rios e estradas; afinal, para 0 mundo medieval, os rios também
constituem um tipo de estrada bastante relevante. Lopez, por sua vez, enfatiza o papel das portas das muralhas,
que abrem caminho aos homens que transitam por essas estradas que se entrecruzam.

¥ LOPEZ, op. cit., p. 10.

% LE GOFF, 2002, p. 225.

¥ DUTOUR, op. cit., p. 36. “... 0 essencial sdo os homens, ndo as pedras” (Tradugio livre).
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comunidade e partilhar dos lacos de solidariedade que a permeiam, sejam eles de ordem
religiosa, familiar ou profissional.

O homem que habita a cidade estd acostumado a dividir o seu espacgo. Se for sozinho,
compartilha um quarto, pois a vida na cidade ¢é dispendiosa. Se vive em familia, partilha com
ela de comodos ndo muito amplos. Poucos sdo aqueles que possuem casas suntuosas e
espacosas, mas ainda estes dividem seu espa¢o com os ilustres visitantes que recebem, além
dos criados que também ai habitam.

As familias urbanas sdo, em geral, familias pequenas, menores do que as familias
campesinas. “Os citadinos tém uma consciéncia muito clara da fragilidade familiar e
lamentam as distancias, sempre crescentes, entre parentes, separados pelas suas actividades,
pelo tipo de vida e, por vezes, pelas residéncias e pelos litigios”.40 Os casamentos dependem
da situacdo das familias. As mais abastadas casam suas filhas por volta dos quinze anos, as
medianas em torno dos vinte e as mais pobres tém suas filhas com mais de vinte anos ainda
solteiras.* A prole dos menos abastados também é menor, tanto pelas altas taxas de
mortalidade quanto pela queda de fertilidade das mocas. Entretanto, as grandes e antigas
familias ndo desaparecem, representando ainda um papel de forca na sociedade,
especialmente, porque a imagem da familia € muito valorizada em seu interior.

A juventude era, entdo, considerada o periodo de instabilidade e vulnerabilidade. Os
jovens do medievo ndo compunham um grupo homogéneo. Tal grupo conjugava aprendizes,
jovens assalariados e companheiros. Estavam inseridos em um meio familiar, o que nédo
implicava que fossem por ele incluidos. De modo geral, viam-se excluidos, pois as jovens se
casavam com os homens estabelecidos, e permaneciam fora do circulo de influéncia. Por isso,
muitos preferiam lancar-se a aventuras viajando pelo mundo ou dentro da propria cidade. Os
jovens das familias abastadas também eram motivo de preocupacdo para seus pais, pois nao
vendo a necessidade de exercer qualquer atividade, lancavam-se as diversdes e aventuras.

Considerando-se a aglomeracdo deste grupo nas cidades, pode-se imaginar que se
encontrasse entre as preocupacdes das autoridades, principalmente, no que tange a violéncia.
A cidade ndo era um lugar de quietude e paz. As brigas ocorriam em qualquer local e
gualguer momento, dia ou noite, embora esta fosse preferida uma vez que as ruas escuras
facilitavam as aventuras dos jovens que queriam burlar a lei e acabar com seu tédio. As noites

das cidades medievais testemunham muitas ciladas, lutas e ataques violentos. Esse elemento

0 ROSSIAUD, op. cit., p. 104.
* |dem. “Structures sociales et sociabilités urbaines”. In: LE GOFF, Jacques (org.). Histoire de la France
urbaine: la ville médiéval. Tome 2. Paris: Editions Seuil, 1980, p.484.
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estava inscrito nessa sociedade regada a vinho e munida de armas, e eram os proprios filhos
da cidade os responsaveis por isso. Por sua vez, eram 0s pobres os que mais sofriam suas
consequéncias.

Nesse processo, a prostituicdo das jovens mais pobres cresce e, de certa forma,
institucionaliza-se, apresentando, entdo, espacos proprios no interior das cidades. A
prostituicdo passa a ser vista por muitos, inclusive por autoridades, como um servico publico
que deve ser oferecido em situacdes extremas. Segundo Rossiaud, considera-se a prostituicdo
como uma instituicdo de paz, garantindo a ordem e a seguranca, visto que defende a honra das
damas de bem ao afasta-las dos riscos de crimes graves.** Torna-se, assim, um elemento da
vida urbana.

Para Rossiaud, o urbanismo medieval favorecia a vida de bairro, pois organizava em
seus diferentes nucleos as familias e os grupos sociais mais proximos. De modo geral, “a
escolha de uma residéncia na cidade era, em larga medida, determinada por lagos de amizade

» 4 0 que dificultava a vida dos estrangeiros que chegavam as cidades. Os

ou de parentesco
vizinhos participam da vida uns dos outros. Tém o papel de intervir em caso de conflitos,
doencas e perigos, além disso, estdo presentes em todas as celebrac@es, seja por nascimento,

casamento ou morte. No entanto, a vida no bairro também pode ser conflituosa.

Os lagos de vizinhanga séo, sem divida, mais fortes quando a cidade ou o bairro
beneficiam de uma grande homogeneidade. Contrariamente, a vizinhanga ndo basta
para estabelecer relacBes estreitas, em unidades que justapem grupos sociais
diferentes. Por si so, a proximidade espacial ndo é suficiente para aproximar as
pessoas e anular as distancias sociais; pelo contrario, parece levar ao confronto, por
vezes agressivo ou defensivo, de experiéncias e de sensibilidades opostas. **

Um desses conflitos dava-se entre citadinos e imigrantes. Nem sempre havia
problemas de assimilacdo, mas isso dependia de seu nimero e origem, pois as cidades nao
podiam conter grandes vagas de imigracdo. Os imigrantes eram vistos, a0 mesmo tempo,
COmMo necessarios e perigosos. Interessavam como mdao-de-obra, mas aqueles que ja eram
mestres tornavam-se concorrentes dos mestres da cidade, quando aceitos pelas corporacdes.
Eram sempre responsabilizados por quaisquer dificuldades econdmicas enfrentadas pelas

cidades, gerando conflitos. No entanto, havia diferenciacGes entre recém-chegados bons e

2 |dem, p. 534.
* ROSSIAUD, 1989, p. 108.
* RONCAYOLO, op. cit., p. 430.
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maus, sendo aqueles passiveis de maior aceitacdo, assim como de estratégias para agilizar tal
processo, através de casamentos, acimulo de bens, etc.

A cidade ndo se fechava aos estrangeiros e pobres, mas ndo Ihes garantia quaisquer
direitos. Da mesma forma, a especializacdo dos oficios acentua os mecanismos de excluséo, e
0s que mais sofrem com eles sdo novamente os pobres. Cada membro da cidade deve exercer
sua fungédo para que ela funcione plenamente, e aqueles que ndo tém uma funcéo definida
nesse corpo acabam excluidos.

Embora ricos e pobres convivam, ha em geral uma separacdo das areas que habitam.
Muitas vezes, as areas de opuléncia coincidem com as &reas em que se concentram os poderes
politicos, mas também é possivel encontrar homens poderosos em meio as areas mais pobres,
assim como muitos pobres em torno dos ricos. Existe ainda uma divisdo interna a cada rua ou
area, definida pela distancia em que as casas se encontram da rua; os mais ricos dispdem de
mais espago e, portanto, de mais privacidade, afastando-se dos transeuntes. Ha também uma
divisdo vertical, pois paga-se menos pelos andares mais elevados. Assim, embora ela seja uma
cidade vertical, os citadinos aspiram ocupar 0s andares mais baixos.

Apesar dos conflitos, um traco fundamental da cidade medieval é a sociabilidade, e
esta encontra lugares que Ihe favorecem, ndo apenas no circulo de vizinhanca. Segundo Le
Goff, esta ¢ “uma sociabilidade de vida ao ar livre e também, com frequéncia, sociabilidade
‘em pé””.*> A praga destaca-se nessa funcdo, pois nela a cidade se retine. Nos dias de festas,
nos cortejos, no cotidiano, é na praca que os citadinos se encontram. Ela é lugar de trocas e é
ber¢o da cultura urbana, que traz consigo o litargico, o cémico, o grotesco e o teatral.

Na praca, também se pronunciam os mendicantes, cujo discurso visa tocar a nova
sociedade urbana. Os mendicantes instalam-se nas cidades, pois veem nestas um campo
frutifero para o combate a heresia e ao dinheiro. Ao redor de seus conventos, 0s cristdos se
reinem. Outros espacos religiosos de destaque sdo as catedrais e as igrejas paroquiais, que sao
lugares de encontros sociais, devotos, profanos, amorosos, politicos e intelectuais. Em seu
interior, encontram-se 0s grupos que posteriormente dardo origem as universidades.

Outro foco das sociabilidades urbanas é o mercado. Este é um dos pontos quentes da
cidade; localiza-se sempre em areas de destaque, em especial, nas proximidades dos locais
onde os carregamentos séo recebidos, por exemplo, perto de portos e das portas das muralhas.
Neste, compram-se viveres, vestimentas e outros produtos necessarios a vida na cidade. O

mercado urbano é indispensavel também ao mundo rural, tanto para camponeses quanto para

** LE GOFF, 1992, p. 189.
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senhores. E aqui que os camponeses vendem parte da producdo, a fim de pagar 0s censos
senhoriais, e compram os itens que ndo podem produzir. Da mesma forma, o senhor compra e
vende no mercado. Além disso, pode té-lo como fonte de lucros ao cobrar taxas e pedagios
sobre o transporte de produtos ao longo de seus dominios. Assim, 0 mercado é ponto de
encontro de citadinos, mas também ponto de encontro entre cidade e campo.

As cidades contam ainda com outros locais de reunido, como 0s moinhos, 0s
lavadouros, os chafarizes, as tavernas, principalmente para 0s marginais, e até mesmo o
cemitério. Desde que o mundo medieval empreendeu a urbaniza¢do dos mortos, o cemitério
tornou-se ativo espago de reunides, de divertimentos e até feiras. Ele ndo é mais apenas o
lugar do encontro entre vivos e mortos.

Cabe-nos ainda tratar de um lugar crucial para a cidade medieval, aquele ligado ao
trabalho. Como ja mencionado existem, por vezes, areas na cidade, nas quais se concentram
os oficios. Muitos artesdos conjugam sob 0 mesmo teto sua casa e sua oficina, onde habitam
ndo so suas familias como também os que com eles trabalham, em especial, seus aprendizes.
Entretanto, ha outro espaco, em alguns casos, profissional, em outros, religioso, que em geral
ndo tem suporte fisico, as confrarias.

“Qu’elle vole au secours d’intéréts en danger ou conforte 1’ordre établi, la confrérie
joue donc um réle de tout premier plan dans 1’élaboration d’une unanimité social”.*® As
confrarias eram institui¢cbes de acolhimento, reunido e mediagdo, que associavam homens de
diferentes origens, ampliando as redes de relacdes de solidariedade no interior da cidade.
Constituiam associacdes juramentadas, cujo ingresso se dava por livre escolha. As confrarias
encontram lugar entre as demais instituicbes do tecido social, pois que contam com um
reconhecimento juridico que lhe garante o direito de interferir na cidade em que se encontram.
No entanto, ndo € apenas sua participacdo na economia de salvacdo que confere as confrarias
um papel fundamental no jogo social, mas também seu carater coletivo (logo, de amplo
alcance).

Segundo Vincent, o governo das confrarias serve, em alguns casos, como experiéncia
para futuros governantes locais, uma vez que sua atividade naquelas implica no governo de
uma coletividade e permite manter lagcos com as autoridades locais, como demonstram 0S

exemplos de Rennes e Angers.*” As confrarias também utilizam sua influéncia para lidar com

*® VINCENT, Catherine. “Dans la cité”. In: Idem. Les Confréries Médiévales dans le Royaume de France (XIlle
- Xve Siecles). Paris: Albin Michel, 1994, p. 163. “Que ela se organize em torno de interesses em perigo ou do
conforto da ordem estabelecida, a confraria tem um papel de primeiro plano na elaboracdo de uma unanimidade
social” (Traducao livre).
" Idem, p. 153.
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assuntos externos, assim, sua insercdo na cidade se d& por atributos outros que apenas a agao
caritativa. Podem influir em questdes de paz, na manutencdo de escolas (como na Inglaterra),
na defesa da cidade e, principalmente, no caso das confrarias mais ricas, sdo fontes de
recursos para o poder municipal (no caso inglés, para o poder real), seja sob forma de
empréstimos ou financiamento de festejos.

As confrarias tanto diminuem certas distancias sociais quanto criam um cddigo de
conduta e moral, além de dar base a coesdo politica, na qual, posteriormente, os poderes
municipais passardo a se apoiar. Elas tornam-se também uma preocupacdo para o poder
instituido, pois se multiplicam e sua representacdo tem um importante papel na cidade. No
entanto, ao invés de dividir a cidade, as confrarias Ihe atribuem coeréncia, incluindo o fato de
partilharem com esta o dever de assisténcia.

Sendo a caridade um importante principio de salvacdo, a assisténcia aos pobres e
doentes € um aspecto central das cidades medievais. Na verdade, precisa-se destes. Existia,
assim, uma rede de hospitais, embora, em sua maioria, estes se encontrassem em mas
condicdes, mantidos pelas igrejas e conventos, que contavam com a ajuda financeira dos
citadinos, assim como pelas confrarias. As dificuldades econémicas do século XIV, contudo,
levam a uma reducdo dos recursos direcionados a assisténcia, tornando essas instituicdes
ainda mais precarias. Por isso, as autoridades municipais se veem obrigadas a interferir mais
diretamente nas formas de assisténcia, impondo uma selecdo dos que devem ser assistidos, 0
que afeta diretamente 0s estrangeiros.

Mas ndo é sO aos Vvivos que se assiste. A assisténcia aos mortos € uma questdo central,
presente especialmente nas confrarias. Segundo Vincent, um dos tragos fundamentais da acéo
caritativa exercida pelas confrarias é o controle da morte.”* A presenca da confraria se faz
desde os ultimos momentos do morto, desde os Gltimos sacramentos até o seu sepultamento,
cuidando dos ornamentos e rituais necessarios; pode até mesmo terminar com o oferecimento
de uma refeicdo, como ultimo gesto do falecido. Cuidam ndo apenas do sepultamento de seus
confrades, mas tém o dever de assistir aqueles citadinos sem recursos para um funeral
decente. Além disso, as confrarias tém como papel garantir o réquiem para os falecidos e,
assim, garantir a salvacdo de suas almas.

A cidade medieval é, assim, lugar de convivio, lugar de sociabilidade e lugar de

solidariedade. Essas relacdes englobam todos os que nela habitam, mesmo que em diferentes

8 |dem, p. 77.
34



niveis, e estendem-se ndo s aos vivos, mas também aos mortos. Afinal, esses também séo

peca-chave na construcdo da memdria e da identidade citadina.

1.3. LONDRES NO SECULO XIV

Discutimos o que vem a ser a cidade, um espaco de sociabilidade e produgdo, marcado
especialmente pelo conjunto de oficios que o compdem, e apontamos 0s principais aspectos
da cidade medieval. Cabe-nos agora refletir sobre as especificidades daquela que adotamos
como base de nosso estudo sobre a cidade medieval, Londres, a principal cidade do territorio
insular. E preciso, entdo, esclarecer o contexto em que os citadinos ingleses estdo inseridos ao
longo do século XIV.

A Londres deste periodo testemunhou um periodo de diversas conturbacdes, e, ao
mesmo tempo, de inUmeros avangos. Pode-se apresentar alguns fatores essenciais para o
entendimento deste periodo, como o crescimento de Londres, o poder de novos grupos
sociais, a Peste Negra, a Revolta dos Camponeses de 1381 e a Guerra dos Cem Anos, que
abalou a Inglaterra e a Franca entre 0s anos de 1337 e 1453.

Ao longo do século XIV, Londres tornara-se o principal centro de exportacdo de 1§,
com mais de metade dessa cota, e gradativamente controlaria a exportacdo de tecidos, através
dos Merchants Adventurers, cuja maioria provinha de Londres. A cidade ainda possuia
privilégios geograficos em relacdo aos outros portos, pois estava mais proxima dos Paises
Baixos, um dos principais mercados para sua la. Segundo Rigby, é na segunda metade do XIV
que se inicia essa transicdo entre exportacio de 14 e de tecidos de 14 manufaturada. *°

De acordo com Hodget, a Inglaterra foi uma das trés grandes areas em que a industria
téxtil floresceu, ao lado da Flandres e da Italia, com as quais manteve intensos contatos
comerciais.® No entanto, até o século XIII, teria destacado-se como centro fornecedor de
matéria-prima, suprindo principalmente a demanda dos mercadores flamengos, cuja
prosperidade deveu-se em grande parte a qualidade da producdo lanifera inglesa.

A rivalidade entre os mercadores ingleses e flamengos desencadeou um processo
através do qual diversos embargos se colocaram para a atuacdo destes na Inglaterra, abrindo,

entdo, espaco para 0os mercadores italianos, que se tornaram 0s principais negociantes da la

* RIGBY, S. H. “Society and politics”. In: ELLIS, Steve (ed.). Chaucer: An Oxford Guide. Oxford: Oxford
University Press, 2005, p. 31.

*® HODGET, Gerald A. J. Histdria Social e Econdmica da Idade Média. Rio de Janeiro: Zahar Editores, 1982, p.
172.
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inglesa no século XIV. Este movimento possibilitou o desenvolvimento da fabricacdo de
tecidos finos italianos, antes impossibilitado pela ma qualidade de sua 1a. Contudo, 0s
mercadores ingleses procuravam, por sua vez, tomar a frente da comercializacdo dos produtos
ingleses. “Foi estimado que apenas um ter¢o do comércio de 13 estava em maos de nativos em
1273, enquanto que, por volta de 1362-76, entre dois e trés quartos, e, no século XV, quatro
quintos dos negécios de exportacdo estavam nas maos dos ingleses”.>! Assim, o controle
sobre o fornecimento da matéria-prima, aliado aos beneficios fiscais garantidos pela
tecelagem inglesa, transferiu a Inglaterra da posicdo de exportadora de 1& para a de produtora
de tecidos de 14, bastante difundidos no mercado europeu.

A importancia de Londres devia-se, ainda, a variedade de negdcios postos em prética.
Mesmo quando a matéria-prima ndo era de tdo facil acesso, procurava-se desenvolver a
producdo de artigos com procura nos mercados além-mar, como o peltre (liga de estanho,
cobre, antimbénio e chumbo), as estatuas e telas de alabastro e os bordados ingleses. A
variedade do comércio existente pressupunha, entdo, a existéncia de diversas oficinas na
cidade, a fim de abrigar todas as modalidades artesanais necessarias.

Com o desenvolvimento de sua producéo, especialmente da Ia e do comércio téxtil,
Londres tornou-se um ponto tdo importante quanto os centros continentais. Tal crescimento
favoreceu, como vinha ocorrendo em outras areas do Ocidente medieval, a ascenséo de alguns
grupos dessa sociedade urbana, como os Merchants Adventurers, que se tornaram necessarios
para 0 comércio estabelecido com outros reinos. No entanto, além dos éxitos obtidos, essa
sociedade atravessou momentos bastante conturbados ao longo do século XIV.

Durante o periodo que aqui nos interessa, estiveram a frente da Coroa inglesa dois
monarcas, Eduardo Ill e Ricardo Il. Durante seu longo reinado, Eduardo Il retomou as
disputas sobre o territdrio escocés e francés, e deu inicio ao conflito que ficaria conhecido

como a Guerra dos Cem Anos.

The impact, once again, must be understood in terms of man power diverted
to warfare, the disruption of overseas trade, the material and human damage
inflicted by border raids, but, most of all, the actual financial burden,
sustain%(Zj through direct and indirect taxation, of supporting the fighting
forces.

*L Idem, p. 173.

°2 GOLDBERG, P. J. P. Medieval England: A Social History, 1250-1550. London/New York: Bloomsbury
Academic, 2010, p. 152. “O impacto, mais uma vez, deve ser entendido em termos do poder humano desviado
para a guerra, 0 desmantelamento do comércio além-mar, o prejuizo material e humano infligido por ataques
fronteiricos, mas, acima de tudo, o peso financeiro, sustentado através da taxacdo direta e indireta, de manter as
forcas de Iuta” (Tradugao livre).
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Além das complicacdes trazidas pela guerra e os recursos que despendia, foi também
sob a égide de Eduardo Il que a sociedade inglesa enfrentou a Peste Negra, cujo primeiro
surto ocorreu entre 1348 e 1349. A peste agiu sobre a base dessa sociedade, a organizacdo em
comunidades, dizimando grande parte de seus membros, principalmente, devido aos surtos
periddicos que se sucederam. A segunda epidemia ocorrera entre 1361 e 1362, mas houve
ainda outros surtos devastadores em 1369, 1375 e 1391. Além disso, por ja ter se alastrado
entre a populacéo de forma epidémica, a doenca tornou-se endémica, podendo abater qualquer
pessoa a qualquer momento.

Segundo Baschet, esta trouxe para aldeias e cidades problemas com a grande
guantidade de cadaveres, além de ter conduzido a uma baixa populacional de pelo menos um
terco da Europa medieval, sendo mais grave em algumas regiées, como na Inglaterra.>® De
acordo com Strohm, apo6s a peste, a populacdo inglesa teria chegado aos trés milhdes e
quinhentos mil, situagdo que se manteria até o seculo XV. Por outro lado, Goldberg afirma
que, de acordo com os dados dos registros diocesanos e senhoriais, 0 contingente de ingleses
dizimados pela peste estaria em torno dos cinquenta por cento. De todo o modo, pode-se ter
certeza que a great pestilence reduziu significativamente a populagéo inglesa.

A maior parte deste contingente estaria ligada ao trabalho com a terra, sendo acrescido
pelas ordens eclesiasticas, escudeiros e outras pessoas ligadas a nobreza, uma vez que nestes
grupos se concentrava a maior parte da populacdo. As cidades constituiriam uma parcela
menor desta, pois as maiores cidades, como Londres, teriam por volta de quarenta mil
habitantes. No entanto, foram da mesma forma atingidas pela peste.

Assim, a peste levou a uma significativa queda na producdo tanto agricola quanto
industrial, ja que aqueles que trabalhavam tornaram-se mais escassos. Soma-se a seus efeitos
fisicos o fato de ter o medo da doenca assolado a Europa devido a seu carater fulminante e ao
potencial de contagio das doencas. O medo da morte, nesse periodo, estimulou uma nova
religiosidade e também fez do macabro um importante tema iconografico. O medo encontrou
tanta difusdo quanto a peste, que atingia todos os géneros e faixas etarias. Além disso,
intensificou as atividades de assisténcia aos mortos, principalmente, por parte das confrarias,

alimentadas por seu principio de salvacao.

3 BASCHET, Jérome. A civilizacdo feudal: do ano mil & colonizagdo da América. S&o Paulo: Editora Globo,
2006.
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Por outro lado, a Peste Negra acabou com o superpovoamento de algumas cidades e
com a falta de terras e empregos. Isso possibilitou que o reino se recuperasse, realimentando a
producdo agricola e artesanal, e permitiu um aumento nos pagamentos dos trabalhadores.
Alguns campesinos tiveram a oportunidade de anexar mais terras a suas areas de cultivo e
outros optaram ainda por se dirigir as cidades para ocupar as vagas sobressalentes nas
oficinas. Nesse processo, também as mulheres e os jovens tiveram seu trabalho mais
valorizado, uma vez que sua mao-de-obra se tornara necessaria.

Tais melhorias nas condic¢6es dos trabalhadores levaram o governo a adotar medidas a
fim de controlar as relagbes de trabalho, produzindo, por exemplo, o Estatuto dos
Trabalhadores, em 1351. Este estatuto buscava regulamentar os pagamentos devidos a cada
tarefa e evitar que trabalhadores se recusassem a prestar servicos aos senhores que 0S
requisitassem. No entanto, previa que 0s pagamentos seguissem a mesma base que antes da
Peste, desconsiderando as variagdes de oferta e demanda e interferindo nas negociagdes livres
entre trabalhadores e empregadores.

Apesar dessas medidas restritivas, as possibilidades econémicas dos trabalhadores
tiveram uma melhora considerdvel. Muitos destes, entdo, puderam aproveitar a melhoria em
seus pagamentos para investir em atividades de lazer. E, principalmente, passaram a consumir

uma variedade de produtos antes inacessiveis.

Rather the demand for manufactured goods held up, or the lower end of the
market increased, and with it demand for both skilled craft workers and
workshop labour. (...) In fact in many towns as many people were employed
in the leather, clothing or metal trades as were engaged in textile
manufacture. >

Abriu-se um novo mercado para tecidos ndo muito caros, sapatos de couro, utensilios
de cozinha e mobilia, assim como para uma melhor dieta alimentar. Desse modo, apesar de
toda a devastacdo, a Peste teria como um de seus resultados o estimulo a producdo e ao
comeércio, principalmente no que se refere a economia urbana.

No entanto, concomitantes a esse crescimento, encontravam-se 0s altos gastos com a

guerra contra a Franca, a Guerra dos Cem Anos. Esta resultara da disputa pela sucesséo da

> GOLDBERG, op. cit., p. 172. “A demanda por produtos manufaturados manteve-se alta, ou 0 comércio das
mercadorias de base aumentou, e com ele a demanda por trabalhadores qualificados e médo-de-obra. (...) Na
verdade, em muitas cidades havia tantas pessoas empregadas no comércio do couro, das vestimentas e dos
metais quanto engajadas na producao téxtil” (Traducao livre).
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Coroa da Franca, quando da morte dos filhos de Filipe 1V, iniciada por Filipe VI de Valois,
primo dos herdeiros falecidos que assume o trono, e Eduardo Ill, rei da Inglaterra e neto de
Filipe IV pelo lado materno. Por mais de um século, os reis ingleses continuaram a reivindicar
o0 trono francés, aproveitando-se de seus territorios continentais para lancar duras ofensivas
contra a Franga, sem, contudo, conseguir alcangar seu objetivo final.

Essa guerra foi marcada por diversos periodos de tréguas, mas também por
importantes disputas armadas. Exemplo disso foi a expedicao do Principe Negro entre 1355 e
1366, que venceu a armada francesa em Poitiers e capturou o rei Jodo Il, trazendo muitas
possibilidades de negociagéo para o trono inglés e problemas de desordem para a Franca. As
negociacles entre 0s reinos convergiram para o Tratado de Brétigny, em 1360, através do
qual Eduardo Il se comprometia a abdicar da Coroa francesa em troca de soberania na
Gasconia e de uma grande soma paga como resgate do rei francés.

Esses conflitos indicavam a nova amplitude dos enfrentamentos militares, acrescidos
ainda pela presenca de mercenarios e tropas a soldo, que tinham por caracteristica o
prolongamento dos conflitos. Ainda assim, eram possiveis 0s acordos em busca de tréguas.
No entanto, as tréguas, como aquela gerada pelo tratado, também traziam perturbacGes para a
Inglaterra, uma vez que era preciso, entdo, lidar com um grande numero de soldados
acostumados a uma vida mais livre de combates e saques, que voltavam para o reino sem ter

qualquer tarefa. Nada, contudo, pesava mais que a manutencéao da guerra.

To sustain the costs of fighting, the crown had repeatedly to return to
taxation, which did not entirely go away even during the years of truce
created by Brétigny. (...) Increasingly, however, the aristocracy and local
elites appear to have tried to pass part of the tax burden down the social
hierarchy. *°

Estas despesas militares régias recaiam sobre a populacdo sob a forma de pesadas
taxacOes, gerando entre esta grande insatisfacdo. Dessa forma, em 1381, deu-se uma onda de
sublevacdes, especialmente nas areas a este e sudeste, que culminou na invasao de Londres. A
revolta teria inicio com o levante de 30 de maio em Brentwood, quando uma das comissoes
responsaveis por administrar 0s impostos chegara a regido, sendo atacada por varios

habitantes das comunidades locais. Tal evento disseminou-se rapidamente e no inicio de

> |dem, p. 162. “Para sustentar os custos da luta, a Coroa teve que se voltar para a taxagio repetidas vezes, o que
ndo teve fim nem mesmo durante os anos de trégua criados pro Brétigny. (...) Cada vez mais, no entanto, a
aristocracia e as elites locais parecem ter tentado passar parte do peso da taxacdo para as camadas inferiores da
hierarquia social” (Traducao livre).
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junho ja abrangia Kent, Essex e Londres, de forma que rebeldes das duas primeiras invadiram
Londres em 13 de junho. Os bandos de rebeldes seguiam de cidade em cidade, mas foram
controlados com violéncia pelas autoridades. Cerca de 500 rebeldes foram mortos apenas
quatro semanas apds o inicio da revolta.

Os eventos em Londres ganham nesse movimento um destaque ainda maior. Londres
tinha um papel fundamental no jogo politico uma vez que 0s grupos mercantis e artesanais
estavam em constante disputa pelo governo da cidade. Os rebeldes de Kent e Essex chegaram
a cidade em meio a essa atmosfera de conflito, tendo sua entrada facilitada por londrinos que
pretendiam assim fortalecer seus proprios grupos na disputa interna. Embora Richard Il
tivesse se transferido com a corte para a Torre de Londres devido a vulnerabilidade de
Westminster, os rebeldes conseguem ter acesso a Coroa, invadindo a torre em 14 de junho.
Assassinam o Arcebispo de Canterbury, o tesoureiro do reino e outros homens cujo
envolvimento no processo de taxacdo era conhecido, sendo suas cabegas penduradas como
traidores.

Pouco se sabe sobre a integracao entre os lideres locais, mas tem-se conhecimento dos
principais nomes, como Wat Tyler e Jack Straw. Entre suas exigéncias estava nao apenas o
fim da dependéncia das vilas, mas também o fim das relagBes de senhorio, a redistribuicdo das
riquezas e propriedades clericais, o fim da serviddo, e outras mais. Em seus dois encontros
com os rebeldes, Ricardo Il cedeu prontamente aos rebeldes como estratégia para dispersa-
los. Contudo, assim que os rebeldes deixaram a cidade, a revolta foi duramente reprimida e as
concessdes revogadas. Somente em Novembro de 1381 a revolta foi dada como
completamente eliminada e a concessé@o de perddes pode ser considerada.

Os dois principais fatores que estimularam a revolta foram a imposi¢do de leis aos
trabalhadores e a cobranca de uma terceira poll tax. O Estatuto dos Trabalhadores de 1351
havia interferido diretamente nas relacdes de contrato livre acordadas entre trabalhadores e
empregadores, beneficiando os grandes empregadores. Tal fato fica ainda mais claro quando
observamos que, entre os rebeldes, uma grande maioria era formada por homens envolvidos
na administracdo de terras e de vilas, agricultores e artesdos, ou seja, todos estes
empregadores, ainda que de pequeno porte.

A imposicdo das poll taxes também afetaram diretamente a vida dos trabalhadores. Os
impostos de 1377 seguiram uma taxa fixa de 4 denins por pessoa maior de 14 anos. Em 1379,
a taxacdo foi um pouco mais complexa. Era cobrada as pessoas acima de 16 anos e a taxa

minima era de 4 denins, mas casais eram contados como apenas uma pessoa e a taxa variava
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de acordo com os rendimentos de cada um. Os impostos de 1380 foram planejados a fim de
resultar em trés vezes mais recursos que os dois primeiros anos. Para tanto, seriam cobrados
12 denins por cabeca, recaindo a cobranca por regido, ou seja, 0 imposto poderia ser
distribuido de acordo com os rendimentos de cada habitante. Contudo, ndo se regulamentou
de que forma essa redistribuicdo deveria ocorrer, de forma que em algumas areas as
autoridades cobraram a mesma taxa exorbitante a camponeses e senhores, gerando o grande
descontentamento que levaria a revolta.

Segundo Goldberg, a violéncia foi uma caracteristica fundamental da revolta, contudo,
ela parece ter sido muito mais empregada pelas autoridades do que pelos préprios rebeldes.*®
Apesar de algumas execucdes, os rebeldes tinham como alvo principal as propriedades, eram
ataques mais simbolicos do que pessoais. No entanto, ndo se pode deixar de considerar que
disputas pessoais também encontraram reflexo em alguns acontecimentos da revolta.

Um exemplo claro desse tipo de ataque foi aquele ao Savoy Palace, pertencente a John
of Gaunt, um dos principais alvos dos rebeldes, por ser considerado a cabega do governo,
junto a seu sobrinho Richard I1. Os cronistas mostraram-se impressionados com a ferocidade
com a qual o palacio foi invadido e queimado, mas também se surpreenderam por ndo
haverem saques durante o incidente. Chama-nos ainda a atengdo o fato de a entrada dos
rebeldes na cidade ter sido facilitada pelos proprios londrinos, interessados em tirar proveito
do conflito em favor das disputas de seus grupos no interior da cidade.

Podemos pensar, entdo, as relacBes politicas que envolvem a cidade, permeadas pelos
constantes conflitos entre as diferentes corporacdes de mercadores e artesdos pelo governo da
cidade. Essa cidade, em geral, embora tenha um desenvolvimento préprio, esta inserida nos
limites de um reino. Portanto, ainda que ndo esteja sobre governo direto do rei, encontra-se a
ele subordinada. A cidade tem suas préprias instituicdes e autoridades, mas tem que cumprir
com seus deveres para com o reino, na medida em que sao requeridos pelo rei.

Voltando-nos para o caso de Londres, temos autores que procuram minimizar sua
importancia dentro do reino inglés. Segundo Lopez, o rei ndo precisava de Londres.>” No
entanto, ndo € o que percebemos ao ler os registros oficiais da cidade em que 0 monarca pede
a cidade que envie recursos para a Coroa, principalmente, durante a Guerra dos Cem Anos.
Além disso, Lopez considera que Londres ndo era a capital do reino, era apenas a cidade mais

povoada, 0 porto mais importante e o centro comercial mais ativo. No entanto, € a prépria

% |dem.
" LOPEZ, op. cit.
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Coroa que decide por instalar nos arredores de Londres a sede das instituicbes do governo

real. Nao se pode, portanto, negar o lugar da cidade na politica do reino.

1.3.1. LONDRES EM THE CANTERBURY TALES E NOS CALENDARS OF LETTER
BOOKS

Londres era uma cidade pequena caso comparada ndo apenas aos padrdes atuais, mas
também a outras cidades de sua época, como Mildo, Veneza e Paris. Dentro das muralhas, sua
extensdo era de aproximadamente 1 milha quadrada, havendo ainda os subdrbios
extramuros.”® No entanto, embora pequena, era um movimentado centro comercial, politico e

cultural.
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Mapa 1: Mapa de Londres & época de Chaucer >

% MYERS, MYERS, A.R. Chaucer’s London — Everyday Life in London 1342-1400. London: Amberley, 2009.
%9 BENSON, David. “London”. In: ELLIS, Steve (ed.). Chaucer: An Oxford Guide. Oxford: Oxford University
Press, 2005, p. 68.
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Como se pode observar no Mapa 1, ao longo de suas muralhas encontravam-se seis
portdes: Ludgate, Newgate (onde se localizava a principal prisdo), Aldersgate, Cripplegate,
Bishopgate e Aldgate. Além das muralhas, a cidade era cercada ainda pelo rio Thames, cujas
margens eram ligadas por apenas uma ponte, a London Bridge. Atraves desta tinha-se acesso
direto a Southwark, onde se podia encontrar a rota que levava de Londres a Canterbury.

N&o nos parece, entdo, estranho que um dos principais autores do periodo, Geoffrey
Chaucer, fosse um dos filhos da cidade (morando por anos sobre um de seus portdes, Aldgate,
como indicado no Mapa 1) e que uma de suas maiores obras, The Canterbury Tales, estivesse
relacionada a esta.®® Segundo criticos, como Brian Stone, a obra teria sido produzida entre as
duas ultimas décadas do século XIV. *

A narrativa comp0e-se de um conjunto de vinte e quatro histérias em versos, narradas
pelos participantes de uma peregrinacdo que parte de Londres em direcdo ao timulo de Santo
Tomés Becket em Canterbury. Como se pode entrever pela proposta do Albergueiro a
comitiva, composta por vinte e nove peregrinos aos quais Chaucer se une, pretendia-se que
cada peregrino tivesse direito a dois contos na viagem de ida e mais dois na de regresso, o que
somaria cento e vinte histérias a serem narradas. Entretanto, temos apenas vinte e quatro
contos, para o que ainda devemos considerar, além dos vinte e nove peregrinos e o proprio
Chaucer, a entrada de mais um peregrino, o Criado do Conego, ao longo do caminho.

As Tales tem inicio no Tabard Inn, em Southwark, uma hospedaria na qual Chaucer ja
se preparava para sair em peregrinacdo quando vé a chegada de uma grande comitiva com o
mesmo objetivo e resolve juntar-se a eles. La, depois de terem todos se alimentado, ouvem a
proposta de distracdo do Albergueiro, o qual também parte para a viagem a fim de julgar as
histérias contadas, uma vez que aquele que contar a melhor delas recebera como prémio uma
ceia repleta. Assim, encontramos varios cortes na vida de personagens cuja historia é narrada
pelos peregrinos, enquanto estes também sdo personagens de outra historia mais ampla, a da
peregrinacdo. A narrativa permite-nos entrever os desdobramentos do cotidiano citadino,
especialmente no que se refere as interagcdes e aos conflitos entre os homens que habitam a

cidade, j& que estes encontram sua representagdo na mesma.

% THE RIVERSIDE CHAUCER. Larry D. Benson (ed.), 3" ed., Oxford: Oxford University Press, 2008, pp. 66-
77. Este trabalho de referéncia reline todas as obras completas de Geoffrey Chaucer, entre elas The Canterbury
Tales, na forma mais préxima de seus originais, servindo como texto-base para todos os recentes estudos que
envolvem tal narrativa. Deste modo, todas as referéncias a The Canterbury Tales aqui presentes partem deste
trabalho, com a indicacdo do conto e das paginas em que se encontram.
®1 STONE, Brian. Chaucer. London: Penguin Critical Studies, 1989, p. 27.
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A aproximacgdo da narrativa com Londres jA pode ser percebida desde seu inicio,
afinal, a comitiva das Tales parte de um dos principais suburbios da cidade, Southwark. O
desenvolvimento dessa area deveu-se, principalmente, ao fato de ser ponto de acesso a
Londres para aqueles que vinham do sul, muitos dos quais por l& pernoitavam antes de
adentrar a cidade. Desse modo, la havia diversas estalagens, como o Tabard Inn, mencionado
por Chaucer, que também serviam como ponto de encontro para grupos que se dirigiam a
Canterbury ou ao Continente. Assim, alguns viajantes importantes como o Bispo de
Winchester e o Abade de Canterbury mantinham ai casas, devido a proximidade com
Londres.

Havia ainda criadores de gado e jardineiros, que produziam comida para 0 mercado de
Londres. Em Southwark, encontravam-se aquelas atividades necessarias, embora néo
agradaveis, como fornos para metais e para a cal, cujo odor era motivo de reclamac6es dos
senhores que la habitavam. Southwark, no entanto, ndo era conhecida apenas por suas casas e
estalagens, mas também pelas suas tavernas e a confluéncia de criminosos atraidos pela
auséncia de um controle rigido como havia em Londres. Para 14, entdo, afluiam diversos
artesdos ndo aceitos pelas guildas, cujo comércio tornava-se entdo ilegal, além de prostitutas,
pois havia vérias casas de diversdo de facil acesso aos clientes de Londres.

Ao pensar a relacdo de Londres com a politica, ndo se pode deixar de referir ao papel
do principal suburbio da cidade, Westminster, onde se encontrava a principal abadia inglesa.
Essa area tornou-se ainda mais significativa, uma vez que, sob Ricardo Il, firmou-se como
centro da burocracia e da administracdo. Devido ao afluxo de visitantes, havia em
Westminster varias estalagens. Para suprir as necessidades desses visitantes e dos grupos
governantes residentes, um grande numero de comerciantes, servidores e outros oficios
faziam-se presentes. Por outro lado, sendo a rica abadia, proxima a Londres, um reflgio para
fugitivos da justica e de vingancas pessoais, atraia também um grande niumero de criminosos,
como ladrdes, assassinos e cafetdes. Logo, apesar de seus muros, os limites da cidade de
Londres eram bastante permeaveis. ®

Segundo Myers, tal area era governada pelo abade e pelos oficiais reais de forma
deveras ineficaz. Ainda assim, era possivel observar outras atividades pacificas, como o
cultivo que complementava a producdo para a abadia, nos campos de Covent Garden. Era
também nas proximidades da abadia que existia um comércio de luxo, como a futura imprensa

de Caxton, onde seria produzida a primeira impressao das obras de Chaucer. Entretanto, ha

%2 HANHARAN, Michael. “London”. In: Brown, Peter. A companion to Chaucer. Oxford: Blackwell, 2002.
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outro fator crucial. Com todas as instancias do governo ai presentes, ndo € estranho que
também o Parlamento passasse a se reunir em Westminster, embora tais encontros fossem a
principio breves e irregulares. Esta era frequentada constantemente pelos servidores do rei, e
pelo proprio rei quando este se encontrava na cidade, do que se pode entrever a estreita
relacdo de Westminster com a Coroa.

Ao mesmo tempo em que abrigava o poder real, Londres possuia suas proprias
instancias de governo, como o Common Council, ainda que ndo apresentasse todas as
instituicOes presentes nas demais cidades européias. O governo da cidade ficava a cargo de 24
autoridades municipais, os aldermen, dentre os quais se elegia um com maior poder de
decisdo, o mayor. Cada alderman era responsavel por um bairro, do qual provinha e sobre o
qual detinha poderes. Até o inicio do século XIV, estas autoridades eram escolhidas entre as
familias patricias. No entanto, conforme as corporacGes de oficio cresciam e ganhavam
representacdo politica, seus membros passaram a ganhar espaco no governo da cidade.

Este movimento politico e administrativo da cidade produziu uma série de
documentos oficiais, com destaque para os Letter Books. Estes formam uma colecao de livros
em que se encontram compilados os documentos juridicos e administrativos de Londres desde
o reinado de Edward | (1272-1307) até o reinado de James Il (1685-1688). Sdo assim
nomeados porque a distingdo entre os volumes foi feita através das letras do alfabeto, embora
o0s primeiros volumes também fossem distinguidos pela cor de suas capas, como 0s Livros
Preto (B), Vermelho (D) e Branco (E). Sendo divididos em cinquenta volumes, sua nomeacgao
varia entre A e Z, e depois AAa ZZ.

Recorremos, em especial, aos Calendars of Letter Books G e H. Nestes encontramos
um levantamento das proclamacdes e dos assuntos tratados em cada félio dos Letter Books.
Tal documentacdo aborda as decisfes que permeavam a vida cotidiana da cidade, assim como
aquelas que tangenciavam as relacGes politicas interna e externamente. Os volumes
selecionados abrangem desde a curta trégua na Guerra dos Cem Anos, ainda no reinado de
Edward 111 até a tomada do trono por Henry IV, depondo Richard 1. As fontes nestes contidas
tratam de temas, como as relagdes do governo com as guildas e entre estas, as medidas ligadas
ao comércio na cidade, os poderes da Igreja, além das acGes militares.

As autoridades de Londres eram responsaveis pela manutencéo de sua ordem, por isso,
regulavam os mais variados assuntos, desde o horario de fechamentos dos portbes da cidade
até a condicdo da venda de alimentos. Podiam ainda decidir pela condenacéo dos infratores de

suas leis, uma agdo bastante comum, ressaltada pelo nimero de prisfes existentes na cidade.
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Além disso, um dos pontos quentes da cidade era o seu pelourinho, localizado em Cornhill,
como pode ser visto no Mapa 1. Através deste, punia-se 0s criminosos de forma publica, a fim
de apresentar um exemplo aos possiveis futuros infratores das leis da cidade.

Somando-se ao papel de seus subdrbios ja mencionados, Westminster e Southwark, a
importancia das areas extramuros também se refletia na relagdo com o campo dos arredores.
Os campos abertos surgiam assim que se adentrava as estradas fora dos muros da cidade. A
partir dai, o que havia além dos campos eram principalmente instalacdes de ambito religioso.
A proximidade da cidade com o campo podia ser percebida com clareza nas ruas do mercado,
sendo a producdo deste a principal responsavel pelo abastecimento de géneros da cidade.
Todavia, ndo era necessario atravessar as portas da cidade para se ter contato com 0s campos,
uma vez que diversas casas possuiam jardins e areas abertas onde se podia passear livremente.

Como estes jardins, encontramos aquele da casa do mercador de Saint Dennis:

Daun John was rysen in the morwe also,
And in the gardyn walketh to and fro,

And hath his thynges seyd ful curteisly.
This goode wyf cam walkynge pryvely
Into the gardyn, there he walketh softe,
And hym saleweth, as she hath doon ofte.*

Tais jardins eram encontrados principalmente nas casas dos cidaddos mais abastados,
como € o caso do extrato acima. Por esta e outras comodidades, essas casas recebiam varios
visitantes, 0 que ganha ainda mais forca quando pensamos em Londres, uma cidade que
recebia a todo tempo mercadores, oficiais e religiosos de todas as partes.

Na Londres medieval, podia-se encontrar uma profusdo de mercados nas ruas, desde
mercados de carnes e outros produtos até o comércio de produtos como leite, mel e pdo ao
longo das ruas. O aspecto de mercado de rua era ainda completado pelos animais que enchiam
as ruas a procura de restos de alimentos, cujo barulho somava-se aos gritos dos vendedores
das bancas do mercado e das ruas. Londres ndo era, no entanto, apenas um grande mercado.

Sua proeminéncia sobre as demais cidades inglesas podia ser vista, por exemplo, pela riqueza

% The Shipman’s Tale, p. 204. “Também Dom John se levantou cedinho e procurou o jardim, onde
escrupulosamente foi dizer as suas rezas, andando para ca e para la. A esse mesmo jardim, onde ele sem pressa
passeava, veio as ocultas, com passinhos leves, a boa mulher” In: CHAUCER, Geoffrey. Os Contos de
Cantuaria, Paulo Vizioli (trad.). Sdo Paulo: T.A. Queiroz, 1988, p. 90. As notas referentes as cita¢bes de The
Cantebury Tales em inglés médio encontram-se acompanhadas por sua traducdo em portugués, conforme
trabalho de Paulo Vizioli. Nas notas seguintes, as traducfes sdo seguidas pela pagina em que se encontram.
Embora a tradugdo se encontre em prosa, diferindo da estrutura em verso original, cabe aqui ressaltar o valor
desse esforco Unico de traducdo da obra para a lingua portuguesa.
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de seus mercadores, que passaram a conceder empréstimos & Coroa, uma agdo arriscada, mas
que podia garantir muitos privilégios. As casas de alguns mercadores assemelhavam-se as da
nobreza, e chegaram a ser ocupadas ou compradas por membros desta. **

Ainda na época de Chaucer, a questdo da privacidade ndo era priorizada, havendo em
geral um quarto comum em cada casa, como demonstra o caso do Moleiro Simon, no Conto

do Feitor.

And in his owene chambre hem made a bed,
With sheetes and with chalons faire yspred
Noght from his owene bed ten foot or twelve.
His doghter hadde a bed, al by hirselve,
Right in the same chamber by and by.

It myghte be no bet, and cause why?

Ther was no roumer herberwe in the place.”

Sendo este fato ainda mais comum nas casas mais simples, o0 Moleiro do conto teve de
receber dois estudantes para pernoitar em sua casa e acomoda-los em seu proprio quarto, onde
dormia com sua mulher e seus filhos. Como se poderia esperar, 0s estudantes aproveitaram-se
dessa situacdo para dormir tanto com a mulher quanto com a filha do Moleiro. A falta de
privacidade acarretava, assim, muitos outros problemas.

Como estas casas eram na sua grande parte de madeira, havia grande risco de incéndio,
razdo pela qual a cozinha ficava em construgdo separada. Nas casas dos ricos comerciantes,
chamavam atencdo os coloridos ornamentos e bordados tanto dos quartos quanto dos saldes.
66

Devido a profusdo de homens poderosos e ricos, uma variedade de lojas podia também
ser encontrada, passando por ourives, joalheiros, escribas e iluminadores, e vendedores de
roupas. Além disso, multiplicavam-se as estalagens, as cervejarias e 0 nimero de vinhateiros,
assim como o nimero de cozinheiros. Os principais beneficiarios do crescente comercio
interno a cidade eram aqueles oficios ligados a vestimenta, cujas guildas estavam entre as

mais bem sucedidas, uma vez que crescia também a ostentacdo da riqueza e da distingdo

* MYERS, op. cit., p. 25.

% The Reeve’s Tale, p. 81. “No tnico quarto que havia na casa arrumou para eles uma cama com lengéis e
cobertores bem estendidos, distante apenas dez ou doze pés de seu proprio leito. A filha iria dormir em cama
separada, mas ali juntinho no mesmo aposento. Era o que se podia fazer, em vista da falta de espacgo”
(CHAUCER, 1988:64-65).

®® MYERS, op. cit., p. 26.
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social, em especial, como vimos, ap6s as melhorias das condi¢fes dos trabalhadores no
periodo que sucedeu a peste.

Apesar de toda a abundancia, quando pensamos no urbanismo medieval, percebemos
que Londres apresentava muitos problemas, sendo um dos principais 0 saneamento, que
também acarretava 0 mau cheiro em algumas areas da cidade. Embora houvesse muitos
homens ricos, uma grande parte da populacdo tinha que trabalhar muito para sobreviver, ndo
Ihes sobrando tempo, por exemplo, para carregar lixo e dejetos para areas afastadas da cidade.
Muitas leis a respeito foram criadas, mas o problema era de dificil solucdo. Os acougueiros,
por exemplo, eram constantes alvos de tais leis, pois os restos de seus abates produziam uma
quantidade de lixo de dificil disposic&o.

Em 1354, por exemplo, o Prior do Hospital de Sdo Jodo de Jerusalém recorre as
autoridades pedindo que os agougueiros da paroquia de Sdo Nicolas parem de jogar 0s restos
dos seus abates nos arredores do rio Fleet, pois 0 odor produzido era tdo ruim que estava
causando danos & salide da vizinhanca.®” Meses depois, requere-se as autoridades que definam
uma nova localidade para a disposicdo do lixo dos acougueiros, quando se torna publica a
aquisicdo, por parte destes, de um novo terreno préximo ao Thames, onde, entdo, ndo poderao
ser incomodados. ®®

Quanto ao calcamento das ruas, ndo havia distingdo entre estrada e calgada; eram
calcadas com pedras que formavam um canal para 0 escoamento da &gua da chuva, no
entanto, esses canais sofriam com o acumulo de lixo. De forma semelhante, sofriam os canais
construidos com o intuito de fornecer agua limpa a cidade. Uma cidade em crescimento
implicava em um aumento da provisdo de agua, logo, as nascentes e 0s pogos tornaram-se
insuficientes, estimulando a construgcdo de canais para o fornecimento de dgua. Embora 0s
gastos fossem altos, tal medida tornou-se um caso de preocupacao publica. Alguns citadinos
chegaram a doar terrenos para a construcdo de fontes e canais, como é o caso da doacdo de
Alice de Tybourne, em 1366. *

Outra necessidade dos citadinos era o refor¢o de suas defesas contra ataques e roubos
noturnos através de seus muros e portGes, que eram ainda uma seguranca contra 0

contrabando e a favor dos pedagios. Mesmo em tempos de paz a defesa mantinha-se como

%7 'Folios xxi - xxx: Sept 1354 -', Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905), pp. 25-35.
Disponivel em http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33493, acessado em 17/09/2010.

% 'Folios xxxi - xI: Feb 1354-5 -', Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905), pp. 35-
51. Disponivel em http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33494, acessado em 17/09/2010.

% 'Folios clxxxi - cxc: Sept 1366 -', Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905), pp.
210-216. Disponivel em http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33509, acessado em 17/09/2010.
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preocupacdo geral. Mantinha-se homens vigiando os portdes dia e noite, e durante a noite o
ndmero de homens patrulhando a cidade aumentava consideravelmente, além dos barcos
observando os rios. Em 1366, as autoridades da cidade conclamaram cada bairro a reunir 12
homens para se revezar na vigilancia dos rios e das portas. "

Vé-se assim as precaucOes tomadas devido ao medo dos ataques externos e da
violéncia interna durante a noite, uma vez que a escuriddo e o acumulo de lixo nas ruas criava
um cenario propicio as emboscadas. Por esta razdo, valorizava-se o toque de recolher,
anunciado pelas igrejas da cidade. No verdo, recolhia-se as nove da noite e no inverno as oito,
podendo haver no primeiro exceces até as dez.”* Depois do toque de recolher, todas as
atividades barulhentas tinham de parar para que os citadinos pudessem dormir. Além disso,
era proibida a permanéncia nas ruas, levando a prisdo daqueles que ndo tivessem boas razdes

para tanto. E com esse efeito que em 1352, as autoridades proclamam

(...) to the effect that no one wander about the City after curfew rung at St.
Martin le Grand except he be of good character and carry a light; that no
taverner or brewer keep open his house after curfew; and that no one wander
about the City by night with a mask (od fause visage) or with his face
covered nor enter any house under penalty.”

Encontramos, assim, uma série de medidas que procuravam regular as acdes e as
relagdes dos citadinos, permitindo-nos observar os desdobramentos da vida na cidade.

A Igreja também ganhava destaque na vida e na arquitetura da cidade. Segundo Myers,
0 aspecto mais marcante da Igreja em Londres era a quantidade e a beleza de suas igrejas. A
época de Chaucer, haveria mais de 120 igrejas paroquiais. Londres provavelmente teria mais
paroquias que qualquer outra cidade da Cristandade, essas igrejas acumulavam capelas ao seu

redor, logo, era possivel ouvir as oraces sendo cantadas ao longo das ruas da cidade.

% |dem.

" MYERS, op. cit., p. 58-59.

"2 'Folios i - x: Sept 1352 -, Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905), pp. 1-13.
Disponivel em: http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33491, acessado em 17/09/2010. “(...)
para efeito de que ninguém vague pela cidade depois do toque de recolher anunciado em na igreja do Grande Séo
Martinho, a menos que ele seja de bom carater e carregue uma luz; que nenhum taverneiro ou cervejeiro
mantenha sua loja aberta depois do toque de recolher; e que ninguém vague pela cidade & noite com méscara (de
falsa aparéncia) ou com o rosto coberto nem entre em nenhuma casa sob risco de punicao” (Tradugdo livre).
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The chantries and fraternities between them caused an increased use of the
altars of parish churches and created a desire to extend the edifices, where
the site permitted, by adding ailes to accomodate more altars. ™

A maior construcdo de todas seria a Saint Paul’s Cathedral, com todos os prédios que
a envolviam. No entanto, embora fosse um ambiente religioso, grande era a variedade ai
encontrada; entre os sermdes e missas, havia assembleias, negociagdes e disputas. Era, mais
que um lugar de oragéo, um lugar de encontro.

Este era, assim, um dos principais centros de sociabilidade da cidade, reunindo os mais
diversos grupos sociais que a formavam. Para Rigby, esses estariam divididos em dois eixos
principais, os leigos e os clérigos.”* Entre estes, estariam tanto o clero regular quanto o clero
secular, incluindo-se aqueles citadinos investidos de ordens menores. Os membros deste

grupo, exercendo sua atividade espiritual, tinham sua prépria renda.

The clergy drew their income from two main sources: temporalities, the
property which the Church owned just like any other landlord; and
spiritualities, income specifically linked with the clergy’s ecclesiatical status
and functions, such as the tithes owned to Chaucer’s Parson (‘GP’ 486). "

Mas eram os leigos que compunham a maior parte da sociedade londrina. Dentre estes,
encontrar-se-ia uma gama de grupos, sendo um de seus principais fatores de diferenciacdo o
nivel de renda, visto que o dinheiro ja tinha um papel central nesse mundo urbano medieval.
“The laity were ranked not just by their social status (noble, gentle, and commoner) but also
in terms of income and property rights, i.e. by their economic class”. °

Entre estes, estariam os nobres e todos aqueles associados a vida na corte, que
constituiam uma pequena parte da populacdo. A grande maioria encontrava-se, na verdade,

entre os cidadaos comuns.

Finally, making up the vast bulk of the population, came the commons,
ranging from substantial free landholders, through urban traders and

" MYERS, op. cit., p. 130.
"“RIGBY, op. cit., p. 27.
> 1dem, p. 28. “O clero retirava sua renda de duas fontes principais: as temporalidades, as propriedades que a
Igreja possuia como qualquer outro proprietario de terras; e as espiritualidades, uma renda especificamente
ligada ao status eclesiastico e a fungdo do clérigo, como o dizimo devido ao Paroco de Chaucer (‘GP 486).”
(Traducao livre).
® |dem, p. 27. “Os leigos eram agrupados ndo somente por seu status social (nobre, cortesdes e cidaddos
comuns) mas também quanto aa sua renda e seus direitos de propriedade, i.e. por sua classe econdmica.”
(Traducao livre).
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craftsmen, such as Chaucer’s Haberdasher and Tapicer, and peasants, like
the Plowman, down to the labourers of town and country. ”’

Entre estes, estavam todos aqueles que precisavam exercer alguma atividade para
garantir seus rendimentos. Alguns o faziam cuidando da terra, até mesmo morando na cidade
e lavrando os campos dos arredores. Outros ofereciam servicos e produziam itens necessarios
no cotidiano. Alguns ainda compravam e vendiam esses produtos a fim de excedentes. N&o se
pode deixar de destacar o fato de que todos estes exercem um oficio.

Uma distincdo visivel nesse contexto urbano eram as numerosas atividades exercidas
pelos citadinos. Londres apresenta uma diversidade de oficios, que ganham importancia na
medida em que a cidade se destaca no Ocidente medieval, diversidade essa que se deixa ver
em The Canterbury Tales. A narrativa deixa entrever a composicéo desse corpo social que da
vida a cidade. Cada membro deste corpo ocupa sua funcdo e se reconhece através desta. Da
mesma forma, ainda que haja oposicdes entre esses membros, sabe-se que todos sao
necessarios para o funcionamento desse corpo que é a cidade.

Embora fosse menor que outras cidades europeias, Londres era uma grande cidade aos
olhos de qualquer inglés, inclusive aos olhos de Chaucer. Desse modo, torna-se fundamental
discutir a partir de que parametros sua producéo pode ser utilizada como fonte para observar a

sociedade citadina inglesa.

™ Idem, p. 27. “Finalmente, compondo a vasta maioria da populacdo, vinham os homens comuns, variando desde
proprietarios de terras livres, passando por comerciantes urbanos e artesdos, como o Teceldo e o Tapeceiro de
Chaucer, e camponeses, como o Lavrador, até trabalhadores do campo e da cidade.” (Tradugéo livre).

51



CAPITULO 2 - NARRATIVA E HISTORIA

2.1. HISTORIA, NARRATIVA E LITERATURA NA IDADE MEDIA

Whan that Aprill with his shoures soote

The droghte of March hath perced to the roote,
And bathed every veyne in swich licour

Of which vertu engendered is the flour;

Whan Zephirus eek with his seete breeth
Inspired hath in every holt and heeth

The tender croppes, and the yonge sonne

Hath in the Ram his half cours yronne

And smale foweles maken melodye,

That slepen al the night with open ye ™

E neste clima ameno e primaveril que as pessoas preferem peregrinar. N&o apenas
porque o clima € agradavel, mas também porque neste caso 0s caminhos se encontram em
melhores condices para serem percorridos.” E nesse mesmo periodo que Chaucer se prepara
no Tabard Inn, uma hospedaria em Southwark, para seguir em peregrinacdo a Canterbury,
quando o Albergueiro recebe uma comitiva de viajantes, que por acaso haviam se reunido,
também motivados pelo desejo de visitar o timulo de Santo Thomas Becket. Este fora um
arcebispo inglés, assassinado e canonizado no século XII, cuja devocdo ainda no século X1V

era muito presente, como simbolo de contestacdo ao poder régio.

Bifil that in that season on a day,

In Southwerk at the Tabard as | lay

Redy to wenden on my pilgrimage

To Caunterbury with ful devout corage,

At nyght was come into that hostelrye

Wel nyne and twenty in a compaignye

Of sondry folk, by aventure yfalle

In felaweshipe, and pilgrims were they alle,
That toward Caunterbury wolden ryde. ¥

"8 General Prologue, p. 23. “Quando abril, com as suas doces chuvas, cortou pela raiz toda a aridez de margo,
banhando os veios com o liquido que pode gerar a flor; quando Zéfiro também, com seu sopro perfumado,
instilou vida em tenros brotos, pelos bosques e campinas, quando o sol na juventude percorreu metade de seu
curso em Aries; e 0s passarinhos, ficando a noite inteira de olho aberto, gorjeiam melodiosamente” (CHAUCER,
1988:3).

" No Capitulo 3 sdo discutidas as condi¢des de viagem que envolvem as peregrinacées.

8 General Prologue, p. 23. “Naquela época, aconteceu que um dia, achando-me eu em Southwark, no ‘Tabardo’,
pronto a partir em peregrinacdo a Cantuéria, com o coragdo cheio de fé, chegou de tardezinha aquela hospedaria
uma comitiva de bem vinte e nove pessoas diferentes, que haviam se reunido por acaso. E todos os seus
membros eram peregrinos que cavalgavam para Cantuaria” (CHAUCER, 1988:3).
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A formacdo de comitivas para viajar era bastante comum, uma vez que a realizagédo de
longas viagens podia ser arriscada devido aos perigos dos caminhos. Por vezes, compunham-
se confrarias cujo objetivo era a peregrinacdo, a busca por lugares sagrados. No entanto, o
texto em questdo destaca que esses viajantes teriam se reunido por acaso, sendo seu elemento
comum o fato de serem peregrinos. Aponta-se aqui para a questdo de que pessoas dos mais
variados grupos sociais langavam as peregrinacfes. Contudo, embora pertencessem a grupos
diferentes, nesta empreitada acabavam por se assemelhar, buscando todos um mesmo
objetivo, ainda que por motivacoes distintas.

Entre os membros da comitiva encontram-se, um Cavaleiro que “though that he were
worthy, he was wys/ And of his port as meeke as is a mayde”, acompanhado por seu filho, um
Escudeiro que “Curteis he was, lowely, and servysable”, e por seu Criado, que “Of wodecraft
wel koude he al de usage”. Participam também uma Prioresa, que “In curtesie was set ful
muchel hir lest”, acompanhada por outra Freira e trés Padres. Outros membros ligados ao
universo eclesiastico presentes sdo um Monge, “An outridere, that loved venerie”, um Frade
mendicante, “A lymytour, a ful solempne man”, um Paroco, “And was a povre Persoun of
Toun/ But riche he was of hooly thoght and werk”, acompanhado por seu irmao Lavrador, um
Beleguim, “He was a gentil harlot and a kynde”, e um Vendedor de Indulgéncias, vindo do
Hospital de Roncesvalles, em Londres.®

Hé& ainda um Estudante de Oxford, que “Ne was so worldly for to have office”, um
Magistrado “war and wys” e um Proprietario de Terras, para quem “To lyven in delit was
evere his wone”. Embora ndo tenham voz na narrativa, aparecem os membros de uma grande
e importante confraria, que pareciam bons burgueses, um Armarinheiro, um Carpinteiro, um
Teceldo, um Tintureiro e um Tapeceiro, acompanhados por seu Cozinheiro que “Wel koude

he knowe a draughte of Loundon ale”.

8. A fim de tornar a leitura mais clara, retoma-se nesta nota e nas duas seguintes os paragrafos do texto,
interpolando-os com extratos da traducdo de Paulo Vizioli. General Prologue, pp. 24-33. Entre 0s membros da
comitiva encontram-se, um Cavaleiro, que, “apesar de toda essa bravura, era prudente e modesto como uma
donzela”, acompanhado por seu filho, um Escudeiro que “[e]ra cortés, humilde e prestativo”, e por seu Criado,
que “era perito nas artes do cacador”. Participam também uma Prioresa, que “[n]os habitos corteses achava a sua
maior satisfacdo”, acompanhada por outra Freira e trés Padres. Outros membros ligados a Igreja presentes sdo
um Monge, “inspetor das propriedades do mosteiro e apaixonado pela caga”, um Frade mendicante, “desses que
tém direito de esmolar em circunscricdo propria”, um Paroco “pobre de dinheiro mas rico de santidade”,
acompanhado por seu irmdo Lavrador, um Beleguim, “um sujeito canalha, mas bonzinho”, ¢ um Vendedor de
Indulgéncias, vindo do Hospital de Roncesvalles, em Londres. (CHAUCER, 1988:4-12).

82 General Prologue, pp. 28-29. Ha ainda um Estudante de Oxford, que “ja ndio se achava tdo ligado a0 mundo
para exercer oficios seculares”, um Magistrado “sabio e cauteloso” e um Proprietdrio de Terras, cuja “maior
preocupagdo era agradar aos sentidos”. Embora ndo tenham voz na narrativa, aparecem 0s membros de uma
grande e importante confraria, que pareciam bons burgueses, um Armarinheiro, um Carpinteiro, um Teceldo, um
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Além destes, viagjavam um Homem do Mar, que “Of nyce conscience took he no
keep”, mas era um profissional muito competente, um Médico, “For he was grounded in
astronomye”, a Mulher de Bath, que casara cinco vezes e ainda “Of clooth-makyng she hadde
swich an haunt”, um Moleiro, que era “a thikke knarre”, um Provedor, “That he was ay biforn
and in good staat”, ¢ um Feitor, que também havia sido carpinteiro.?® Chama atencdo na
descricdo dos peregrinos o fato de estarem todos eles associados a uma atividade, seja ela
mundana, worldly office, ou espiritual. S&o, na maioria dos casos, identificados pelos oficios,
que aparecem, entdo, em letras maitsculas, como referéncia a nomes proprios. E, na verdade,
sua designacdo através dos oficios que destaca sua identificacdo. Repetem-se as referéncias
como bons profissionais, competentes, habilidosos, 0 que nos leva novamente a destacar o
valor dos oficios no centro dessa sociedade.

Chaucer logo procura conversar com todos, e decide reunir-se a0 grupo em sua
viagem. Diante de tamanha movimentacdo, o Albergueiro percebe que esses peregrinos
precisam de um passatempo para sua viagem, e propde que eles se distraiam contando
historias, a fim de que, na volta ao Tabard Inn, o contador da melhor histéria ganhe uma ceia
completa. Mas como julgardo as narrativas? E entdo que também o Albergueiro se une a
comitiva. E todos assim reunidos partem em peregrinagdo a Canterbury.

Ao longo do percurso, pretendia-se que cada peregrino tivesse direito a dois contos na
viagem de ida e mais dois na de volta, 0 que somaria cento e vinte histdrias a serem narradas.
Entretanto, temos apenas vinte e quatro contos, para o que ainda devemos considerar, além
dos vinte e nove peregrinos e Chaucer, a entrada de mais um peregrino, o Criado do Cdnego,
ao longo do caminho, o que indica uma incompletude da obra, ou uma mudanca de objetivo
ao longo de sua producdo. Esses peregrinos ndo passam seu tempo através de oracdes
piedosas e participacdo nos ritos religiosos, como se esperaria de cristdos peregrinos, ao
contrario, enfrentam o longo caminho distraindo-se com contos dos mais diversos estilos,
desde contos de elevacdao moral e espiritual, como o conto do Péroco, até contos com uma

linguagem mais vulgar, como os contos do Moleiro e do Feitor. 3

Tintureiro e um Tapeceiro, acompanhados por seu Cozinheiro, um “profundo conhecedor da cerveja londrina”.
(CHAUCER, 1988: 7-8).

8 General Prologue, pp. 29-32. Além destes, viajavam um Homem do Mar, que “ndo tinha muitos escrupulos de
consciéncia”, mas era um profissional muito competente, um Médico, que fazia “tudo com boa base na
astrologia”, a Mulher de Bath, que casara cinco vezes e ainda “tinha experiéncia como fabricante de tecidos”, um
Moleiro, que era “um colosso de encrenqueiro”, um Provedor, que “sempre passava a perna nos outros e levava
vantagem”, e um Feitor, que também havia sido carpinteiro. (CHAUCER, 1988:9-12).

8 Apresentamos no Anexo 1 uma sintese de The Canterbury Tales, percorrendo todos 0s contos que comp&em a
narrativa, a fim de nortear a leitura e e demonstrar a riqueza da obra.
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N&o se procura aqui fazer uma andlise estética da obra, mas € imprescindivel observar
seu lugar diante da literatura do medievo, assim como a forma pela qual pode ser abordada
pela Historia. Em primeiro lugar, faz-se necessario identificar o lugar da literatura no mundo
medieval. As especificidades da producdo do periodo poderiam levar muitos a considerar
errdneo o emprego deste termo, uma vez que este ndo era utilizado na época medieval, além
de, em nossa acepcdo, literatura estar ligada correntemente ao registro escrito. Na verdade,
como indica Franco Fortini, ainda nos estudos contemporaneos é dificil estabelecer uma
definicdo clara do que seja a literatura, 0 que todavia ndo nos permite considerar qualquer
texto como literério.®®

No entanto, como afirma Michel Zink, embora o termo literatura seja simultaneamente
inadequado e insubstituivel para o periodo em questdo, “[s]em duvida, existe na Idade Média
uma consciéncia da atividade literaria em seu conjunto e em sua especificidade, consciéncia
também de um corpus literario” ®. N&o é, assim, por mero acaso que encontramos nas obras
de alguns autores medievais listas das demais obras por eles empreendidas, incluindo-se suas
traducdes, como acontece com Chrétiens de Troyes e Geoffrey Chaucer. &

A principio, esta estaria associada a heranca da literatura antiga classica. “Copiar, ler
reescrever, imitar, comentar Virgilio, Horacio, Ovidio ou Estacio é uma parte importante da
atividade literaria medieval” ®. O latim é muito valorizado e funciona como referéncia para a
escritura de novos textos. Embora existam producdes em linguas vernaculas, s6 aos poucos
estas conseguem se estabelecer e, posteriormente, impor-se ao latim. Por isso, ainda no século
XV, como afirma Alberto Manguel, testemunha-se uma grande procura pelas escolas de latim,
nas quais se aprendia a recitar os classicos, assim como comenta-los de acordo com as
autoridades reconhecidas.

Como aponta Marcia Medeiros *°, os textos produzidos neste periodo ndo eram, ent&o,

divididos em categorias cientificas, didaticas ou artisticas. “Todos eles faziam parte de um

8 FORTINI, Franco. “Literatura”. In: Enciclopédia Einaudi, Vol 17: Literatura-Texto. Lisboa: Casa da Moeda,
1986.

8 ZINK, Michel. “Literatura(s)”. In: LE GOFF, Jacques e Schmitt, Jean-Claude (org.). Dicionario tematico do
Ocidente Medieval. Sdo Paulo: EDUSC/Imprensa Oficial SP, 2002, v1, p. 81. Neste texto, o autor discute a
possibilidade ou ndo da utilizagdo do termo para a Idade Média.

% Sobre a obra de Chrétiens de Troyes, recorremos as reflexdes de Sinval Gongalves. GONCALVES, Sinval
Carlos Mello. Na medida do impossivel: O cavaleiro além da cavalaria nos romances de Chrétien de Troyes
(1165-1191). Tese (Doutorado em Historia Social) — Instituto de Ciéncias Humanas e Filosofia, Universidade
Federal Fluminense, Niterdi, 2004.

% Idem, p. 82.

8 MANGUEL, Alberto. Uma histéria da leitura. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1997.

% MEDEIROS, Mércia Maria de. “A Histéria Cultural e a Histéria da Literatura Medieval — Algumas
referéncias a ‘escritura’ do oral e a ‘oralidade’ do escrito”. In: Fronteiras, Dourados, MS, v. 10, n. 17, pp. 97-
111, jan/jun. 2008.
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contexto maior, ordenado pelo ensejo da escritura, da construcdo da memoria... talvez para
evitar um medo tdo conhecido dos homens de todos os tempos: o medo de ser esquecido.” *
Tais categorias so foram definidas posteriormente a medida que estudiosos passaram a voltar-
se para estes textos. De certo modo, todas estas acabam por mesclar realismo e imaginario
uma vez que visam a constru¢cdo da memdria. Afinal, como discutido por Costa Lima, a
memoria, embora se refira ao passado, pode por vezes partir de percepc¢des do presente, logo,
une a subjetividade as lembrancas mantidas.*> Desse modo, este imaginario, parte integrante
da memoria, acaba por ser incorporado ao vivido, ainda que inconscientemente.

Trata-se aqui especialmente da literatura narrativa. De acordo com Segismundo Spina,
a literatura na Baixa Idade Media dividir-se-ia em trés eixos principais: a literatura
empenhada, na qual havia uma intencdo didatica edificante, a literatura semi-empenhada, em
gue havia intencdes satiricas ja direcionadas a producdo artistica, e a literatura de ficcdo, na
qual encontramos The Canterbury Tales. A expressao literatura de ficcdo utilizada pelo autor
pode suscitar certo estranhamento, no entanto, deve ser entendida como textos produzidos
também com vistas ao entretenimento, o que ndo exclui a influéncia que a vida cotidiana
sobre esta exerce.

Outro aspecto a ser destacado aponta para o referencial adotado pela literatura
narrativa medieval. Primeiramente, como aponta Zink, esta se voltou para o passado, com
énfase as cancbes de gesta, as lendas e as genealogias; preocupava-se, entdo, com a
manutencdo da memoria e da verdade. A partir do XII, surgiriam outras formas literarias mais
breves, como o fabliau, o exemplum e a novela, cujo referente seria o presente, visto com 0s
olhos da critica, da moral ou da satira. Passado ou presente, essa literatura tinha seu papel
dentro da sociedade medieval, e é este papel que cabe a nds, historiadores, investigar.

O campo literario insere-se em especial no quadro das pesquisas em Historia Sécio-
Cultural, uma vez que se relaciona com as questdes de representacdo, ligadas ao imaginario, e
seus desdobramentos no meio social em que estes individuos estdo inseridos. Segundo

93 «

Pesavento ™, “o imaginario ¢ sempre um sistema de representagdes sobre o mundo, que se

coloca no lugar da realidade, sem com ela se confundir, mas tendo nela o seu referente”.

91

Idem, p. 100.
% COSTA LIMA, Luiz. O controle do imaginario e a afirmac&o do romance. Sao Paulo: Companhia das Letras,
2009.
% PESAVENTO, Sandra Jatahy. « Histéria & literatura: uma velha-nova histéria » Nuevo Mundo Mundos
Nuevos [En linea], Debates, 2006, Puesto en linea el 28 janvier 2006. URL:
http://nuevomundo.revues.org/index1560.html, p. 2.
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Assim, auxilia-nos na percepgédo da legitimacédo, da organizacdo e da identidade social, que
neste se encontram fundamentadas.

Faz-se necessario, deste modo, discutir as relacbes entre a Histdria e a Literatura, sem,
contudo, se deter em uma Histéria da Literatura, embora esta seja, segundo Gutiérrez, um
campo de anélise em expansdo.’® Duramente criticada pelos tedricos da literatura que
associam a andlise literéria estritamente as questfes estéticas, a Historia da Literatura estaria
preocupada com a historicidade das obras literarias, sendo estas, portanto, objeto da historia.
No entanto, nos estudos historicos ndo se observa a literatura como objeto, mas como fonte
historica. Deste modo, utiliza-se a literatura como instrumento da pesquisa historica, sendo a
contextualizagdo um meio de problematiza-la e perceber suas possibilidades para a analise de
uma situacao historica.

Segundo Maria Alicia Laorga, para a boa utilizacdo de uma fonte literaria é preciso ter
conhecimento do contexto historico que a envolve, assim como das correntes culturais e
ideoldgicas dominantes, da biografia e da concep¢do de mundo do autor, e da mensagem
implicita e explicita no texto. Desse modo, o texto literario permite apreender determinados

aspectos da historia como

las formas de vida cotidiana, el clima psicolégico-colectivo de las gentes, la
realidad social de las creencias y de las ideas, las mentalidades, etc. campos
en los que la literatura se convierte en una de las principales fuentes de
conocimiento. *°

Segundo Pesavento, “[a] literatura €, no caso, um discurso privilegiado de acesso ao
imaginario das diferentes épocas” %, fornecendo ao historiador pistas e tracos que outros
documentos considerados oficiais ndo revelam. A literatura pode ser vista como uma
representacao que tem por base o real, tratando do que “poderia ter sido”. Ainda para esta,

“[o] texto literario revela e insinua as verdades da representacdo ou do simbdlico através de

% RODRIGUEZ GUTIERREZ, Borja. “Historia literaria ‘versus’ teoria de la literatura. Consideraciones sobre el
debate”. Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2008. Disponivel
emhttp://www.cervantesvirtual.com/servlet/SirveObras/scclit/89147398760125031021457/p0000001.htm,
acessado em 24/06/2010.
% LAORGA, Maria Alicia Langa. “Literatura y sociedad: la ciudad levitica, modelo sociolégico en evolucion”.
In: Cuadernos de Historia Contemporanea. n° 16. 1994. Editorial Complutense. Madrid. Disponivel em
http://revistas.ucm.es/ghi/0214400x/articulos/CHCO9494110167A.PDF, acessado em 24/06/2010. “As formas
de vida cotidiana, o clima psicolégico, das pessoas, a realidade social das crencgas e das idéias, as metalidades,
etc., campos nos quais a literatura se transforma em uma das principais fontes de conhecimento.” (Tradugao
livre).
% PESAVENTO, op. cit., p. 3.
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fatos criados pela ficcdo”. Nao apenas pela ficcdo, sendo a verossimilhanga um aspecto
essencial para a identificacdo do leitor/ouvinte com o texto, muitos fatos sdo apropriados e até
reproduzidos a partir do cotidiano com gue se tem contato. Assim, muitas vezes, permite-nos
captar formas de agir e de pensar, medos e anseios através de possibilidades verossimeis da

sociedade a qual se refere.

A literatura registra a vida. Literatura €, sobretudo, impressdo de vida. E,
com isto, chegamos a uma das metas mais buscadas nos dominios da
Historia Cultural: capturar a impressdo de vida, a energia vital, a enargheia
presente no passado, na raiz da explicacdo de seus atos e da sua forma de
qualificar o mundo. ¥’

E, entdo, através dessa impressio de vida, aqui entendida como essa busca pela
verossimilhanga, que procuramos observar a sociedade medieval. A producdo literaria
medieval baseia-se na transmissdo oral, uma vez que poucos sdo aqueles que tém acesso ao
registro escrito. Quando este é assumido por alguma obra, deve-se principalmente a
possibilidade de realizacdo da leitura em voz alta. Afinal, no mundo medieval, I&-se com 0s
ouvidos. Como aponta Zink, para que uma obra atinja sua existéncia plena, é preciso que ela
seja suportada pela voz, seja no canto, na recitagdo ou na leitura em voz alta. *®

De forma semelhante, Batany considera que “toda modalidade de fala tende, na
esséncia, a objetivar-se em uma inscricdo ‘grafica’, em sentido lato, mas sem perder sua
natureza vocal”.*® Para este, ainda que se conservassem todos 0s manuscritos medievais, estes
ainda representariam apenas uma pequena parte dos textos transmitidos, uma vez que até
mesmo a cultura considerada “erudita”, a das universidades, baseava-se principalmente em
CUrsos e exercicios orais, entre 0s quais a recitacdo de citacdes e comentarios dos classicos.

Para Batany, a escritura e a oralidade estdo internamente ligadas. O prazer de falar esta
associado ao prazer de escrever, ja que o escritor recita sua obra rascunhada ao escriba, assim
como o prazer de escutar ao de ler, uma vez que, até fins do século XIV, a leitura silenciosa
era pouco conhecida pelos homens medievais. Assim, “[quando] uma literatura em lingua
vulgar se expande, ela deve seu sucesso a sua recep¢do mais natural pelo ouvido, e seu

desenvolvimento contribui para manter o carater oral da cultura”. **

% 1dem, p. 8.

% ZINK, op. cit., p. 80.

% BATANY, Jean. “Escrito/Oral”. In: In: LE GOFF, Jacques e Schmitt, Jean-Claude (org.). Dicionario tematico
do Ocidente Medieval. S&o Paulo: EDUSC/Imprensa Oficial SP, 2002, v1, p. 389.

100 1dem, p. 390.
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Também segundo Zumthor, a oralidade estd intrinsecamente presente na literatura
medieval, que se trata principalmente da poesia, uma vez que esta era uma sociedade
predominantemente da escuta ao invés da leitura. Esta oralidade, entdo, seria a responsavel
pela transmissao e atualizacdo de diversos mitos, temas narrativos e tradi¢des, o que se reflete
na producdo dos autores da época, como Geoffrey Chaucer. Afinal, segundo Zumthor, se a
literatura medieval chegou a forma escrita, isto se deu na base da oralidade, pois “uma forma
qualquer de oralidade precede a escritura ou entdo € por ela intencionalmente preparada,
dentro do objetivo performatico™.’®* Além disso, para ele, é essa voz poética que permite a
manutencdo da memaria e, por conseguinte, da identidade social que conjuga os individuos,
assumindo “a fungdo coesiva ¢ estabilizante sem a qual o grupo social ndo poderia
sobreviver”, 102

Faz-se mister, entdo, destacar o “objetivo performdtico” mencionado por Zumthor.
Tao fundamental para a literatura medieval quanto a oralidade é a performance. Se o texto,
mesmo que existindo sobre um suporte escrito, é transmitido oralmente, isso acontece sob
uma forma propria. E esta forma constitui a performance. Por sua vez, a performance se
apresenta através de uma corporeidade bastante marcada, ja que € por meio do corpo que 0

leitor/ouvinte realiza a experiéncia do texto lido.

Que um texto seja reconhecido como poético (literario) ou ndo depende do
sentimento que nosso corpo tem. Necessidade para produzir seus efeitos; isto
é, para nos dar prazer. E este, a meu ver, um critério absoluto. Quando ndo
ha prazer — ou ele cessa — o texto muda de natureza. '

A performance, assim, é uma forma de comunicacdo, mas uma forma de comunicagéao
complexa, pois marca aquilo que comunica. Para Zumthor, ela esté relacionada ao contexto
em que se desenvolve, apresentando um carater cultural e situacional. Mas principalmente, é
devido a experiéncia que proporciona que cria raizes na memoria. Deste modo, “[a]
performance realiza, concretiza, faz passar algo que eu reconhego, da virtualidade a
atualidade”. **

Diretamente ligada a esse sentido de performance, esta a teatralidade. Como aponta
Zink, “[s]istematicamente atualizada pela performance, largamente apoiada na arte dos

menestréis, que deve muito a dos mimicos latinos, fazendo abundante uso do dialogo, a

101 ZUMTHOR, Paul. A Letra e a Voz. S&o Paulo: Cia. Das Letras, 1993, p. 109.

192 1 dem, p. 139.

108 ZUMTHOR, Paul. Performance, recepcao, leitura. S&o Paulo: Cosac Naif, 2007, p. 35.
%% 1dem, p. 31.
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literatura medieval é toda perpassada pela teatralidade”.'® Motivo pelo qual durante alguns
séculos ndo foram vistas de forma dissociada. Essa relacdo se aprofunda, pois, se a
performance traz em si uma corporeidade, essa se associa ao espaco, elemento fundamental da
teatralidade. O espago leva o leitor/ouvinte a estabelecer relacbes de aproximacdo e
afastamento com o texto. Por isso, segundo Zumthor, € fundamental que haja uma
identificacdo com o espaco, aliada ao reconhecimento de uma alteridade espacial na situagéo
performatica/teatral. Tal aspecto mostra-se central na narrativa analisada, uma vez que, entre
0s espacos por ela construidos, esta aquele que se identifica com a cidade, espaco esse que
abriga seus leitores/ouvintes.

Outra marca essencial da literatura medieval sdo 0s versos e maximas sapienciais que

circulavam ja desde a Antiguidade, o que vemos também presente em The Canterbury Tales:

As thus, though that | telle somewhat moore
Of proverbs than ye han herd bifoore
Comprehended in this litel tretys here,

To enforce with th’effect of my mateere '

Aqui Chaucer admite adicionar a sua narrativa mais provérbios do que qualquer outra
versdo da mesma pudesse apresentar, a fim de reforgar o seu tema, a sua mensagem. Pode-se
perceber que o autor demonstra consciéncia desse processo produtivo medieval, em que as
historias, em sua grande parte, ndo sdo criadas, mas recontadas e adaptadas para que suas
mensagens se tornem mais claras, e é neste sentido que repousa a habilidade dos autores.

Assim, torna-se necessério localizar a narrativa de Chaucer em um contexto de
tradicOes orais que eram recontadas, atualizadas e reinterpretadas, corroborando para uma
identificacdo social. No entanto, ndo se pode perder de vista o fato de que, embora Chaucer
pudesse partir de mitos, lendas e histérias, preocupou-se em adapta-los a realidade que o
circundava, pois de outro modo sua obra néo teria alcan¢ado a mesma repercussao.

Em nosso caso, The Canterbury Tales apresenta-se como um texto representativo de
sua época, pois esta além da descricdo de fatos. Também assumindo as semelhangas e as
influéncias de outras produgdes, podemos associar a esta obra a afirmacdo de Alessandro

Portelli.

105 ZINK, op. cit., p. 88.
1% Sjr Thopas, p. 216. “... apresentando, a fim de reforcar o efeito do tema, um nimero maior de provérbios do
que entraram antes neste pequeno tratado...” (CHAUCER, 1988:107).
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A Divina Comédia de Dante Alighieri é um texto representativo do medieval
italiano ndo porque constitua a expressdo media dos notaveis florentinos do
século XIV, mas porque, em sua capacidade de ser Unica, agrupa as
possibilidades ndo expressas de toda a época. %’

De forma similar, a obra de Chaucer € representativa ndo por que apresente de forma
objetiva todas as figuras presentes na sociedade inglesa de sua época, 0 que ndo propde e esta
longe de alcancar. Na verdade, o autor, ao narrar suas histdrias, envolve personagens centrais,
em especial no que se refere ao ambiente urbano, que estdo presentes no cotidiano de seus
ouvintes, expressando suas possibilidades. Ao novelar, Chaucer apresenta a cidade, que se
revela através da narrativa, mas também envolve a cidade, na figura daqueles que o
consomem.

Zumthor também chama a atencdo para o conceito de vocalidade, o qual entende
como “a historicidade de uma voz: seu uso”. % Este esta diretamente ligado & ideia mais
central de performance. Para Zumthor, a voz tem uma existéncia concreta, pois emana do
corpo e € por outro corpo recebida. “A voz ¢ uma forma arquetipal, ligada para nds ao sentido
de sociabilidade”.®® Assim, a performance implica a execucdo e a escuta de um voz, ou
VOZes.

Embora se acredite que ndo se possa mais captar essas vozes uma vez que a sociedade
que as abrigava ja ndo mais existe, 0 que vemos no texto de Chaucer € uma procura por dar
vida as vozes que narram 0S contos, vozes que permitem perceber a multiplicidade da
sociedade medieval e, em especial, a diversidade das atividades exercidas. Vozes essas que
ganham forma a cada leitor que as retoma.

De certa forma, esta € também uma estratégia do autor. Um exemplo posterior disso é
Montesquieu e suas Cartas Persas, nas quais as criticas ao regime francés sdo colocadas na
voz de seus personagens. Em The Canterbury Tales, esse afastamento também esta presente,

possivelmente como forma de fuga da censura da Igreja sobre as obras no medievo.

M’athynketh that I shal reherce it heere.
And therefore every gentil wight | preye,
For Goddes love, demeth nat that | seye
Of yvel entente, but for I moot reherce
His tale alle, be they better or werse,

97 pPORTELLI, Alessandro. “A filosofia e os fatos — narragdo, interpretacdo e significado nas memérias e nas
fontes orais”. In: Tempo, Rio de janeiro, n.2, dez. 1996:59-72.p. 69.

108 ZUMTHOR, 1993, op. cit., p. 21.

109 ZUMTHOR, 2007, op. cit., p. 86.
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Or elles falsen som of my mateere. *°

Chaucer assume o papel de narrador da historia da peregrinacdo, mas aponta 0s
peregrinos que desta participam como responsaveis pela narracdo dos contos ao longo do
percurso. Ainda, embora se desculpe pela linguagem obscena que possa aparecer, afirma que
ela é necessaria, pois é seu dever escrever a historia como realmente aconteceu, repetindo
cada detalhe do que os narradores dos contos relataram.

Pode-se considerar, ainda seguindo Zumthor, que existiria nessa literatura uma forte
intervocalidade. ! Esta relacionar-se-ia com a poesia medieval assim como, na literatura
contemporanea, identifica-se a intertextualidade, sendo naquele caso percebida com mais
evidéncia de acordo com a proximidade tanto temporal quanto fisica entre os autores, o que
remonta & tradicdo oral por eles compartilhada. E com as palavras do proprio Chaucer que

podemos entender tal dinamica:

As thus: ye woot that every Evaungelist
That telleth us the peyne of Jhesu Crist
Ne seith nat alle thing as his felawe dooth;
But nathelees his sentence is al sooth,
And alle acorden as in hire sentence,

Al be ther in hir tellyng difference. **?

Embora Chaucer estivesse se referindo aos diferentes evangelhos, o mesmo
relacionamos as histérias compartilhadas e contadas por diferentes autores. Ha diferentes
versdes de uma mesma historia, o que ndo significa que cada uma delas ndo seja contada com
veracidade. Dessa forma, é preciso considerar tal texto sob um contexto mais amplo da
producdo poética inserida na sociedade medieval, que difundia algumas das concepcdes
arraigadas na Cristandade.

Outra questdo que nédo pode ser esquecida ao se discutir a literatura medieval refere-se
a autoria. Se grande parte dessa provém da tradi¢do oral, ndo se pode identificar autores.

Neste caso, a autoridade da transmissdo recaia sobre os intérpretes, presentes em todas as

Y0 The Miller’s Prologue, p. 67. “Lamento ter que reproduzi-la aqui. Por isso, peco s pessoas mais refinadas
gue, pelo amor de Deus, ndo atribuam qualquer propésito maldoso a meu relato; apenas repito os contos de todos
eles, bons ou ruins, porque sendo estaria falseando uma parte de minha matéria” (CHAUCER, 1988:49).
11 ZUMTHOR, op. cit., p. 145.
12 Sjr Thopas, p. 216. “Mas isso é compreensivel, como bem o demonstra 0 caso dos evangelistas que
escreveram sobre os sofrimentos de Jesus Cristo. Nenhum deles, como sabem, diz sempre exatamente 0 mesmo
que o outro, 0 que ndo impede que todos falem a verdade, pois, se ha discrepancias em pontos menores, todos
estdo de acordo quanto ao sentido geral” (CHAUCER, 1988:107).
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cortes, e gradativamente, em todas as cidades. Posteriormente, o registro escrito da literatura
narrativa possibilitou o reconhecimento daqueles que o realizavam ou daqueles que o
idealizavam, ja que por vezes se ditava aos escribas as histdrias a serem registradas.

Segundo Goncgalves, € a partir do século XII que se comeca a dar maior atencao a
figura autoral, conjugada a um maior controle do autor sobre a narrativa. A época de Chaucer,
portanto, a identificacdo da autoria ja se encontrava mais difundida, embora ndo implicasse
em uma escritura de todo original, tratando-se as obras muitas vezes de adaptacGes de textos

latinos existentes, de histdrias recorrentes na tradicéo oral, etc. Como afirma Gongalves,

O autor é primordialmente um produtor, mas ndo necessariamente um
criador, ou, pelo menos, ndo um criador no sentido que mais tarde este termo
viria a ter, que o vincula a uma invengdo puramente, ou principalmente,
pessoal e subjetiva. ™2

Além disso, as narrativas de Chaucer apresentam muito do que faz parte da tradi¢do

oral, como indica o proprio texto.

Thus wole oure text. But nathelees, certeyn,
I kan right now no thrifty tale seyn

That Chaucer, thogh he kan but lewedly

On metres and on rymiyng craftily,

Hath seyd hem in swich Englissh as he kan
Of old tyme, as knoweth many a man;

And if he have noght seyd hem, leve brother,
In 0 book, he hath seyd hem in another. ***

O Magistrado desculpa-se por ndo poder narrar nenhuma histéria que Chaucer ja ndo
tivesse contado em algum de seus livros, usando com primor o inglés que sabia. Este extrato
nos remete novamente a questdo da circulacdo oral das histérias, tdo comum para 0 medievo,
e da performance, pois, se todos conheciam suas historias, € porque estas lhes haviam sido
apresentadas.

Entretanto, outras questdes ganham aqui maior destaque. Em primeiro lugar, a funcao

do autor é reconhecida como um oficio, cujo exercicio exige habilidade com as rimas e

3 GONCALVES, op. cit., pp. 94-95.

Y Introduction to the Man of Law’s Tale, 87. “O tnico problema ¢ que no consigo pensar em alguma historia
aproveitavel que Chaucer, com muita esperteza, ja& ndo tenha contado no inglés que ele sabe, com aquelas
métricas e rimas canhestras, - como ninguém ignora. (...) E as hist6rias que ndo contou em um livro, contou em
outro.” (CHAUCER, 1988:70).
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métricas, ou seja, requer um preparo especifico. Este estaria, entdo, identificado como parte
integrante do mundo dos oficios que cooperam para o funcionamento da cidade.

Além disso, Chaucer ¢é reconhecido, na voz de um de seus personagens, COmo um
autor. Em nenhum momento da narrativa anterior ao Epilogo, Chaucer se identifica como um
autor, tal identificacdo sO emerge através dos peregrinos. Na verdade, observa-se uma
aparente inocéncia quanto a sua funcdo. Chaucer insere-se como narrador de contos em dois
momentos. Contudo, revela-se, e é assim reconhecido pelos demais peregrinos, como o
narrador dos contos menos atrativos, de modo que ndo consegue nem mesmo finalizar seu
primeiro conto, sendo interrompido pelo Albergueiro, que ndo pode mais suportar a pobreza

de sua rima. Para Ganim, Chaucer adota um recurso comum entre autores de sua época:

Chaucer may have fashioned this convention to suit his own situation as a
poet and courtier of non-aristocratic origins writing for his social superiors,
who may have been both charmed and flattered by an appeal to their greater
sophistication. He may also have been distancing himself from potentially
controversial content in his work. **°

Desse modo, apenas ao finalizar, ou melhor, ao escrever o fim da narrativa, o Epilogo,
Chaucer identifica-se como um autor, pedindo perddo por sua linguagem e fazendo referéncia

a outras obras anteriormente produzidas:

as is the book of Troilus; the book also of Fame; the book of the XXV.
Ladies; the book of the Duchesse; the book of Seint Valentynes day of the
Parlement of Briddes; the tales of Caunterbury, thilke that sownen into
synne;/ the book of the Leon; and many other book, if they were in my
remembrance, and many a song and many a lecherous lay, that Crist for his
grete mercy foryeve me the synne. **°

N&o podemos deixar de assinalar, entretanto, que, apesar da tradi¢cdo oral, Chaucer
optou pelo registro escrito, provavelmente devido a sua proximidade com o ambiente de corte,

0 que implica também na importancia da leitura. A escrita carregava consigo duas funcdes

15 GANIM, John M. “Identity and subjecthood”. In: ELLIS, Steve (ed.). Chaucer: An Oxford Guide. Oxford:
Oxford University Press, 2005, p. 235. “Chaucer deve ter adotado esta conveng@o a fim de adequar sua propria
situacdo como poeta e cortesdo de origem nao aristocratica escrevendo para seus superiores, que devem ter se
encantado e sentido elogiados com uma referéncia a sua maior sofisticacdo. Ele deveria também estar se
distanciando de um conteudo potencialmente polémico em sua obra.” (Tradugao livre).

118 Epilogue, p. 328. “(...), como o livro de Tréilo, o livro da Fama, o livro das Dezenove Damas, o Livro da
Duquesa, o livro do Dia de S&o Valentim do Parlamento das Aves, os Contos de Cantuéria, nas partes que soam
pecaminosas, 0 Livro do Ledo e muitas outras obras, que nem me vém a lembrancga, além de muitas cancdes e
poemas sensuais. Que Cristo, em sua infinita mercé, me perdoe esses pecados.” (CHAUCER, 1988:289).
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essenciais, a transmisséo e a conservagao. Por outro lado, era um processo que exigia preparo:
“Escrever ¢ um oficio arduo, cansativo, cujo exercicio constitui um artesanato organizado”.'*’
Dessa forma, compreendemos a necessidade da atividade dos escribas, que também estdo
presentes na histdria de The Canterbury Tales.

Uma vez que a narrativa em foco esta inserida em um contexto em que a autoria era

mais reconhecida e valorizada, torna-se necessario voltar a atencdo também para seu autor.

2.2 CHAUCER E THE CANTERBURY TALES

Approche neere, and looke up murily.

Now war yow, sires, and lat this man have place!
He in the waast is shape as wel as I;

This were a popet in an arm t’enbrace

For any woman, small and fair of face.

He semeth elvyssh by his contenance,

For unto no wight dooth the daliaunce.

Sey now somewhat, syn oother folk han sayd;
Telle us a tale of myrthe, and that anon. **®

E dessa forma que Chaucer, convidado pelo Albergueiro, aparece ativamente na
narrativa como peregrino-narrador. E interessante notar que em sua descricdo refere-se
somente a sua forma fisica, sem qualquer destaque a sua producéo literaria, as referéncias a
esta sO aparecem na voz de outros peregrinos. Pode-se imaginar que como narrador ndo
quisesse exaltar a si proprio, deixando os elogios a cargo das vozes dos peregrinos, ou seja,
indicando um reconhecimento que partia dos que conheciam sua producéo.

Esse Chaucer-narrador se apresenta, entdo, como responsavel ndo s6 por narrar a
peregrinacdo mas por narrar dois dos contos direcionados & comitiva. E também por sua
presenca marcante na obra que se torna necessario aqui tratar do mesmo. A prépria escolha
pela forma de uma coletanea de historias ndo se deve somente as preferéncias do autor, mas
remete a um quadro de influéncias recebidas ao longo de sua vida, que orientaram sua
producao.

Embora nédo se tenha certeza sobre a data exata, sabe-se que Chaucer nasceu por volta
de 1340 em Londres, filho de John Chaucer, vindo de uma prospera familia de comerciantes

17 ZUMTHOR, op. cit., p. 100.
18 prologue to Sir Thopas, pp. 212-3. “Venha até aqui. Levante a cabega, animo! Atencdo, senhores, déem
passagem ao homem. Vejam s6 a cintura dele: é grande como a minha. Ai estd um boneco que qualquer
mulherzinha bonita gostaria de abragar! Como é estranho o jeito dele: nunca fala com ninguém. Vamos, faca
€omo 0s outros e narre alguma coisa. Conte-nos logo uma histoéria engragada!” (CHAUCER, 1988:101).
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de vinho, e sua esposa Agnes de Copton. Nao se tem conhecimento do que tenha sido a
infancia de Chaucer, mas sua data de nascimento permite constatar que Chaucer atravessara (e
sobrevivera) o periodo dos surtos de Peste na Inglaterra. Diversas sdo as hipoteses sobre o
tipo de instru¢do que teria entdo recebido. Teria Chaucer estudado na escola da St. Paul’s
Cathedral? Teria estudado em outra escola de gramatica proxima a Vintry, area de Londres
em que vivia sua familia e outros comerciantes de vinho? Ou teria sido educado dentro de seu
préprio ambiente familiar? Ainda que ndo se tenha chegado a uma conclusdo, é certo que
Chaucer recebera uma educacéo basica antes de sua primeira aparicdo na corte.

Em 1357, aparece na lista dos servidores de Elizabeth, Condessa de Ulster, na casa do
Duque de Clarence, Lionel, filho de Edward 111, provavelmente servindo como pajem. Desde
muito jovem, Chaucer esteve, entdo, inserido no ambiente cavalheiresco e cortés, com a
possibilidade de observar e adaptar a sua pratica os modos aristocraticos, corteses, como o
manejo das armas, a etiqueta e a lingua (em especial, o latim e o francés, ja que o inglés da
época ndo era apreciado, por ser utilizado pelo povo).

Chaucer testemunhou trés reis no trono inglés, Edward I1l, Richard Il e, ja no fim de
sua vida, Henrique IV. Embora ndo tenha servido tdo diretamente a Edward Ill a principio,
pode acompanhar todos os eventos que envolveram e abalaram essa corte. Foi com este rei
que teve inicio a Guerra dos Cem Anos, cuja série de batalhas tornou-se a principal
preocupacdo da politica inglesa ao longo do século XIV. Além disso, observou o
desenvolvimento do poderio de Edward, Principe de Gales, primogénito de Edward IlI.
Edward, que também ficou conhecido posteriormente como Principe Negro, obteve muitas
conquistas militares, como a captura do rei francés Jodo, sendo encarregado pelo rei de
conduzir a Guerra dos Cem Anos no continente, enquanto este cuidava dos problemas
insulares com a Irlanda.

Foi durante as incursdes do Principe Negro a Franca que Chaucer se envolveu com 0s
assuntos da guerra, estando entre os homens que acompanhavam a comitiva de Principe
Lionel. Nesse processo, Chaucer fora capturado em territorio francés, mas teve seu resgate
pago pela Coroa, 0 que indica que ja tivesse, de certa forma, seu valor reconhecido no meio
de corte. E provavel ainda que posteriormente tenha servido na propria casa real.

Um dos elementos que se destacam quanto ao servico de Chaucer a Coroa sdo as
viagens diplomaéticas realizadas entre 1360 e 1378. Entre estas, Génova e Florenga em 1372 e
1373, Franga em 1377 e Lombardia em 1378. Para Scanlon, embora ndo se tenha registro de

que Chaucer tivesse sido um poeta de carreira, reconhecido pela corte de seu tempo, essas
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viagens demonstram como as habilidades linguisticas de Chaucer ja eram reconhecidas e

como jé se apresentava como um representante digno dos interesses da corte.

Diplomatic work thus required a constant process of translation in informal
as well as formal terms and in representing his own political community,
Chaucer the diplomat would have needed to be attentive to the linguistic
nuances and complexities of the communities with which he was
negotiating. **°

Scanlon defende que todas as atividades assumidas por Chaucer, tanto nas viagens
quanto posteriormente, estavam associadas, ainda que ndo diretamente, as suas habilidades
comunicativas, para as quais havia sido treinado desde jovem no ambiente de corte. N&o se
pode esquecer ainda que durante essas viagens Chaucer pdde entrar em contato com a cultura
humanista, que influenciaria sua poesia.

Apesar de seus feitos, o Principe Negro jamais assumiu a Coroa, falecendo um ano
antes que Edward 11, cuja sucessdo ficou a cargo de Richard Il, filho do principe, ainda com
onze anos de idade quando da coroacdo. Embora houvesse tido um desempenho notavel nas
negociagdes da revolucdo de 1381, Richard nunca se tornou conhecido por sua determinacéo
e personalidade, fato pelo qual se considerava o trono em perigo. Durante este reinado,
Chaucer conheceria seu periodo mais produtivo tanto no que tange ao servi¢o a Coroa inglesa
guanto a sua vertente literaria, sendo contemporaneo de Langland e Gower, outros dois
renomados poetas ingleses.

Em 1374, Chaucer fora nomeado Controlador do Comércio, um posto associado as
atividades nos portos de Londres que manteve por mais de dez anos. No entanto, é entre 1385
e 1400, ano de sua morte, que se multiplicam seus cargos e beneficios. Entre 0s postos
assumidos, estiveram os de Juiz de Paz em Kent, o de Auxiliar de Trabalhos do Rei e o de
Comissario Florestal da Floresta Real de North Petherton, em Somerset. Além disso, chegou a
participar das reunides do Parlamento, representando Kent.

Um dos homens mais influentes desse periodo foi o tio de Richard Il, John of Gaunt,
Duque de Lancaster, a quem se acredita que Chaucer teria servido, uma vez que é deste que

recebe uma soma anual durante anos a fio. Além disso, Chaucer teria se casado com a irma da

119 SCANLON, Larry. “Geoffrey Chaucer”. In: SCANLON, Larry (ed.). The Cambridge Companion to Medieval
English Literature 1100-1500. Cambridge: Cambridge University Press, 2009, pp. 167-8. “O trabalho
diplomaético entdo requeria um processo constante de traducdo em termos tanto formais quanto informais e, para
representar sua comunidade politica, O Chaucer diplomata teria precisado estar atento as nuances linguisticas e
as complexidades da comunidade com a qual estava negociando.” (Traducdo livre).
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segunda esposa de Gaunt, que viria a se chamar Philippa Chaucer. Juntos, estes teriam dois
filhos, Thomas, de quem se tem mais registros, e Lewis, a quem Chaucer dedicaria seu
Tratado sobre o Astrolabio em 1391; ha ainda duvidas sobre uma possivel filha, Elizabeth,
que teria se tornado freira.

O poderio de Gaunt representava, para os conselheiros do rei, uma ameaga ao trono.
Contudo, ndo foi este tio que Richard Il teve de enfrentar, mas o Duque de Gloucester,
Thomas de Woodstock, a quem seu primo Henry Bolimbroke, filho de Gaunt, aliou-se.
Embora seu reinado tenha sofrido abalos com tal confronto, Richard 11 restabeleceu seu poder
em 1389. No entanto, em 1399, apds a morte de Gaunt, seu primo tomou a Coroa inglesa,
proclamando-se rei Henry IV. Tal mudanga no trono teria causado temor aos membros da
corte quanto as pensdes e aos rendimentos anuais recebidos, entre os quais estava Chaucer. O
novo rei, entretanto, restituiu sua pensdo, devido a todos os servicos prestados a Coroa.
Todavia, Chaucer faleceria no ano seguinte.

Como afirma Evans, “Chaucer was not a career poet”.*?’ Os registros em que aparece
em vida ndo se referem a sua poesia, mas destacam sua carreira servindo a Coroa. No entanto,
apos sua morte, viria a se tornar um dos maiores poetas da lingua inglesa, considerado por
alguns o Poeta Inglés ou ainda o pai da literatura inglesa. Sem cair em exageros, é
fundamental aqui observar seu lugar no desenvolvimento da literatura em lingua inglesa, pois

ajudou a resgatar essa lingua'?*

da posicdo menos favorecida a que tinha sido relegada.

Apbs a Conquista Normanda, o francés foi difundido como lingua de prestigio no
territorio inglés e o latim retomou seu lugar de lingua religiosa e educacional como ocupava
em toda a Europa. O latim ainda ocuparia o papel de veiculo dos documentos oficiais do
reino. Embora o inglés médio coexistisse, o francés, entdo chamado de Anglo-Normando, era
a lingua cotidiana preferida pela corte.

Para Scase, embora a Conquista normanda tivesse trago o francés para o territorio
insular e o latim dominasse o campo religioso e administrativo, a grande maioria da
populacdo teria continuado usando o inglés como lingua cotidiana. Do mesmo modo,

considera que também tivessem continuado a cantar e contar histérias em inglés, embora nao

120 EVANS, Ruth. “Chaucer’s life”. In: ELLIS, Steve (ed.). Chaucer: An Oxford Guide. Oxford: Oxford
University Press, 2005, p. 9. “Chaucer ndo foi um poeta de carreira” (Tradugdo livre).

21 A lingua de aqui se trata é o inglés médio. Este corresponde as formas de lingua inglesa faladas entre a
Conquista normanda, 1066, e fins do século XV. Durante este periodo, flexdes verbais e nominais foram aos
poucos desconsideradas, enquanto muitas palavras de origem francesa foram incorporadas ao léxico da lingua
inglesa, diferenciando-o do inglés antigo.

68



houvesse uma tradicdo de registro escrito. O latim e o francés eram as linguas buscadas por
aqueles que tinham aspiracdes sociais.

Competence in Latin and French was restricted by economic and social
status, and by gender, meaning that access to literature was closely
associated with social and economic privilege. Those destined for careers in
the Church would usually be taught some Latin at school. ***

Da mesma forma,

Those aspiring to circulate in polite society, or to careers in administration or
law, would learn some French. Some received basic French tuition as part of
the business studies curriculum at university. Others must have been taught
‘on the job’ of clerking or accountancy or estate management. Still others
must have been taught by chaplains or other members of gentry and noble
households. **

Segundo Pearsall, o latim dominava as areas da escrita da histéria e do ensino,
enquanto o francés reinava na corte e nas casas nobres. Além disso, a literatura anglo-
normanda predominava em todos os campos, didatico, devocional, educacional e recreacional.
A literatura em inglés, assim, ficava fora das redes de mecenato nobre e real, pois estava
associada aos leigos ndo nobres.

Havia, entdo, uma cultura trilingue, ainda que ndo houvesse a mesma divisdo na
sociedade. “Later medieval England, in spite of its trilingual culture, was not a trilingual
society. Its trilingual character was the effect mainly of levels of learning, not of three distinct
and competing political communities”.”** No entanto, ao longo do século XIV, o inglés foi

gradativamente ganhando espaco mesmo entre os homens mais instruidos e bem relacionados

122 SCASE, Wendy. “Re-inventing the vernacular: Middle English language and its literature”. In: SCANLON,
Larry (ed.). The Cambridge Companion to Medieval English Literature 1100-1500. Cambridge: Cambridge
University Press, 2009, p. 16. “A competéncia em Latim e Francés era restringida pelo status econémico e
social, e por género, significando que o acesso a literatura era muito associado ao privilégio econdémico e social.
Aqueles destinados a carreiras na Igreja geralmente aprendiam latim na escola.” (Traduggo livre).

23 |dem, p. 17. “Aqueles que aspiravam circular na sociedade educada, ou fazer carreira na administragio ou na
lei, aprendiam francés. Alguns aprendiam um francés basico como parte do curriculo de estudos comerciais na
universidade. Outros devem ter aprendido com a fungdo de cuidar das financas das propriedades. Outros ainda
devem ter sido ensinados por capeldes ou outros membros das casas nobre e abastadas.” (traducao livre).

124 SCANLON, Larry. “Introduction”. In: SCANLON, Larry (ed.). The Cambridge Companion to Medieval
English Literature 1100-1500. Cambridge: Cambridge University Press, 2009, p. 7. “A Inglaterra do baixo
medievo, apesar da sua cultura trilingue, ndo era uma sociedade trilingue. O seu carater trilingue era resultado
principalmente dos niveis de aprendizado, ndo de trés comunidades politicas distintas e em competi¢do”
(Traducao livre).
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do reino. Desse modo, deu-se uma expansdo do publico leitor dos textos no vernéculo nativo,
incentivando essa producao.

Segundo Strohm, um exemplo de grupo de textos que traria muita divulgacdo para a
lingua inglesa seriam os textos dos lollards, que reivindicavam o uso da lingua materna nos
assuntos religiosos (inclusive na traducdo da Biblia) a fim de tornar a religido accessivel e
compreensivel para um maior contingente de fiéis. A divulgacdo de tais textos pode ser
percebida pela sobrevivéncia de 294 sermdes em inglés em cerca de 30 manuscritos.

O inglés também se torna presente em alguns registros escritos oficiais. Por exemplo,
quando nos voltamos para Londres, podemos encontrar uma profuséo de material escrito que
tinha um objetivo comunicativo e, portanto, era escrito em inglés a fim de atingir um namero
maior de pessoas, como proibicoes, acusacdes, nomeacdes, listas, promulgacdes doutrinarias e
proclamacdes, que eram presas aos portdes da cidade. Posteriormente, o inglés dos
documentos oficiais serviria como modelo de escrita, como pode ser visto nos registros das

Letter Books a partir do ultimo quarto do século XIV.

Once English was established as a viable possibility, an author’s linguistic
choice might be based upon a variety of considerations, including the
linguistic associations of a particular genre of writing, or the contours of the
particular audience to be reached. '%

Passando o inglés a ser uma possibilidade literaria, a escolha pela lingua marcava uma
distingéo intelectual e social. Assim, os autores faziam sua escolha pautada nos objetivos de
cada obra, podendo um mesmo autor escrever em diferentes linguas.

A escolha de Geoffrey Chaucer por escrever em inglés comprova esse novo status da
lingua, a0 mesmo tempo em que corrobora para sua manutengdo, uma vez que se tornaria uma
referéncia para poetas posteriores. Para Pearsall, a ado¢do do inglés pela corte aconteceria
mais cedo ou mais tarde, mas Chaucer teria acelerado o processo através de sua producdo,
pois fazia parte do circulo da corte.

Entretanto, tanto Pearsall quanto Scanlon chamam atencédo para o fato de que, embora
seja considerado o poeta inglés por exceléncia, ndo se pode esquecer que Chaucer estava

inserido em um quadro muito mais amplo de uma tradicdo literéria europeia. Para Pearsall,

122 STROHM, Paul. “Writing and Reading”. In: HORROX, Rosemary & ORMROD, W. Mark (eds.). A Social
History of England 1200-1500. Cambridge; Cambridge University Press, 2006, p. 459. “Uma vez que o inglés
foi estabelecido como uma possibilidade vidvel, a escolha linguistica de um autor poderia se basear em uma
variedade de consideragdes, incluindo as associa¢des linguisticas de cada género de escrita, ou 0s contornos do
publico especifico a ser alcangado.” (Traducéo livre).
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Chaucer destacou-se por “to bring English fully into the stream of contemporary French and
Italian poetry, to ‘Europeanize’ English poetry by making it part of the whole medieval and
vernacular tradition”.**® Assim, ele incorporou as influéncias europeias a sua prépria poesia,
enguanto também aproximou a poesia inglesa desse modelo.

Para Scanlon, a prética poética de Chaucer pautava-se na traducdo. Este fato,
entretanto, ndo nos deve causar tanta surpresa. N&o seria a grande maioria dos autores
medievais, principalmente, tradutores e adaptadores da tradicdo latina e europeia, como
defende Genet? O grande mérito de Chaucer, segundo Scanlon, seria ter recorrido a mais
autores franceses e a mais tradigdes que os demais autores ingleses, afinal, seria ele o
responsavel por abrir espaco para a literatura italiana no territério insular.

A partir das influéncias recebidas nos postos que ocupou e nas viagens realizadas ao
longo do seu periodo de servico real, costuma-se dividir sua producdo em trés periodos, o
francés, o italiano e o inglés. As primeiras obras do autor teriam sido traducdes de obras
francesas, 0 que teria tornado Chaucer um grande conhecedor dessa literatura, adequando
alguns de seus aspectos a sua propria producdo. Desde cedo, no circulo da corte, o autor
esteve em contato com a literatura francesa, e € possivel que tenha produzido até mesmo
alguns primeiros poemas neste verndculo. Além disso, é a partir da poesia francesa que
desenvolve a sua propria métrica, que influenciaria os poetas ingleses posteriores.

Quanto a influéncia italiana, teria como principais nomes Petrarca e Dante, aos quais
faz mencBes nominais. No entanto, também se considera que haveria importantes
contribuicdes de Boccaccio, como o proprio estilo de colecdo de contos presente no
Decamer&o. Chaucer, entretanto, ndo apenas traduzia, trazendo também para suas narrativas
aquilo que observava na propria sociedade em que vivia.

Embora se costume dividir a obra de Chaucer nesses trés periodos distintos, tal
divisdo parece cada vez mais ultrapassada, pois ndo se pode esquecer gue 0s textos com que
tomara contato influenciariam toda a sua producéo.

“Chaucer was prolific and versatile. During the course of his career he produced a
small but impressive and varied body of shorter poems”.**’ Uma de suas primeiras obras,

entre as traducdes, teria sido o Book of the Duchess, escrito para Blanche, a primeira esposa,

126 pPEARSALL, Derek. “Language and Literature”. In: SAUL, Nigel (ed.). The Oxford Illustrated History of
Medieval England. Oxford: Oxford University Press, 1997, p. 271. “... trazer o inglés para a corrente da poesia
italiana e francesa contemporanea, ‘europeizar’ a poesia inglesa ao torna-la parte da tradicdo latina e vernacular
medieval” (Tradugao livre).

127 SCANLON, op. cit., p. 170. “Chaucer era prolifico e versétil. Ao longo de sua carreira, produziu um pequeno
mas expressivo e variado grupo de poemas mais curtos’ (Tradugdo livre).
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ja falecida, de John of Gaunt. Entre suas obras mais conhecidas, pode-se encontrar uma
diversidade de géneros, como romances, fabulas, etc. E, embora The Canterbury Tales seja a
obra mais conhecida, considera-se que Troilus and Criseyde seja a obra de maior
desenvolvimento literario.

O género literério adotado em The Canterbury Tales assemelha-se aquele utilizado por
Boccaccio no Decamerdo, a novela. Esta seria um género intermediario entre o conto e 0
romance. A novela, como afirma Angélica Soares, desenvolve-se a partir de um corte na vida
do personagem, que é entdo, intensamente explorado por seu narrador *2%. Assim, procura-se
representar uma parcela da realidade sob um ponto de vista que encerra uma visao de mundo
solida. Segundo Zink, a novela, em oposi¢do ao romance que se projeta no passado, “retrata
diretamente o presente, que o pinta, mesmo quando é cdmica, com cores sombrias, ataca de

» 129 0 que nos remete novamente as representacdes presentes na

maneira licida, até cinica
literatura narrativa, associadas ao realismo.

Um ponto a ser ressaltado, entdo, refere-se a compila¢do dos contos. Envolvendo-se
com a escrita dos contos ja no final de sua vida, Chaucer, ao morrer, deixou-0s sem uma
finalizacdo ou uma revisdo. Logo, ndo se tem conhecimento de uma versao final, a partir da
qual tivesse sido iniciado o trabalho de produgdo dos primeiros manuscritos. Do mesmo
modo, ndo existe uma versdo original a partir da qual se possa remontar o verdadeiro texto.
Segundo Scala, “there is no ‘original text, no ‘real’ Chaucer to which modern readers might
turn”.**® Assim, as edicdes até hoje produzidas sdo, na verdade, trabalhos de composicéo, que
apresentam variacgdes entre si.

Todos os estudos apontam para a existéncia de dez fragmentos da obra, nos quais se
disporiam os vinte e quatro contos, além do Prélogo Geral, da Retratacdo e dos prélogos e
epilogos de alguns contos. No entanto, estes fragmentos, com poucas excegdes, nao
apresentam conexdes entre si, embora haja ligacdes entre varios dos contos, principalmente
através dos prologos, chamados por muitos pesquisadores de links. Desse modo, 0s
manuscritos apresentam entre si uma grande variedade, ndo apenas de estilo e escrita, mas
também no que tange ao ordenamento dos grupos de contos.

Conservaram-se 84 manuscritos, entre 0s quais constam textos completos e

fragmentados, cuja producdo é datada anterior a 1500. Dentre os 84 manuscritos

18 SOARES, Angélica. Géneros literarios. Sao Paulo: Editora Atica, Série Principios, 6%d., 2004.

129 ZINK, op. cit., p. 86.

130 SCALA, Elizabeth. “Editing Chaucer”. In: ELLIS, Steve (ed.). Chaucer: An Oxford Guide. Oxford: Oxford
University Press, 2005, p. 483. “Ndo ha um texto original, nenhum Chaucer real a que os leitores modernos
possam recorrer.” (Tradugao livre).
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remanescentes, considera-se que pelo menos 55 contivessem todo o conjunto de contos,
enquanto os demais poderiam ser partes de manuscritos que se fragmentaram ou ainda copias
de contos isolados. Um namero tdo significativo de copias preservadas leva-nos a concluir
que a obra gozasse de consideravel prestigio ao longo do século XV.

No entanto, esta questdo das cdpias manuscritas faz-nos considerar ainda o papel dos
escribas nesse processo de producdo medieval. Os escribas eram também intérpretes das
historias que escreviam e consequentemente responsaveis por muitas modificacdes presentes

nestas, uma vez que

O escriba possui e conserva — protegendo-a como segredo de fabricagdo —
uma competéncia textual mais preciosa, fundada no conhecimento das
formulas eficazes, das regras discursivas, do manejo das figuras, de tudo o
gue constitui, no sentido primeiro, o estilo. *

Chaucer, ao morrer, deixou suas Tales sem uma finalizacdo e sem uma reviséo. Dessa,
forma, foi através das méaos e do refinamento estético dos escribas que a obra recebeu algum
acabamento e ordenamento.

Dentre todos os manuscritos, dois ganharam destaque como referéncia nas analises e
nas edicdes modernas da obra por serem considerados os dois primeiros manuscritos a
aparecerem, o Ellesmere e o Hengwrt. O manuscrito Ellesmere apresenta uma decora¢do mais
elaborada, constando um retrato de Chaucer, assim como miniaturas de 22 dos peregrinos
participantes da narrativa. Produzido em pergaminhos, provavelmente de pele de novilhos, o
Ellesmere encontra-se na Huntington Library, na Califérnia, em muito bom estado de
conservacdo. Acredita-se que isto se deva ao fato de ter permanecido na biblioteca de Sir
Thomas Egerton e sua familia por trés séculos.

O manuscrito Hengwrt, por sua vez, encontra-se na National Library of Wales, escrito
em pergaminhos de pele de ovelha. Embora ndo seja tdo decorado, considera-se que ambos
tenham sido escritos pelo mesmo escriba. Este é identificado como Adam Pinkhurst, a quem
Chaucer ja havia escrito um poema. Tal poema parece indicar que Chaucer estivesse
preocupado com a preservacdo de seus textos da maneira em que 0s havia escrito, uma vez
que reclama dos erros cometidos pelo escriba. E interessante notar ainda que, neste caso, o
escriba dos dois primeiros manuscritos ndo seria apenas alguém contratado para a copia de

um texto, mas um escriba que teria mantido relac6es pessoais como autor.

131 ZUMTHOR, op. cit., p. 102.
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N&o se tem ainda evidéncias concretas quanto as datas de producdo destes
manuscritos. Entretanto, considera-se que o manuscrito Ellesmere tenha sido produzido entre
1397 e 1405, ja nos anos finais da vida do escriba, enquanto o Hengwrt seria anterior a este.
Segundo Scala, o fato de terem sido ambos escritos pelo mesmo escriba, traria outros

esclarecimentos quanto a sua produgao:

Hengwrt appears to have been copied from the material that could be
immediatly gathered. The scribe then copied Ellesmere after a more careful
inventory and editorial preparation could be made of the contents of
Chaucer’s poem. *#

Hengwrt e Ellesmere sdo os dois manuscritos remanescentes mais antigos e, por isso,
considera-se que sejam 0s mais proximos do que Chaucer pretendia. Sendo assim, sdo 0s
manuscritos revisitados por todos os editores da obra. Ha muitas discussdes sobre qual destes
seria 0 manuscrito mais fiel. Ellesmere é o manuscrito mais utilizado pelos editores, pois
acredita-se que o escriba, demonstrando maior refinamento estético, tivesse trabalhado com
material fornecido por Thomas Chaucer, que pretendia ter um manuscrito refinado da obra do
pai. Por outro lado, apesar da auséncia de alguns textos, Hengwrt vem sido cogitado como o
manuscrito mais fidedigno por ter sofrido menos alteracdes.

Existem, portanto, diferentes teorias sobre a producdo dos diversos manuscritos
existentes, tendo as mais importantes sido relacionadas por Charles Abraham Owen, entre
elas as de Norman Blake, Larry Benson e John Fisher.'*® Segundo Blake, os manuscritos
derivariam de uma copia desorganizada e inacabada, a partir da qual os escribas organizariam
0s manuscritos, inserindo os links necessarios. No entanto, as inumeras diferencas textuais
entre 0s manuscritos ndo reiteram a ideia de uma copia Unica.

Para Benson, os manuscritos basear-se-iam em duas copias feitas por Chaucer devido
a revisdo. Contudo, tal obra foi escrita por Chaucer ja perto do fim de sua vida, dificultando o
tempo necessario para a producdo e uma possivel revisdo de todo texto. Além disso, 0s
escribas ndo teriam dividido um texto que ja estivesse reunido e organizado de modo que 0s

manuscritos decorrentes apresentassem tantas variacbes como o fazem.

132 SCALA, op. cit., p. 485. “Hengwrt parece ter sido copiado a partir de material que puderam ser reunidos
imediatamente. O escriba entdo teria copiado Ellesmere depois que um cuidadoso levantamento e uma
preparacao editorial dos contetidos do poema de Chaucer pudessem ser feitos.” (Traducdo livre).

3 OWEN, Charles Abraham. “Introduction”. In: The Manuscripts of the Canterbury Tales. Cambridge, D.S.
Brewer, 1991.
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De forma semelhante, para Fisher, as diferencas entre o Ellesmere e o Hengwrt dever-
se-iam a revisGes realizadas pelo proprio Chaucer, o que, no entanto, ndo pode ser afirmado,
uma vez que ndo se sabe as datas exatas de cOpia destes manuscritos. Tais diferencas
indicariam, na verdade, uma preparacdo prévia a copia do Ellesmere, e a auséncia de tal
tentativa quando da producéo do Hengwrt.

De acordo com Owen, a evidéncia que se pode levantar a partir dos manuscritos
preservados € a de que havia fragmentos, contos e grupos de contos, o que indicaria diferentes
niveis de desenvolvimento da obra. Sabe-se que um dos elementos fundamentais da producéo
de livros medievais eram os booklets, ou seja, “‘a group of leaves forming at lias one quire,
but more likely several, and presenting a self-contained group of texts. Booklets thus form
units intermediate between the quire and the full codex.” (Hanna 1986, 100-1)”.*** Assim,
diferentes booklets poderiam ter sido produzidos antes de serem por fim reunidos em uma
obra completa.

Seguindo tal teoria, estes fragmentos teriam, entdo, circulado entre familiares e amigos
do autor ap6s sua morte, até que se realizasse o esforco de reuni-los no manuscrito Hengwirt,
que teria assim estimulado a ideia dos demais manuscritos.

O trabalho mais extensivo de anélise dos manuscritos foi realizado por Manly e
Rickert, em 1940, na forma de oito volumes, The Text of the Canterbury Tales: Studied on the
Basis of All Known Manuscripts. A partir de tal esforco, pode-se agrupar alguns destes
manuscritos quanto a sua data de producdo. Nos 20 anos que se seguem a morte de Chaucer
seriam contados seis manuscritos, Hengwrt, Ellesmere, Corpus Christi 198, Harley 7334,
Cambridge Dd.4.24 e Lansdowne 851.

Nos 20 anos seguintes, tem-se certeza da existéncia de quatro manuscritos, Cambridge
Gg.4.27, Petworth, Bodley 686 e Paris Anglais 39. No entanto, outros onze manuscritos
teriam sua data estimada entre esses anos. Mais quatro manuscritos ainda seriam datados por
volta de 1450, Holkham 667, McCormick, Oxford e Cardigan. O que se sabe € que entre 1430
e 1450, houve um consideravel aumento no nimero de manuscritos.

Devido a sua pesquisa Manly e Rickert, tornaram-se referéncia para os estudos sobre
os manuscritos de The Canterbury Tales, analisando os 84 manuscritos quanto a filologia,

codicologia, paleografia, arte e origem. Posteriormente, alguns autores, como Daniel Mosser,

13 MOSSER, Daniel. “A New Descriptive Catalogue of the Manuscripts of The Canterbury Tales”. In: The
Canterbury Tales Project - Occasional Papers I, 1995, p. 76. “um grupo de folhas formando uma secédo, ou
melhor vérias secOes, e apresentando um grupo de textos. Booklets, assim, formam uma unidade intermediéria
entre as se¢des e o manuscrito completo” (Tradugdo livre).
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propuseram novos catalogos descritivos, ja que diversas novas descobertas foram feitas apds
aquele primeiro trabalho. Por exemplo, ao contrario da producdo organizada de livros por
escribas em que se pensava, tem-se conhecimento de que haveria no fim da ldade Média uma
producdo de livros por encomenda, organizada por livreiros que recebiam as encomendas e,
entdo, contratavam especialistas para as diferentes atividades que a producdo de livros
implicava, como cdpia e iluminuras.

Entretanto, ndo podemos esquecer, como apontam Pidd, Stubbs e Thomson ***, que,
embora hoje tenhamos técnicas e tecnologias mais avancadas para analise dos manuscritos, é
possivel que registros fundamentais sejam perdidos nos periodos entre diferentes analises do
mesmo manuscrito devido a alteracdes sofridas, até mesmo pelos processos de conservacao.
Dessa forma, as novas andlises devem conjugar 0s manuscritos ndo apenas aos estudos
realizados, mas também as reproducGes destes realizadas pelos demais pesquisadores, ainda
que através de tecnologias ja datadas.

A profusdo de manuscritos da obra até hoje preservados traz a tona outro processo
ligado a escritura, a leitura. A principio limitada ao clero, alcancando posteriormente as
cortes, entre os seculos XII e XV, esta difundiu-se lentamente na sociedade medieval. A
leitura ja era, entdo, necessaria até mesmo para a realizagdo de certas atividades, tornando-se
inerente a oficios como aqueles ligados ao trabalho administrativo, contabil e comercial, no
entanto, a principal forma de leitura era ainda a leitura publica, em que a grande maioria lia
com 0s ouvidos.

“Reunir-se para ouvir alguém ler tornou-se também uma pratica necessaria e comum
no mundo laico da Idade Média”.**® Tornavam-se mais frequentes, entdo, as leituras publicas,
em primeiro lugar, porque poucos eram aqueles que sabiam ler, em segundo lugar, era uma
necessidade surgida com a existéncia rara e cara dos livros medievais.

“As pessoas que queriam familiarizar-se com determinado livro ou autor tinham
amitde mais chance de ouvir o texto recitado ou lido em voz alta do que de segurar 0 precioso
volume nas maos”.**" Por este motivo ainda, podemos dizer que havia no periodo medieval a
predominancia da leitura intensiva, como explicitada por Darnton.'*® Assim, repetia-se a

leitura dos volumes que se possuia devido a dificuldade de acesso a uma variedade de livros.

135 pIDD, Michael, STUBBS, Estelle and THOMSON, Claire E. “The Hengwrt Canterbury Tales: Inadmissible
Evidence?”. In: The Canterbury Tales Project - Occasional Papers 11, 1997, pp. 61-68.

1% MANGUEL, op. cit., p. 138.

137 | dem.

1% DARNTON, Robert. O grande massacre de gatos. Rio de Janeiro: Edicdes Graal, 1984.
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Como indicado por lan Watt, é somente no século XIX que ocorre um salto
quantitativo na producdo de exemplares.’* No entanto, ndo se pode esquecer que desde o
advento da imprensa houve uma mudanca na producéo e distribuicdo de livros, processo no
qual também se pode destacar a presenca de The Canterbury Tales.

Além dos diversos manuscritos que se conservou, existem as edi¢cdes impressas que se
multiplicaram com a difusdo da imprensa na Inglaterra, a partir de finais do século XV.
Apareceriam até finais do século XVI pelo menos dez edi¢bes de The Canterbury Tales. A
primeira edicdo seria a de William Caxton, quem introduziu os volumes impressos na
Inglaterra. Sua imprensa localizava-se em Westminster em meio aos demais artigos de luxo.

Faz-se necessario novamente destacar o lugar da obra na sociedade inglesa da época,
uma vez que foi o primeiro texto secular impresso por Caxton. Este produziria ainda uma
segunda edicdo da obra em 1483, uma revisdo da primeira possibilitada pela disponibilizacdo
de outro manuscrito por um de seus leitores. Por considerar-se que tenham sido baseadas em
manuscritos que ndo sobreviveram, as duas edicdes de Caxton tém hoje o status de
manuscritos.

Outra impressao foi realizada por Richard Pynson, cuja primeira edicdo data de 1492.
Esta estaria baseada nas edi¢des de Caxton, sendo este referido como seu mestre. Pynson,
natural da Normandia, teria iniciado os trabalhos de impressdo em 1492, ganhando fama com
a edicdo de Chaucer, cuja segunda edicdo aparece em 1526. Seus livros séo considerados 0s
melhores de sua época no que tange a técnica e a tipografia. Deve-se ainda mencionar a
edicdo impressa por Wynkyn de Worde em 1498.

Houve também as edi¢6es de William Thyne, que se tratam de coletaneas de diferentes
obras de Chaucer, a primeira de 1532, a segunda de 1542 e a terceira por volta de 1545,
embora ndo se saiba a data exata. A edi¢do de Thyne encontra-se em um contexto historico
bastante especifico. Com o Ato de Supremacia de Henrique VIII, em 1534, era necessario
criar um suporte para a Reforma Inglesa em seu passado. Geoffrey Chaucer foi adotado,
entdo, como um referencial do passado protestante e proto-nacionalista inglés.**® A partir de
entdo, tornaram-se mais comuns as adi¢Oes e recortes dos textos de acordo com a intencdo de
seus editores.

Chama a atencéo, no que se refere as imagens decorativas, o fato de Wynkyn de Word

e Thyne terem reutilizado as xilogravuras usadas por Caxton em sua segunda edicdo. As de

139 WATT, lan. A ascensdo do romance. Sdo0 Paulo: Companhia das Letras, 1990.
140 SIMPSON, James. “Chaucer’s presence and absence, 1400-1550”. In: BOITANI, Piero & Mann, Jill (eds.).
The Cambridge Companion to Chaucer. 2™ ed. Cambridge: Cambridge University Press, 2003, p. 263-264.
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Pynson, por sua vez, eram mais sofisticadas, indicando uma técnica mais desenvolvida do
artista que as produziu. Estas pecas, no entanto, tinham um custo bastante elevado, o que
torna compreensivel a reutilizacdo das imagens por diferentes editores, assim como um
aumento no valor dos volumes.

E necessério entender a audiéncia, as formas de recepcdo e circulagio de Chaucer
ainda em vida e logo apds sua morte. Segundo Strohm, a producéo de Chaucer transpareceria
uma preocupacdo com as situacGes de recepcdo, considerando-se que o oral e o escrito
coexistissem. **! Podemos encontrar referéncias tanto a escuta quanto & escrita em seu texto,
como ¢ o caso do Conto do Moleiro: “And threrfore, whoso list it nat yheere,/ Turne over the
leef and chese another tale”.** Acredita-se que, embora tivesse sido passada para o registro
escrito, sua principal forma de transmissdo seria a oral, através dos leitores-intérpretes, 0s
leitores publicos.

A leitura em voz alta, que ja era valorizada pela tradicdo monéastica como forma de
meditacdo, permitia a uma parcela muito maior da populacdo a possibilidade de ter contato
com as obras literarias em lingua vulgar da época. Logo, podemos considerar, para a obra de
Chaucer, um publico oral de imediato e, a longo termo, um publico leitor.

No entanto, haveria, para Strohm, uma dificuldade de repercusséo dessa literatura
devido a divisdo das ja escassas “comunidades de leitores”, que se preocupariam com 0s
classicos latinos, as obras religiosas, a literatura francesa e até mesmo as leituras mais praticas
relacionadas aos oficios. Portanto, o publico mais provavel para as obras do autor teria sido
aquele formado por membros do seu proprio circulo de convivio, ou seja, cavaleiros e
escudeiros também ligados ao servico real e os citadinos de Londres, com quem estava em
contato direto devido aos postos que ocupava, em especial 0s grupos de mercadores.

Dessa forma, percebemos também um aspecto essencial, Chaucer fala da cidade para
aqueles que nela habitam, o que nos faz considerar como ainda mais relevante a representacédo
das possibilidades verossimeis, uma vez que uma narrativa completamente distante do que
esses homens testemunhavam e pensavam ndo os atrairia. Assim, sua produgdo encontraria
consideravel difusdo no século XV, apo6s sua morte, quando ocorre uma multiplicacdo dos

manuscritos, com uma difusdo social e geografica ampla.

11 STROHM, Paul. “The social and literary scene in England”. In: BOITANI, Piero & Mann, Jill (eds.). The
Cambridge Companion to Chaucer. 2nd edn. Cambridge: Cambridge University Press, 2003.

Y2 The Miller’s Prologue, p. 67. “Assim sendo, quem ndo desejar ouvi-la, tudo o que tem a fazer é virar a pagina
e escolher alguma outra narrativa” (CHAUCER, 1988: 49).
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Cabe, assim, analisar as formas de recepcdo direcionadas a sua obra a partir de entéo.
De acordo com James Simpson, podemos identificar duas formas de recepcdo, aquela que o
considera como uma presenca e outra como uma auséncia. Na primeira vertente, as
referéncias feitas por outros autores 0 apresentam como uma pessoa que deve ser lembrada
por se fazer presente através de suas obras. Assim, “... his texts are available as material for
new poetry, which builds on accretively, in almost conversational manner to Chaucer’s
poetry”.**® Neste caso, surgem novos trabalhos poéticos, que contam com a colaboracdo das
obras ja existentes.

A Ultima tendéncia, que preponderou sobre a anterior, defendia que apenas os textos
sobreviveram, logo, deveriam se reproduzidos da mesma forma em que foram escritos, como
em um trabalho de filologia. “The transmitter of the dead poet is no longer someone who feels
in contact with him, but rather an expert who rescues and reconstruct the past ‘as it was’ from
the predations of time.” *** Desse modo, os produtos dai resultante s&o novos textos do
proprio poeta, agora recuperados.

Um problema desse processo, no entanto, € que os textos de Chaucer nunca
explicitaram uma preocupacdo com sua manutencdo fiel, como ocorrera com outros autores.
Na verdade, “... the Canterbury Tales itself was constructed precisely on this basis of poetic
competition and conversation that permitted free addition and diminution of the received
work”. > Assim, a0 mesmo tempo em que era preservada, a obra perdia sua caracteristica
dialdgica essencial.

A partir do século XVI, torna-se frequente encontrar Chaucer retratado como um
modelo de poeta humanista. Tal ideia difunde-se principalmente apds o Ato de Supremacia de
Henrique V111, em 1534, uma vez que a Reforma Inglesa precisava de um suporte no passado,
guando surge a edicdo de William Thyne, como mencionado anteriormente. Esta ja deixava
ver as tensdes se formando em torno do nome do autor. O editor, também atento a situacdo
historica que se configurava, fez de Chaucer o poeta nacionalista por exceléncia.

No entanto, ao longo desse processo, agora de teor ideologicamente nacionalista, as
adicOes e recortes tdo criticadas pela filologia de entdo tornaram-se necessérias e comuns a

fim de fazer da obra chauceriana um arquétipo da literatura tradicional inglesa. Desse modo,

13 SIMPSON, op. cit., p. 255. ... seus textos estdo disponiveis como material para uma nova poesia, que se
constroi através de adi¢des, de uma maneira quase conversacional com a poesia de Chaucer.” (Tradugao livre).
1% |dem, p. 254. “O transmissor do poeta morto ndo é mais alguém que se sente em contato com ele, mas um
perito que resgata e reconstrdi o passado ‘como ele foi’ dos desgastes do tempo.” (Tradugao livre).

5 |dem, p. 256. ... as proprias Canterbury Tales foram construidas precisamente nessa base de competi¢io
poética e conversagdo que permitiam a adig¢do e redugdo do trabalho recebido.” (Tradugao livre).
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ndo apenas se limitou as leituras possiveis, como também se eliminou toda a competicdo com
a producdo de Chaucer, tornando-o por um longo periodo o principal autor inglés.

Como observado, a obra de Chaucer se insere em um contexto mais amplo da tradicao
literdria medieval, tanto no que tange a sua matéria e producdo quanto a sua posterior
recepcdo e apropriagdo. No entanto, embora se tenha conhecimento das tradigdes por ele
retomadas, é fundamental lembrar que seu texto também parte das experiéncias
compartilhadas por ele e os homens de sua época. Afinal, a matéria deve ser relevante para o
ouvinte-leitor.

Esse fato leva-nos novamente ao ponto de considerar que seu discurso parte de
Londres, e da experiéncia de seus citadinos, como ele proprio o é. Tal experiéncia é marcada
pelas atividades que exercem, seus oficios, dos quais ndo se podem dissociar, o que se reflete
mesmo em sua designacdo. Assim, mesmo quando a peregrinacdo estd em foco, sdo os oficios

e, portanto, a cidade que vém a tona.

80



CAPITULO 3. OFICIOS EM PEREGRINACAO: A SOCIEDADE URBANA DE
LONDRES ENTRE A NARRATIVA E AS PROCLAMACOES

Durante o medievo, desenvolveu-se de forma intensa a pratica do deslocamento de
pessoas a locais considerados sagrados, de modo que em seus séculos finais a peregrinacao ja
se encontrava plenamente difundida. Peregrinos de diversas localidades da cristandade
lancavam-se a essas viagens, que eram por vezes longinquas e de dificil realizacdo devido aos
obstaculos fisicos dos caminhos que conduziam aos lugares santos. As dificuldades, no
entanto, ndo refreavam esse movimento dos viajantes cristdos, cuja meta era o encontro com o
sagrado, ainda que despendessem muito mais tempo enfrentando os desafios da jornada do
que apreciando os lugares santos.

Percebe-se aqui a participacgdo dos citadinos neste movimento de peregrinagdo, a partir
da andlise do conjunto de contos reunidos na narrativa, The Canterbury Tales, escrito de
forma novelar, assim como das proclamacgdes, 0s documentos normativos presentes nos
Calendars of Letter Books. O século XIV testemunhou um momento em que as narrativas de
viagem estiveram em voga, fossem elas reais ou diplomaticas, misticas ou imaginérias, e
também Chaucer aproveitara tal ensejo para garantir mais veracidade a sua narrativa. Ao
novelar, seus peregrinos envolvem os leitores/ouvintes nas diversas histérias que narram, mas
sdo, na verdade, personagens de outra historia, a peregrinacdo a Canterbury. Antes de
discutirmos as especificidades da peregrinacdo apresentada por Chaucer, cabe-nos observar

como se configurava esse processo de peregrinacao nos séculos finais do medievo.

3.1. PEREGRINACOES NA CRISTANDADE MEDIEVAL

Longas caminhadas, oracdes e jejuns... As peregrinacbes eram viagens com
caracteristicas proprias, impulsionadas por motivacGes diversas, que devem ser discutidas.
Segundo Michel Sot, as peregrinagdes comportam quatro aspectos centrais.**® Em primeiro
lugar, esta a prdpria viagem fisica, que acarreta uma relagdo com o espaco, trate-se daquele do
qual se afasta, ou daquele através do qual se movimenta. Ponto essencial quando

consideramos suas relaces com a cidade.

148 Michel SOT. “Peregrinacgdo”. In: Jacques LE GOFF e Jean-Claude SCHMITT (orgs.). Dicionério temético do
Ocidente Medieval. S&o Paulo: EDUSC/Imprensa Oficial SP, 2002, Vol. 2, p. 353.
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A caminhada tem um fim especifico, que confere sentido complementar a
prova fisica e espiritual da viagem. Ao fim da jornada, o peregrino encontra
0 sobrenatural num lugar preciso, participando ritualmente de uma realidade
diferente da profana. *'

Existe, entdo, um fim dessa caminhada, em que se espera propiciar o contato com uma
nova realidade, uma realidade sagrada. Esta sacralidade era representada ndo so pelos restos
mortais dos santos, mas também por suas imagens, como nos famosos santuarios de
Rocamadour e Walsingham, uma vez que estas eram mais facilmente conseguidas. A
peregrinacdo é ainda um tempo de celebragdo, pois, embora se tenha um objetivo, o essencial
sdo as provacdes do caminho percorrido. Por fim, como recompensa por seu esforco, os
peregrinos alcancam os beneficios desejados, sejam estes espirituais ou fisicos, o perddo ou a
cura. Para Ronald Finucane, a busca por curas fisicas seria um dos motivos mais facilmente
identificaveis nos relatos de milagres elaborados ao longo da Idade Média. **®

Por sua vez, Jérdbme Baschet considera que se possa destacar duas fungdes espaciais
basicas da peregrinacdo. A primeira seria a adocdo dos santos e das reliquias como
“referenciais simbolicos do espaco cristio”.**® Assim, estabelecer-se-ia uma rede de lugares
sagrados, cuja hierarquizacao seria definida pela atracdo exercida sobre os viajantes. Somada
a esta, estaria a orientacdo para o0 exterior que marca esses deslocamentos. A peregrinacao
parte do interior, do lugar ao qual se pertence, para o exterior, o territério desconhecido que se
precisa enfrentar para alcancar o objetivo sagrado.

Para Eamon Duffy, embora as peregrinagdes permitissem 0 contato com outras

realidades sociais e com “outros mundos”, elas eram primordialmente locais.

There were of course national shrines like Walsingham or Canterbury (...),
and a steady stream of English men and women made their way even further
afield to Rocamadour and Compostella, Jerusalem and Rome. But most of
the fourteenth- and fifteenth-century pilgrimages were to sacred sites within
one’s own region; journeys that might take one no further than the next
parish, and rarely further than the nearest market town. 150

7 1 dem, p. 353.

8 FINUCANE, Ronald C. Miracles and Pilgrims: Popular Beliefs in Medieval England. New York: St.
Martin’s Press, 1995.

19 BASCHET, op. cit., p. 351.

1% DUFFY, Eamon. “Religious belief”. In: HORROX, Rosemary & ORMROD, W. Mark (eds.). A Social
History of England 1200-1500. Cambridge; Cambridge University Press, 2006, p. 315-316. “Havia, é claro,
santudrios nacionais como Walsingham ou Canterbury (...), € um fluxo constante de ingleses e inglesas seguiam
um caminho mais longo até Rocamadour, Compostela, Jerusalém e Roma. Mas a maioria das peregrinagdes dos
séculos X1V e XV eram aos locais sacrados dentro de sua prépria regido; jornadas que nao levavam alguém mais
longe do que a proxima pardquia, e raramente além do mercado mais proximo” (Tradugdo livre).
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A maior parte desses deslocamentos seria de ambito regional, direcionando o0s
viajantes para ndo muito mais distante do que pardquias e cidades vizinhas.

Entretanto, embora haja essa orientagdo para o exterior, devemos considerar que o
retorno ao lugar de origem também constitui um elemento central do movimento de
peregrinacdo. Nao e dificil imaginar a vontade daqueles que se lancavam neste tipo de viagem
de retornar ao seu lugar. Afinal, era ap6s seu regresso que podiam dispor dos privilégios,
sociais, de que gozavam 0s peregrinos. Por esta razdo, muitos viajantes faziam questéo de
expor em suas casas e oficinas os icones, os certificados e o0s outros simbolos que
comprovavam sua participacdo em peregrinacoes.

Do mesmo modo, em The Canterbury Tales, 0s viajantes peregrinam, mas também
anseiam pelo fim da viagem; ndo apenas o fim da viagem de ida, em que chegam ao local

sagrado, mas também o fim da viagem de volta, em que um deles recebera um prémio.

And which of yow that bereth hym best of alle —
That is to seyn, that telleth in this caas

Tales of best sentence and moost solaas —

Shal have a soper at oure aller cost

Here in this place, sittynge by this post.™*

Assim, todos se esmeram em contar histérias ao longo da viagem, pois desejam
receber o prémio final, uma ceia completa, servida no préprio Tabard Inn. Isto indica que, ao
lado da motivacdo espiritual que impulsiona os peregrinos de Chaucer, existe uma motivacao
profana, que ganha, na verdade, mais destaque do que aquela, uma vez que conduz toda a
narrativa da viagem. A ceia em questdo se exibe também como um lugar de reunido, assim
como a propria viagem em grupo, pois, embora apenas um receba o prémio, todos participam
da mesma. Dessa forma, a ceia remonta a mesa o esfor¢o coletivo da viagem.

A partir deste exemplo, € possivel pensar sobre as motivacGes principais que
impulsionavam os homens a se langarem a estes deslocamentos. A difusdo do movimento de
peregrinaces ndo pode ser dissociada do processo de renovacdo das sensibilidades que se
instaura a partir do século XIl. Com o desenvolvimento da sociedade medieval e, em especial,
com o desenvolvimento das cidades, percebe-se que o modelo de vida cristd proposto pela
Igreja pouco se adequa a nova realidade. Como aponta Vauchez, a crescente mentalidade do

131 General Prologue, p. 36. “... quem narrar a historia mais rica de conteudo e de mais graga, ao regressarmos
receberd de prémio uma bela ceia, oferecida por todos nds, aqui mesmo na estalagem, sentado junto a este pilar.”
(CHAUCER, 1988:15).
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lucro e a possibilidade de uma maior mobilidade levam estes homens a buscarem uma
espiritualidade adaptada ao seu modo de vida, que tem no trabalho um de seus pontos
fulcrais. 2

Os leigos aspiravam a uma vida religiosa sem, no entanto, serem obrigados a manter
um vinculo com qualquer ordem religiosa. Almejavam permanecer em seu estado social e sua
vocacgdo profissional, seguindo os valores ensinados por Cristo, isto €, esperavam viver no
mundo sem viver de forma mundana. Segundo Dutour, este novo estilo de vida cristad tinha
como aspecto central o estado penitencial, que podia ser escolhido por aqueles buscavam a
santidade sem sair do mundo, ao qual se somava o ascetismo e o ideal apostdlico.™® A
peniténcia deixava, entdo, de expressar apenas o arrependimento pelo pecado, mas atestava a
renuncia ao pecado e o desejo de imitar Cristo e seus apdstolos.

Na verdade, ja no século XI, comecava a se expressar 0 desejo de participacdo no
plano de salvagdo. Para Vauchez, “[0] fato novo que intervém no fim do século XI ¢ a entrada
em cena das massas trabalhadas pela aspiragio a salvacdo”.’® Processo este que se deveu
principalmente a conclamacdo para a participacdo nas primeiras cruzadas. O povo recebia,
entdo, uma missdo de Deus, tomando para si uma participacdo ativa na busca da salvacgéo.
Este papel ativo do cristdo ganharia ainda mais destaque nos séculos seguintes, motivado
especialmente pelas aspira¢fes dos novos citadinos.

A peregrinacdo tem um lugar relevante neste processo, impulsionada pela crescente
mobilidade espacial que lanca muitos cristdos em expedi¢des por vezes longinquas e
perigosas. “Incapaz de pensar o abstrato e, muitas vezes, de concebé-lo, o cristdo do século
XII vivia a sua experiéncia religiosa principalmente no nivel dos gestos e dos ritos, que o
colocavam em contato com o mundo sobrenatural”.’> A peregrinacdo destaca-se entre estes
ritos, pois, além de demonstrar a piedade do cristdo que se expde aos riscos das viagens,
conduz o mesmo a outras realidades sagradas concretas. Ele apresenta, assim, uma
espiritualidade que tem um carater ativo. Estd em movimento pela Cristandade, e identifica-se
como membro desta.

Entre as principais motiva¢fes dos peregrinos estaria a peniténcia, que a partir do
século XIII podia ser imposta pelo préprio confessor. Todas as dificuldades enfrentadas ao

longo da rota seguida marcavam o sacrificio do pecador em busca do perddo. A peregrinacédo

12 \VAUCHEZ, André. A Espiritualidade na Idade Média Ocidental — séculos VIII a XIII. Rio de Janeiro: Jorge
Zahar Editor, 1995.

1 DUTOUR, op. cit., p. 264.

> VVAUCHEZ, op. cit., p. 91.

%5 I1dem, p. 160.
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€ uma prova espiritual, mas baseia-se principalmente na provacao fisica. Segundo Diana
Webb, devido a todos os problemas que envolvia, a peregrinacdo era uma forma de
autoprivacdo para aqueles que ndo haviam abracado a vida religiosa,**® como indicava o novo
estilo de vida cristd. A esta, Baschet acrescentaria ainda a peregrinacdo a titulo de sancao
penal atribuida por tribunais, tribunais eclesiasticos em especial.™®’ Os arredores dos
santuarios tornaram-se entdo 0s espacos para punicao de desvios religiosos.

Encontramos também peregrinos motivados pela busca de uma graca ou cura,
motivacOes mais especificas que mobilizavam diversos viajantes. Muitos destes eram
peregrinos piedosos ou ainda devotos dos santos em diregdo aos quais Se peregrinava, mas, de
modo geral, esperavam receber uma recompensa por seu esforgo, fosse esta no reino terrestre
ou no reino celeste, em especial, a salvacdo. Para Finucane, nessa sociedade que tanto
valoriza a protecdo dos grandes senhores, os santos ganham destaque como poderosos
protetores, uma vez que estdo diretamente ligados ao maior dos senhores.

Devemos ressaltar ainda as peregrinagdes em busca de indulgéncias, bastante comuns
desde o século XII. Por diversas vezes, papas e bispos concediam aos visitantes de
determinados locais a remissao dos pecados cometidos durante um periodo delimitado. Ainda
mais almejadas eram as indulgéncias plenarias, que garantiam aos cristdos o perddo de todos
os pecados por eles ja cometidos, como oferecidas aqueles que se langcavam as Cruzadas. No
entanto, as indulgéncias acarretaram problemas, pois alguns religiosos ndo tdo piedosos
fizeram destas uma fonte de lucros, negociando sua concessao.

Tem-se ainda mais uma razdo que se tornou cada vez mais difundida, a procura de
reliquias, que também teria colocado reis e nobres a caminho dos lugares santos. As reliquias
ganhavam destaque especial nesse processo de deslocamento, o que poderia ter levado a certa
preocupacao por parte das autoridades religiosas. Em primeiro lugar, pois o anseio pela posse
de reliquias seria um estimulo aos ataques e furtos dentro dos santuarios, tanto para uso
pessoal quanto para negociacdo. Ainda, a importancia dada as reliquias desviaria a atencdo de
outros elementos essenciais do Cristianismo, como as proprias Sagradas Escrituras, de mais
dificil acesso para essa que é uma sociedade majoritariamente iletrada. Segundo Finucane,
com o passar do tempo, as reliquias muitas vezes passariam a ter um lugar de mais destaque,

mais elevado, do que o préprio altar das igrejas. **®

1% WEBB, Diana. Pilgrimage in Medieval England. London and New York: Hambledon and London, 2000, p.
Xiv.

T BASCHET, op. cit., p. 351.

18 FINUCANE, op. cit.
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Devido a sua proeminéncia, as reliquias assumiram um papel fundamental quanto a
promessas e compromissos feitos em seu nome, apresentando maior urgéncia de seu
cumprimento. Muitas peregrinacGes seriam fruto deste tipo de voto. Em momentos de
emergéncia ou mesmo por devogao prometia-se aos santos, representados por suas reliquias,
uma jornada aos seus santudrios. Tais promessas tinham de ser cumpridas de uma forma ou
outra, mesmo que isso implicasse o envolvimento de terceiros. Caso contrario, as
consequéncias poderiam ser tragicas. Por outro lado, as reliquias acarretaram em problemas
como o roubo e a venda das mesmas, muito presente na narrativa através da figura do
Vendedor de Indulgéncias, que acumula a funcdo de vendedor de reliquias, falsas.

Entre outras motivacdes menos nobres, estdo as daqueles que peregrinam como
pedintes. Estes viajam a fim de conseguir doacfes e comida, oferecidas por mosteiros e
viajantes mais abastados. Afinal, uma parte das comitivas peregrina bem munida de viveres,
como acontece com a comitiva de Chaucer, que percorre todo o caminho alimentando-se e
bebendo da melhor cerveja. Tais pedintes séo encontrados ndo apenas ao longo das rotas de
viagem, mas nas portas das igrejas e proximos aos lugares sagrados.

Impulsionadas por essa situacdo, as doacbes tornam-se um dos objetivos das
peregrinacGes, mais uma forma de engradecer a jornada perante a realidade sagrada. Desse
modo, muitos peregrinos ja se langam a caminho com parte de seus recursos separados para
doacOes, que ocorrem durante todo o percurso. Os peregrinos menos abastados consideram
essas doacBes como uma forma de intercessdo dos santos, pois permitem que concluam sua
empreitada religiosa, para a qual partem muitas vezes sem possuir recursos suficientes. Em
geral, essas doacdes fazem das peregrinacdes viagens ainda mais dispendiosas.

No entanto, um dos principais problemas enfrentados pelos peregrinos sdo os ladrfes
gue se aproveitam tanto dos esconderijos ao longo dos caminhos quanto dos locais de
aglomeracdo. Segundo Finucane, estes adotam as mais variadas formas de acdo. Ha aqueles
que roubam as bolsas dos peregrinos, cheias de moedas para pagar as despesas de viagem,
outros que roubam as ofertas aos santos e as igrejas, ou ainda os que conseguem roubar partes
das reliquias. Mas nenhum destes representa maior risco do que aqueles que planejam ataques

nas estradas que levam aos locais sagrados. Esta é uma preocupacgao dos que partem.

“Toda peregrinacao ¢ na Idade Média, uma aventura, um risco; se o destino ¢
longinquo, as pessoas redigem o seu testamento antes da partida ou, ao
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menos, tomam o cuidado de p6ér em ordem 0s seus negdcios, como se a

viagem fosse sem volta”. **°

Apesar destas excecdes, ndo se deixava de notar o peregrino como reflexo de uma
caracteristica basica do cristdo, j& anunciada nos textos sagrados. O cristdo ndo pertence a este
mundo, portanto, SO se encontra neste de passagem, é um peregrino que tem como meta
ultima alcancar a Jerusalém celeste. Segundo Baschet, a peregrinacdo € uma metéfora da vida
cristd.*® Esta peregrinacéo Gltima deve conduzir toda a vida do cristdo.

A peregrinagéo reflete o aspecto passageiro da vida terrena e antecipa ainda essa
peregrinacdo final de todo cristdo, a qual o Paroco exorta todos os peregrinos no ultimo conto

do conjunto:

And Jhesu, for his grace, wit me sende
To shewe yow the wey, in this viage,
Of thilke parfit glorious pilgrimage
That highte Jerusalem celestial.***

E bastante significativo que tal exortacdo apareca no conto que encerra a narrativa,
pois, embora se saiba que a obra ndo tenha sido finalizada antes da morte de Chaucer e que
seu projeto inicial tenha sido modificado, fica claro que um fim, um conto final, j& havia sido
planejado para a mesma. Conto este que apresenta um carater claramente devocional. Tal
constatacdo reitera a ideia de que Chaucer tivesse partido de um modelo cristdo, no qual a
peregrinacdao é um caminho edificante. O cristdo é o homo viator, mantem-se em movimento,
pois esta em busca da salvacdo. Embora esteja ausente de seu lugar de origem, ndo pode ser
considerado um marginal, uma vez que ndo deixa de estar integrado a Cristandade. O
deslocamento que realiza direciona-se ao exterior, mas visa, na verdade, uma unidade interna
ao mundo dos cristéos.

Como aponta Eamon Duffy, a morte é o apice da vida cristd. E a tltima e mais longa

peregrinacdo, que afasta o individuo do que lhe é familiar em direcéo ao divino.

The symbolic language here is plain: death itself is being presented as the
last long pilgrimage, the culmination of the Christian life conceived as a

1 BASCHET, op. cit., p. 351.
180 | dem, p. 358.
%1 The Parson’s tale, p. 287. “E que Jesus, com sua graga me dé inspiragio para mostrar-lhes, nesta romaria, o
caminho daquela outra peregrinagao, perfeita e gloriosa, para a Jerusalém celestial.” (CHAUCER, 1988:284).
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journey away from the familiar towards the divine. (...) All this was evoked
in the liturgy of death itself (‘Go forth Christian soul, go from this world’),
and in the very name given to the dying Christian’s last communion —
viaticum. 2

Contudo, embora esta seja a principal peregrinacdo da vida cristd, antecipa-se tal
realidade através das peregrinacOes terrenas, a procura de santuarios cujos santos possam se
tornar intercessores na busca pela salvacéo.

E importante, desse modo, observar o peregrino. Como aponta Sot, até os séculos XI e
XI1, este termo remetia a forte conotacdo de expatriado, aquele que se ausentava de sua terra
de origem, ligacdo muito valorizada durante a ldade Média, e tinha de se encaminhar para o
desconhecido. Apds o século XII, com a significativa difusdo dessa prética, peregrino passou
a referir-se ao “viajante religioso”. Entretanto, apesar dessa mudanga de sentido do termo, as
viagens de peregrinacdo ndo deixaram de marcar o afastamento social e o desenraizamento ao
qual o peregrino era levado, este, entdo, continuou a ser, por todos 0s novos lugares por onde
passava, 0 estrangeiro.

A peregrinacdo conduzia estas pessoas por lugares novos, nos quais eram
desconhecidos e, portanto, ndo tinham lagos; estavam longe do seu lugar. Eram estrangeiros
porque se afastavam da “condi¢do natural do homem” que, segundo Bronislaw Geremek, era
“viver no territdrio de origem, onde os timulos dos pais asseguram a continuidade, e viver
numa comunidade de vizinhos, unida pelos lacos de parentesco e de ambiente”.**® Sendo a
importancia dos lacos de parentesco e de vizinhanga um aspecto intrinseco a mentalidade
medieval, tornava-se essencial permanecer em um lugar fixo em meio a uma mesma
comunidade.

Numa tentativa de manter esses lagos, a peregrinacdo era comumente uma opgédo
coletiva. Ao preparar tais viagens, 0s homens procuravam organizar-se em grupos Cujos
membros mantinham relac¢Ges sociais, fossem parentes, amigos ou membros de corporagdes.
No entanto, como ressalta Geremek, mesmo tais empreitadas ndo mascaravam o “carater
marginalizante” e desenraizador de viagens tao longas que os afastavam da sociedade em que
viviam. Devemos destacar ainda que tais viagens em grupo eram uma tentativa de viajar com

maior seguranca, diminuindo os riscos de ataques.

192 DUFFY, op. cit., p. 315. “A linguagem simbdlica aqui é clara: a propria morte é representada como a ultima
longa peregrinacdo, o cume da vida cristd concebida como uma jornada partindo do familiar em direcéo ao
divino. (...) Tudo isso era invocado na propria liturgia da morte (‘Siga adiante alma crista, saia deste mundo’), e
no préprio nome dado a Gltima comunhdo do cristdo a beira da morte — viaticum.” (Traducdo livre).

163 GEREMEK, Bronislaw. “O marginal”. In: Le Goff, Jacques. O Homem Medieval. Lisboa: Editorial Presenca.
1989, p. 233.

88



De modo contrario, Baschet defende que as peregrinacfes teciam, na verdade, uma
rede que deixava transparecer a unidade da cristandade. Estas possibilitariam agucar as
solidariedades entre aldeias, cidades e até mesmo reinos, na medida em que se acolhia os
peregrinos a caminho. Ainda que sejam estrangeiros por onde passam, esses viajantes estdo
em terras cristas, nas quais todos sdo irméos pela filiagdo com Deus.

Além disso, essa unidade afirma-se ndo apenas pelas viagens em si, das quais muitos
cristdos, por falta de recursos, ndo podem participar, mas pela propria possibilidade de se
realizar tais movimentos e a vontade de concretiza-los. A partir do contato com os peregrinos,
os cristdos reconhecem a diversidade e a unidade da cristandade e identificam-se como
membros desta.

Embora ndo se possa negar as limitacbes existentes, estas ndo impossibilitaram o
desenvolvimento de tal pratica no Ocidente Medieval, o que ndo foi diferente na Inglaterra.
Segundo Sot, ja no século IX, grande parte do contingente de peregrinos que ocupavam as
scholae, hospitais que recebiam peregrinos de acordo com a sua origem, em Roma, era
composta por anglo-saxdes; o mesmo acontecendo quando da reafirmacdo de Santiago de
Compostela como importante centro de peregrinagdo.'®* Esses peregrinos acreditavam que
quanto maiores fossem seus esforgos, maiores seriam as gragas recebidas.

Se considerarmos que tais expedicOes por terras distantes, que despendiam inimeros
recursos, eram alvo de tamanha mobilizacdo, podemos pensar a difusdo de tal pratica em
direcdo aos centros de peregrinacdo dentro do proprio territdrio insular, sendo acessivel a um
namero maior de pessoas. Desse modo, centros religiosos como Canterbury e Wasingham
representam lugares de destaque internamente.

Para Webb, as peregrinacdes de curta distancia e duracdo seriam, para uma grande
maioria, a regra, ndo a excecdo. Tal situacdo dever-se-ia principalmente ao custo dessas
viagens. Antes de partir, 0s peregrinos precisam planejar os detalhes de sua jornada, como a
época do ano, a duragdo do percurso, a hospedagem ao longo do caminho e no destino, pois
todos esses fatores determinam os gastos da viagem. Por isso, para muitos ingleses, 0s
santuarios e sepulcros insulares sdo os Unicos aos quais podem almejar, possibilidade essa
retomada pela narrativa de Chaucer.

Para 0s peregrinos mais abastados, tais viagens podiam ser muito agradaveis.
Colocavam-se a caminhos sobre os melhores cavalos, pernoitavam nas melhores hospedarias,

ou ainda eram convidados a repousar nos aposentos de abadias. Aqueles que ndo desejavam

1%450T, op. cit., p. 359.
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se lancar em tal desafio tinham ainda a possibilidade de designar um peregrino profissional
para viajar em seu nome. Neste caso, despende-se recursos, pois 0 que realmente importa €
que o beneficio espiritual seja assegurado, ndo a jornada em si. A peregrinacdo por
procuragdo ganhou seu espago, e 0s recursos para tal empreitada tornaram-se um ponto
importante de muitos testamentos. Afinal, todas as formas de conseguir a salvagéo da alma
deviam ser buscadas.

As peregrinacdes ndo criaram uma fonte de renda somente para aqueles que aceitavam
viajar em nome de outrem. O intenso movimento de peregrinos em algumas localidades
alimentava o mercado local, assim como criava possibilidades para seus habitantes. Como
viajavam portando dinheiro para se manter, 0s peregrinos tornavam-se 0s principais
compradores do comércio de souvenires e comida proximos aos centros de peregrinacgéo.
Assim, muitos mercadores e comerciantes ganhavam a vida nesses pequenos mercados.

Além disso, aqueles que viajavam precisavam de acomodac¢des para pernoitar tanto ao
longo do percurso quanto no destino final. Ainda que houvesse os hospitais, estes nédo
suportavam o contingente de peregrinos, abrigavam principalmente aqueles doentes ou muito
pobres. Os demais viajantes tinham de encontrar outras acomodacBes. As hospedarias
certamente constituiam a forma mais comum, mas € também muito provavel que os habitantes
locais se aproveitassem de tal situagdo para complementarem sua renda, fornecendo comida e
hospedagem para os peregrinos. Do mesmo modo, estes eram os clientes preferidos das
tavernas locais.

Podemos considerar que as peregrinacfes tornar-se-iam mais frequentes a medida que
as pessoas precisassem de mais beneficios concedidos pelos santos, como aconteceria em
periodos turbulentos. Exemplo disto foi o século XIV, em que, como vimos, a Inglaterra
sofreu os efeitos de diversos abalos, como a Peste Negra, especialmente o surto entre 1348 e
1349, a consequente reducdo da producdo de viveres, a Revolta dos Camponeses de 1381,
além da Guerra dos Cem Anos, que se estendeu de 1337 a 1453.

Contudo, estes mesmos motivos poderiam acarretar problemas para os planos desses
piedosos viajantes. Por exemplo, durante os anos de guerra, por diversas vezes a Coroa
proibiu a saida de peregrinos e demais viajantes do territorio insular por receio de perder

dinheiro, cavalos e homens que poderiam ser usados na guerra, como em 1353.

Writ to the Sheriffs to make proclamation that no Earl, Baron, Knight, or
other man-at-arms or pilgrim leave the realm for foreign parts without the
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King's special license. Witness the King at Westminster, 20 Feb., 28 Edward
1. [A.D. 1353-4].

Neste contexto, encontramos Geoffrey Chaucer que, além de lutar na guerra, chegou a
ser feito prisioneiro, precisando ter seu resgate pago pelo rei, assim como 0s demais
peregrinos, que, na narrativa, representam especialmente a cidade. Como salientado por Jill
Mann, estes ndo eram apenas individuos, mas representantes dos grupos de oficios, que se

tornavam cada vez mais necessarios na Londres do século XIV.
3.2. A PEREGRINAC}AO EM THE CANTERBURY TALES

Em The Canterbury Tales, os peregrinos, ao se reunirem no Tabard Inn em
Southwark, recebem do Albergueiro a proposta de se distrairem ao longo da viagem contando
historias. Aceito o desafio, partem entdo para sua viagem, que tem por objetivo visitar o
tumulo de Santo Thomas Becket, um dos mais visitados da Europa, localizado na cidade de
Canterbury. No entanto, este ndo é seu Unico objetivo. Portanto, é importante pensar o que 0s
impulsiona a tal empreitada.

Sabe-se que os peregrinos, em geral, esperavam receber alguma recompensa por seu
esforco, mas que recompensa esperam 0s Viajantes das Tales? Embora ndo haja nenhuma
referéncia ao objetivo especifico de cada membro da comitiva, € ponto comum que
almejassem alguma graca do santo em dire¢do ao qual seguiam. E o que percebemos na voz
do Albergueiro: “Ye goon to Caunterbury — God yow speed,/ The bisful martir quite yow
youre meede!” * Tal fala permite-nos observar que essa busca por recompensas era
recorrente, uma vez que mesmo aquele que ndo pertencia a comitiva previamente o
reconhece. Afinal, ndo se peregrina pela simples vontade de peregrinar.

Outras razdes, de modo algum sagradas, teriam ainda impulsionado outros membros
da comitiva. Exemplo disso é o Vendedor de Indulgéncias de The Canterbury Tales, o qual
soma a sua funcdo principal, a concessdo de indulgéncias em troca de dinheiro ou favores, a

venda de reliquias falsas aos pobres fiéis que conseguia enganar.

165 'Folios xi - xx: Aug 1353 -', Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905), pp. 13-25.
URL.: http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33492. Date accessed: 14 June 2011. “Ordem aos
‘xerifes’ para proclamar que nenhum Conde, Bardo, Cavaleiro, ou homem das armas ou peregrine deixe o reino
em direcdo a terras estrangeiras sem uma permissao especial do rei. Testemunha o Rei em Westminster, 20 fev.,
28 ano de Edward 111 [A.D. 1353-4]” (Tradugdo livre).

1% General Prologue, p. 35. “Todos vocés estdo indo para Cantuaria... Otimo, Deus os ajude, e que possam
receber do bendito martir a devida recompensa!” (CHAUCER, 1988:14).
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For in his male he hadde a pilwe-beer,
Which that he seyde was Oure Lady veyl;
He seyde he hadde a gobet of the seyl

That Seint Peter hadde, whan that he wente
Upon the see, til Jhesu Crist hym hente.
He hadde a croys of latoun ful of stones,
And in a glas he hadde pigges bones. **’

Chama a atencédo o fato de este assumir, diante de todos o0s peregrinos, que enganava
aos que podia, e ainda assim tentar vender aos mesmos suas falsas reliquias, o que aponta para
uma critica aos membros do clero que se aproveitam da sua posi¢do de instrucao e prestigio
para se beneficiar. Também as reliquias por ele carregadas nos permitem pensar a
religiosidade do periodo. Em primeiro lugar, trata-se de um suposto pedaco do véu de Nossa
Senhora, indicando o ja difundido culto a Virgem, que na Inglaterra tera destaque no santuério
de Walsingham. Outra reliquia que se destaca € a caixa cheia de ossinhos de porco, 0ssinhos
esses que deveriam ser vendidos como 0ssos ou parte de 0ssos de santos. Junto ao pedacgo da
vela do barco de Sdo Pedro, aponta-se para a valorizagdo dos santos como protetores e
intercessores, uma nogdo cada vez mais comum entre os cristdos do medievo. E interessante
notar que o Vendedor de Indulgéncias ndo se aparta dessas falsas reliquias ao peregrinar.
Afinal, essa € uma oportunidade privilegiada de encontrar devotos avidos por qualquer item
ligado a esses santos e dispostos a pagar altos precos por eles. N&o sdo, assim, 0s assaltantes o
Unico perigo presente nos caminhos que conduzem aos lugares santos.

Peregrina-se também para alcancar o perddo dos pecados, de modo que os pecadores
devem peregrinar de acordo com a gravidade dos seus pecados. Acredita-se que quanto mais
longa e dificil seja a viagem, maiores serdo as gracgas alcangadas. Por isso, aqueles cuja renda
permite tais viagens ndo deixam de realiza-las, como mostra o caso da Mulher de Bath.

And thries had she been at Jerusalem;

She hadde passed many a straunge strem;

At Rome she hadde been, and at Boloigne,

In Galice at Seint-Jame, and at Coloigne.

She koude muchel of wandrynge by the weye.*®®

197 General Prologue, p. 34. “Levava em seu malote uma fronha de travesseiro que garantia ser o véu de Nossa

Senhora; e afirmava possuir também um pedaco de vela do barco de Sdo Pedro no dia em que ele resolveu andar

sobre as aguas e teve de ser amparado por Jesus; e tinha uma cruz de latdo cravejada de pedras falsas, assim

como uma caixa de vidro contendo ossinhos de porco” (CHAUCER, 1988:13).

1%8 General Prologue, p. 31. “Em suas peregrinagdes ja estivera trés vezes em Jerusalém, atravessando muitos

rios estrangeiros; também visitara Roma, Boulogne-sur-Mer, Col6nia e Santiago de Compostela. Aprendeu
92



No entanto, ao observar a variedade dos lugares pelos quais a Mulher de Bath havia
passado, ndo se pode deixar de pensar em outra motivagao para tantos viajantes, a visitacdo a
diferentes lugares da Cristandade. Essas viagens eram para esses homens uma grande chance
de sair do lugar que viviam e conhecer outras plagas, de visitar os locais exaltados nos
sermdes, mas também aqueles de que se ouvia falar através de mercadores, marinheiros e
outros homens cujo oficio implicava em constantes deslocamentos.

Devocdo a Thomas Becket, necessidade de perddo, busca pela salvacdo, venda de
reliquias... Por mais diversas que se mostrem as motivacdes desses peregrinos, todas estas 0s
impulsionam a uma mesma viagem, que é também um simbolo da vida cristd. Todos estes
reiteram sua identidade como cristdos, e, embora estejam afastados de sua comunidade, ao
peregrinar, destacam sua identificagdo com uma unidade ainda maior, a Cristandade.

Ao mencionarmos o aspecto religioso presente na obra, ndao se pode deixar de ressaltar
que os peregrinos de Chaucer rumam para a Catedral de Canterbury, onde se encontra o

timulo de Santo Thomas Becket, sobre quem se deve também aqui tratar.

Thanne longen folk to goon on pilgrimages,
And palmeres for to seken straunge strondes,
To ferne halwes, kowthe in sondry londes;
And specially from every shires ende

Of Engelond to Caunterbury they wende,
The hooly bisful martir for to seke,

That hem hath holpen whan that they were seeke.'*®

Thomas Becket consagrou-se como 0 mais importante Arcebispo de Canterbury, cuja
catedral era considerada a mée da Igreja na Inglaterra. No entanto, sua trajetdria é bastante
singular. O futuro arcebispo ndo foi preparado para a carreira eclesiastica, mas para se tornar
um grande administrador. Por esta razdo, conseguiu o cargo de arcediago de Canterbury, sob
0 Arcebispo Teobaldo, vindo a ser indicado posteriormente a servir o novo rei Henrique Il
como chanceler, um de seus homens mais influentes. Ap6s a morte de Teobaldo, Henrique 11

conseguiu que Thomas, quem ja possuia ordens menores, fosse aceito pelo papa como novo

muito nessas andangas” (CHAUCER, 1988:10).
%9 General Prologue, p. 23. “... entdo sentem as pessoas vontade de peregrinar; e os palmerins, o desejo de
buscar plagas estranhas, com santuérios distantes, famosos em varios paises. E rumam principalmente, de todos
os condados da Inglaterra para a cidade de Cantuéria, a procura do bendito e santo martir que os auxiliara na
doenga.” (CHAUCER, 1988:3).
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Arcebispo de Canterbury em 1162, esperando assim associar os interesses do poder real aos
interesses da Igreja.

Entretanto, ao contrario dos planos do rei, Thomas Becket devotou-se ao servico a
Igreja, abandonando seu cargo real. A partir de entdo, desenvolveu-se um conflito entre essas
duas forgas, o que levaria o Arcebispo a um exilio de seis anos na Franca. Restabelecidas as
relagbes com o rei, Becket voltou a Canterbury para a nomeacéo do filho de Henrique Il, mas
foi assassinado por quatro cavaleiros do rei na propria catedral, onde foi enterrado. Tal
assassinato teria possivelmente o propdésito de abafar as oposicdes a Coroa. Entretanto,
desencadearia um efeito contrério, uma vez que o culto ao martir se difundiria rapidamente
pelo territdrio inglés, devido a sua trajetdria, além da cidade e da forma como morrera.

Sua canonizagao ocorreu apenas trés anos ap0s sua morte, um processo deveras rapido
ante os padrbes da época, o0 que teria sido impulsionado por uma necessidade de estabelecer
oficialmente a santidade do martir. Afinal, sua carreira, que incluia ndo sé o servico a Igreja
mas também a Coroa, gerava dividas entre muitos dos seus contemporaneos. O processo de
canonizacdo foi agilizado ainda pela existéncia de testemunhas do martirio de Becket e pela
profusdo de milagres logo apos sua morte.

Segundo as testemunhas, entre elas John of Salisbury e William fitz Stephen, Becket
havia relutado a abrigar-se na Catedral por medo de que os cavaleiros respeitassem o recinto
sagrado e ndo fossem ao seu encontro, o que no final ndo ocorreu, pois ja havia assumido para
si a realidade do martirio. Todos os martires eram de certo modo comparados a Cristo, mas
poucos tiveram sua morte tdo bem retratada por testemunhas como Becket.

Para Webb, trés elementos essenciais estdo presentes, corroborando para a
confirmacdo de sua santidade: o martirio, o sacrilégio e o sangue.'” O santo morrera
defendendo a causa da Igreja e seu assassinato se dera na prépria catedral onde exercia seu
arcebispado. Além disso, os relatos enfatizam a violéncia do ato, tendo seu sangue sido
derramado no interior da catedral, sangue este que muitos se apressariam a recolher tanto em
vasos como em partes de suas roupas.

O sangue de Becket tornou-se uma via central de seus milagres, que se viram
multiplicados logo nos primeiros anos apds sua morte. Embora a catedral tenha sido fechada
para celebragdes por um ano, reaberta somente em dezembro de 1171, o culto ao santo
difundiu-se rapidamente, em especial, devido a difusdo das reliquias. Encontrou-se como

solucdo para atender os inumeros devotos a dissolugcdo do sangue de Becket em veios de

10 \WEBB, op. cit.
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aguas a fim de produzir as ambulas da “agua” de Becket, que se tornariam o simbolo dos
peregrinos de Canterbury. Essas ambulas de 4gua ndo eram uma novidade no culto dos santos,
mas nesse contexto ganham uma especificidade por aludir ao sangue do martir.

O Rei Henrique I, por sua vez, ndo podia se manter alheio a tal processo. Afinal, o
Arcebispo havia sido assassinado em nome da Coroa, ainda que ndo se pudesse provar que tal
ato tivesse se realizado a mando do rei. Desse modo, em 1174, também Henrique 1l
empreenderia sua peregrinacao ao tumulo do santo, cujos relatos apresentariam uma profunda
veneracdo por parte do rei. Para Webb, este evento daria origem a uma longa tradicdo de
paradas de itinerarios reais e de ilustres visitantes, como o Arcebispo de Rheims e o Rei Luis
V11 da Franca, uma vez que a cidade estava no caminho entre Londres e Dover. *'*

O desenvolvimento do culto a Thomas Becket foi tamanho que levou a criacdo de
outros santuarios em sua homenagem, onde também poderia ser venerado e milagres
alcancados. Para isso, qualquer associacdo ao santo seria valida: a posse de uma reliquia ou
até mesmo um lugar por onde tivesse passado. As novas igrejas dedicadas a Becket também
puderam obter indulgéncias, estimulando a visita dos devotos. O aparecimento desses novos
lugares de culto possibilitou, entdo, o0 acesso dos peregrinos que ndo possuiam recursos para
se deslocar até Canterbury, corroborando para a ampliag&o do culto.

Contudo, esse processo criou conflitos em relagcdo aos outros centros de peregrinagao
do territorio inglés. Como Frideswide, Cuthbert ou Wulfstan poderiam concorrer com a
explosdo de milagres realizados por Becket? Os religiosos a frente desses antigos santuarios
tiveram de procurar outros meios de recuperar a imagem de seus patronos, 0 que ciaria uma
nova forma de competicdo entre os santos. Essa competicdo, entretanto, direcionava-se nao
apenas a manutencao da honra dos santos, mas também a atracdo dos peregrinos, e, com estes,
de suas ofertas aos santos, que garantiam a manuten¢do dos santuarios. Assim, multiplicam-se
também os relatos dos milagres realizados pelos outros santos ingleses. Nesse processo,
revela-se ndo s6 a competicdo entre os santos, mas ganha espaco uma nova tematica, a
cooperacao entre os santos para a realizacdo dos milagres. E a colaboracdo de Becket esta

presente em diversas coletaneas dos relatos de milagres.

"1 WEBB, op. cit.
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Mapa 2: Principais centros de peregrinagéo no territorio inglés

Como indica 0 mapa acima, havia ao longo do territorio inglés diversos centros de
peregrinacdo. Entretanto, embora nos séculos XIV e XV a concorréncia oferecida pelo
santuario de Walsingham fosse acentuada, a cidade de Canterbury manteve-se como 0
principal centro de peregrinacéo inglés por muito tempo.

Como um santo canonizado no século XII encontra ainda no século X1V, periodo em
que as Tales foram escritas, tamanha procura? E necessario indicar que Becket destacou-se
entre 0s santos ingleses ndo apenas por seus milagres, mas porque sua vida e sua morte
simbolizavam a contestacdo ao poder supremo real. O século X1V testemunhou um momento
de muitas conturbacdes politicas, em especial, no que se refere ao reinado de Ricardo Il, que
acabou obrigado a renunciar a Coroa em favor de Henrique 1V. Tal movimento corrobora para
a importancia ainda dirigida ao santo de Canterbury.

Né&o se pode, todavia, exagerar os resultados de tal constatagdo. Por mais que o timulo
de Becket atraisse muitos peregrinos, até mesmo estrangeiros, a peregrinagdo era ainda,

prioritariamente, um movimento local ou regional.
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Como apontado por Finucane, embora seja dificil fazer um levantamento exato da
origem dos peregrinos de Canterbury, “one quarter of all the recorded British pilgrims
originated in Kent or Canterbury itself. After Kent the greatest numbers of pilgrims came
from London, followed by Berkshire and Oxfordshire, Sussex, Essex and Suffolk”.*"? Assim,
Canterbury era principalmente o destino dos peregrinos que partiam de areas mais ao sul da
ilha. Por isso, ndo se pode estranhar que uma peregrinacdo partindo de Londres, localizada
préxima ao sul e centro de toda a movimentacdo politica do periodo, se direcionasse
especificamente a Canterbury, reiterando nossa proposic¢do de tomar Londres como cidade de
referéncia.

Depois deste trajeto, é preciso ainda observar o percurso seguido pelos peregrinos de
Chaucer. Segundo Webb, Canterbury ja era um centro de congregacdo antes mesmo de
Becket, pois fora uma cidade importante tanto no periodo romano quanto anglo-saxénico.
Logo, havia diferentes vias, partindo de varios pontos da ilha, que cruzavam a cidade. N&o se
pode negar, entretanto, que a movimentacao por esses caminhos tenha se intensificado apos a
morte do Arcebispo, sendo o principal deles o Pilgrims’ Way.

Webb chama atencdo para o fato de que esta profusdo de caminhos indica que aos
santuarios mais notorios se chegava ndo apenas pelas estradas publicas e oficiais, mas
também por diversas outras rotas que oferecessem menos desconforto e mais seguranga.’”
Além disso, a presencga constante de peregrinos nas estradas do reino funcionava como um
incentivo ao investimento nas mesmas, tanto em sua infraestrutura quanto nos servicos
oferecidos em seu prolongamento, o que também garantia melhorias para todos 0s outros
viajantes, como os proprios mercadores.

Né&o foi diferente o caso da Watling Street que dominava o percurso dos peregrinos

que partiam de Londres em direcdo a Canterbury, como mostra 0 mapa a seguir.

12 EINUCANE, op. cit., p. 164. “um quarto de todos os peregrinos registrados provinham Kent e Canterbury.
Depois de Kent o0 maior nimero de peregrinos vinham de Londres, seguido por Berkshire e Oxfordshire, Sussex,
Essex e Suffolk.” (Tradugdo livre).

13 WEBB, op. cit., p. 221.
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Mapa 3: Estrada que levava de Londres a Canterbury

Também os peregrinos de Chaucer, para chegar a Catedral onde se encontrava o
tumulo do santo, seguiriam essa estrada principal que ligava as duas cidades, cujos pontos
mais importantes sdo mencionados ao longo da obra. Apo6s partirem de Southwark, em
Londres, a primeira referéncia encontrada é a Deptford, cerca de oito quildbmetros depois de
Londres: “Lo Depeford, and it is half-wey prime!/ Lo Grenewych, ther many a shrewe is
inne!” 174,

Em geral, tais comitivas paravam para sua primeira noite de descanso em Dartford,
depois de percorridos vinte e quatro quilémetros, o que provavelmente era do conhecimento
de Chaucer. Em seguida, seus peregrinos rumam em dire¢do a Rochester, onde se considera
que teriam seu segundo pernoite. Alguns contos depois, em Boughton-under-Blean, sdo
alcangados por um homem com uma veste negra sobre uma sobrepeliz branca, trata-se do
Codnego, acompanhado de seu Criado, que permanece na comitiva apos denunciar as trapacas
de seu mestre.

Encontrar um grupo de peregrinos era provavelmente muito desejavel a todos aqueles
que viajavam sozinhos ou em pequeno ndmero, uma vez que ajudava a afastar os perigos
desses caminhos. Um desses perigos era atravessar a Blean Forest, da qual ndo se podia

escapar ao se aproximar de Canterbury. Como sabemos, as florestas permeavam o imaginario

1 The Reeve’s Tale, p. 78. “Olhe ali a cidade de Deptford! E ja é quase hora prima. Olhe ali Greenwich, aquela
terra de velhacos!” (CHAUCER, 1988:61).
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medieval, mas também abrigavam perigos reais, como os bandos de ladrGes, que ndo sdo
esquecidos pelo Albergueiro que comanda a comitiva ao ver a distragdo do Cozinheiro: “A

theef myghte hym ful lightly robbe and bynde”. 1"

Woot ye Nat where ther stant a litel toun
Which that ycleped is Bobbe-up-and-doun,
Under the Bleg, in Caunterbury Weye?

Ther gan oure Hooste for to jape and pleye

Assim, é esta a proxima cidade, aproximadamente a cinco quilémetros de Canterbury,
pela qual a comitiva passou, antes de chegar até a ultima aldeia mencionada na narrativa, no
Prologo ao Conto do Péroco, a Ultima histéria narrada. Segundo Webb, esse percurso de
Londres em direcdo a Canterbury duraria entre trés e quatro dias. Logo, a tal peregrinacédo
duraria entre oito e dez dias, considerando-se a estadia no destino.

No entanto, héa de se lembrar que essa duracdo podia sofrer variagdes de acordo com as
condicgdes de viagem, como as estradas e o tipo de locomogédo. As condigcOes das estradas
variavam muito de estacdo para estacdo, encontrando-se bastante dificuldade nas estacdes
mais humidas, quando ficavam alagadas e escorregadias. A situacdo era piorada ainda pelas
diferentes formas de viagem, pois tanto as patas dos cavalos quanto as rodas das carrogas
ajudavam a destruir as estradas, que depois tinham de ser enfrentadas por outros peregrinos
gue se impunham o sacrificio de ir a pé. Além disso, o percurso diario dependia do nimero de
horas a luz do dia de cada estacdo. Logo, o que se pode prever é apenas uma média do tempo
de viagem.

Ao pensar as especificidades da narrativa em questao, € possivel apontar alguns tragos
que distinguem tal comitiva daquelas que costumavam realizar peregrinagdes. O primeiro
deles deve-se a prépria proposta de percurso da viagem, pois ao invés de passarem seu tempo
através de oracOes piedosas, estes aceitam a proposta do Albergueiro de tornar mais agradavel
0 trajeto através de divertimentos. Esses peregrinos enfrentam o longo caminho distraindo-se
com contos dos mais diversos estilos, desde contos de elevagdo moral e espiritual, como o
conto do Paroco, até contos com uma linguagem mais vulgar, como 0s do Moleiro e do

Feitor.

Y The Manciple’s Tale, p. 282. “Qualquer ladrdo poderia rouba-lo e amarra-lo sem problemas” (CHAUCER,
1988:278).
176 « A . . . N

Idem. “Sabem vocés onde fica a cidadezinha de Bob-up-and-down, junto a floresta de Blean, na estrada de
Cantuéria? Pois foi 14 que 0 nosso Albergueiro deu de rir e brincar” (CHAUCER, 1988:278).
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Além disso, enquanto grande parte dos textos e estudos que se referem as
peregrinacgdes alude as dificuldades da caminhada, que podiam durar semanas ou meses, nesta
todos os peregrinos seguem a cavalo, elemento que neste caso também corresponde a posicédo
social de cada um destes peregrinos. Na narrativa, apresentam-se desde belos alazbes até
rocins, pertencentes aos peregrinos conforme seus oficios e até mesmo os rendimentos destes.
Ao falar do Monge que acompanha a comitiva, que, segundo o Albergueiro, seria um
administrador ou um sacristdo, alguém em posicao de mando onde vive, sabe-se ainda que em
seu estabulo mantinha soberbos cavalos. Por outro lado, quando se trata do Estudante de
Oxford, vemos que montava um cavalo magro com um ancinho, uma vez que dedicando seu
tempo somente aos estudos ndo obtinha nenhum rendimento e, portanto, ndo podia dispor de
bons cavalos.

Além desses pontos, ha ainda uma questdo essencial que concerne a identificacdo
desses peregrinos, que como ja foi mencionado provém do ambiente urbano. Embora tenham
nomes proprios, durante toda a narrativa sdo apresentados e, na maioria das vezes,
identificados através dos oficios que os ligam a cidade, sejam estes artesanais, comerciais ou
religiosos. Do mesmo modo, é através de seus oficios que interagem e confrontam-se ao
longo da viagem.

Dessa forma, pode-se perceber a presenca das cidades nesse movimento de
peregrinacdo. Lewis Mumford, ao descrever a cidade do ponto de vista do caminhante,
ressalta que a cidade nunca deixara de ser um palco para as cerimdnias religiosas, como as
procissdes em que tomavam parte homens de todos os oficios e condicdes. A partir deste
ponto, podemos depreender as peregrinacbes como um desdobramento, uma forma mais
complexa das procissdes que caracterizariam a cidade e que, em The Canterbury Tales, assim
como aquelas, apresentam a diversidade de oficiais que compde o cenério urbano.

A cidade é o suporte espacial em que os oficios podem organizar-se, sustentando,
assim, o corpo urbano. A peregrinacdo como apresentada por Chaucer inscreve esse cenario
urbano em seu conjunto e variedade, principalmente, de oficios, como o Mercador, 0
Magistrado, 0 Médico e os membros de uma guilda.'”” Podemos pensar que a cidade
representada é, em especial, Londres, uma vez que esta € a cidade de maior relevancia no
reino, onde se destacam as mais variadas atividades urbanas. Embora haja referéncias a outras
localidades, como a Mulher de Bath, o Estudante de Oxford e 0 Homem do Mar, vindo de

Dartmouth, é em Londres que esses peregrinos se reinem, na hospedaria de Southwark, e € a

17 Uma lista completa dos peregrinos da narrativa encontra-se no inicio do Capitulo 2.
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partir dai que d&o inicio a sua peregrinacdo. Desse modo, faz-se necessério analisar de que
forma esses oficios sdo representados na narrativa e na sociedade, assim como a forma pela

qual interagem.

3.3. OS OFICIOS URBANOS

Entre a Idade Média Central e a Baixa Idade Média, na concepcao tripartite através da
qual a sociedade medieval era entendida, as trés ordens tornaram-se cada vez mais
interdependentes. Notou-se a impraticabilidade de um modelo em que todos deveriam se
enquadrar, com poucas esperan¢as de mobilidade, em apenas trés grupos delimitados pela
vontade divina. Esse processo possibilitou aos poucos o reconhecimento de outros grupos,
gue ndo se enquadravam no sistema tripartite, com destaque para aqueles oficios que se
tornavam essenciais na nova conjuntura urbana de fins do medievo. Entretanto, antes de
pensar os oficios especificamente, € preciso observar as noc¢Ges de trabalho que atravessaram
0 periodo.

Para 0 mundo medieval, a palavra trabalho transitava entre os extremos da atividade
ndo nobre, e por isso penosa, e da atividade criadora, logo honrosa. J& na Antiguidade, o
trabalho manual era relegado aos escravos. O preconceito contra o trabalho era ainda
reforcado pela nocdo biblica de que este era uma maldicdo desencadeada pela desobediéncia
de Adao e Eva. Por outro lado, nos conventos, em especial entre os beneditinos, o trabalho era
uma necessidade, uma forma de evitar o Ocio, e consequentemente o pecado. Essa visao

ambigua sobre o trabalho passaria por um processo até encontrar uma forma concreta.

A Idade Média, entre os séculos VIII e XV, é o periodo durante o qual o
trabalho, sob seus aspectos modernos, isto é, a associacdo do homem a
ferramenta, e a seguir a maquina, tomou forma na realidade material e social,
bem como na consciéncia dos intelectuais e dos proprios trabalhadores. '™

Diversos eram o0s termos utilizados para designar trabalho, como por exemplo as
formas latinas labor e opus. Também o inglés medieval apresentava diferentes termos
relacionados ao trabalho, que podem ser encontrados no texto de Chaucer. Entre estes, tem-se

swink, labour e werk, indicando um sentido similar. Do termo swink, encontra-se a variagéo

'8 LE GOFF, Jacques. “Trabalho”. In: LE GOFF ¢ SCHMITT. Dicionario Tematico do Ocidente Medieval.
EDUSC, 2002. V.2, p. 506.
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swinken para a forma verbal, sendo ambos empregados com o sentido de atividade manual,

como demonstra o exemplo a seguir:

What sholde he studie and make hymselven wood,
Upon a book in cloystre alwey to poure,

Or swinken with his hands, and laboure,

As Austyn bit? How shal the world be served?
Lat Austyn have his swink to hym reserved! *”

Neste trecho, ao descrever o Monge da comitiva, que se preocupa com a caca € a
cortesia, ironiza-se o fato de que outras deveriam ser as tarefas de um mosteiro, como havia
prescrito Santo Agostinho, entre as quais estariam o estudo e o trabalho, a fim de afastar o
vicio do 6cio. No mesmo campo lexical, hd ainda a variante swinkere, utilizada para o
individuo que realiza uma atividade manual.

Um significado semelhante pode ser depreendido do uso de labour, ou de sua variante
laboure, também presente no extrato acima transcrito, indicando uma atividade que exige
emprego de esforco. Por fim, vemos o termo werk, ou ainda a variante wirking, associado
tanto as atividades manuais quanto espirituais e intelectuais. Este Ultimo sentido pode ser

observado no exemplo a seguir:

I wol yow telle a tale which that |
Lerned at Padowe of a worthy clerk,

As preved by his words and his werk.
He is now deed and nayled in his cheste;
| prey to God so yeve his soule reste! %

Pode-se aqui perceber que, quando o Estudante de Oxford fala sobre Petrarca, o termo
werk estd se referindo as obras produzidas pelo autor, logo ao resultado de sua atividade
intelectual. Além disso, tem-se mais uma indicacdo das referéncias as quais Chaucer teve
acesso, pois fica esclarecido que a historia narrada pelo Estudante foi retirada de uma das
obras de Petrarca. Considera-se que tal influéncia seja devida as viagens de Chaucer a Italia,

além de seu constante contato com mercadores italianos em seu cargo no porto de Londres.

% General Prologue, p. 26. (...) afinal, para que estudar nos mosteiro ¢ ficar louco em cima de algum livro, ou
trabalhar com as préprias méos e mourejar de sol a sol, como ordenou Santo Agostinnho? Se fosse assim quem
iria servir ao mundo? Santo gostinho que v4 ele prdprio trabalhar!” (CHAUCER, 1988:5).

8 The Clerk’s Prologue, p. 137. “Pretendo contar-lhes uma histéria que aprendi em Padua com um letrado de
grande valor, como o atestam suas palavras e suas obras. Rogo a Deus que dé paz a sua alma, pois ele agora esta
morto e enterrado.” (CHAUCER, 1988:175).
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Essas variantes linguisticas indicam uma atencdo dada ao esforco em que uma
atividade implica, ou seja, o esforgo associado ao trabalho. No entanto, percebe-se que ha
uma ampliacdo de tal nocdo, pois ao termo werk também se associam atividades que nao
exigem o esforco fisico propriamente dito. Essa ampliacdo de sentido s6 pdde ocorrer devido
a diversidade de atividades que passaram a se desenvolver tanto no meio rural quanto no meio
citadino.

Ao longo da Idade Média, os oficios foram vistos de formas bastante distintas.
Primeiramente, a principal oposicdo era aquela entre os que precisavam trabalhar e aqueles
que pertenciam a nobreza. Ao lado desta, considerava-se também a diferenca entre aqueles
que praticavam atividades tradicionalmente ligadas aos antepassados e 0S que exerciam
atividades mundanas. Assim como na sociedade, criavam-se graus de hierarquizacao entre
todas estas; muitas delas tornando-se profissdes ilicitas. ‘&

Posteriormente, surgem proibicdes ligadas aos tabus que envolviam cada oficio, sendo
0s principais deles, o sangue, a impureza e o dinheiro. Ao tabu do sangue, associava-se,
principalmente, carrascos e cortadores (de carne), mas também médicos e soldados. Quanto a
impureza, tinha-se tintureiros, operarios téxteis, cozinheiros e lavadores de loucga. Por fim,
associados ao dinheiro, enconravam-se todos aqueles que trabalhavam com a economia
monetéria, como mercadores, banqueiros, assalariados e prostitutas, entre muitos outros.

Além destas proibicGes, grande forca tinham também aquelas oriundas das
reprovacGes da lIgreja por romperem com 0S principios cristdos. Se considerarmos que a
sociedade medieval era uma sociedade cujos pilares incluiam a religido, podemos perceber a
importancia de tais consideragdes na desvalorizacdo de muitas atividades. Entre as
condenagdes do Cristianismo, estavam os militares, que empunhavam a espada e matavam, 0s
taberneiros, estalajadeiros e saltimbancos, que incitavam a luxdria, os mercadores e homens
da lei, que praticavam a avareza, e até os mendigos (validos), que se deixavam corromper pela
preguica. Ainda ndo adepta do valor abstrato, essa sociedade condenava todas as profissoes
que ndo criavam. %

Segundo Le Goff, com o desenvolvimento das cidades e do trabalho, surgem novas
categorias profissionais e cria-se novas atitudes para com as profissdes. A partir de entdo, ndo
sdo mais, na maior parte dos casos, as atividades em si que se condena, mas as intencdes que

as envolvem, dando lugar a justificagdo pela boa intencdo. Tornam-se cada vez mais comuns

181 | E GOFF, Jacques. “Profissdes Licitas e Profissdes Ilicitas no Ocidente Medieval” In: Le Goff, J. Para um
Novo Conceito de Idade Média: Tempo, Trabalho e Cultura no Ocidente. Lisboa: Editorial Estampa, 1993.
182 1dem, p. 90.
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as justificativas para o exercicio de certas atividades: a necessidade, pois é preciso sustentar a
si e a familia; o trabalho como mérito, no caso dos intelectuais; e a preocupag¢do com o bem
comum, como ocorre com 0s mercadores, que fornecem a diversas areas produtos necessarios
a subsisténcia. Para estes ultimos acrescenta-se ainda a permissdo de uma recompensa pelos
riscos corridos no exercicio do oficio.

As atitudes para com as atividades profissionais desenvolveram-se até o
reconhecimento do papel vital dos oficios para o pleno funcionamento da sociedade,
observado ainda mais nitidamente no ambiente urbano. Esta nova forma de percep¢do do
trabalho insere-se ainda em um processo mais amplo de renovacdo das sensibilidades.
“Muitos fiéis aspiravam a viver sua vocagao cristd no seio do mundo, sem ter que renegar 0s
valores fundamentais do seu estado”.'® Portanto, procurou-se estabelecer um reconhecimento
do valor espiritual do trabalho e do seu valor para a sociedade e como forma de salvacéo.

“Le travail devient au cours de derniers siécles du Moyen Age une valeur en méme
temps qu’il s’organise dans des corps sociaux et juridiques”. '®* E na cidade que se
desenvolve um intenso processo de divisdo desse trabalho j& mais valorizado, com uma
especializacdo cada vez maior em funcdo das etapas de producdo de cada setor, gerando
grande fragmentacgdo das atividades. Vé-se, entdo, uma multiplicacdo de oficios, apresentando

cada um sua posi¢ao no jogo social.

Ao lado dos mercadores, artesdos e banqueiros, 0s homens da lei tém ali um
lugar crescente, do mesmo modo que os ‘oficiais’, encarregados das tarefas

do governo urbano ou principesco, ou ainda os intelectuais, universitarios ou

os primeiros ‘humanistas’. '*

Segundo Thierry Dutour, a nocdo de oficio passa a envolver a ideia de uma atividade
que exige uma habilidade reconhecida, logo, associa-se ao valor do trabalho e ao direito de
exercé-lo a necessidade de um saber, um saber fazer, seja a atividade realizada manual ou
ndo. “La posesion de una habilidade reconocida se convierte de este modo en una especie de
riqueza: quien no la posee ni dispone del dinero para estabelecerse por su cuenta es un

. . - 1
trabajador manual, un servidor doméstico”. %

183 \VAUCHEZ, op. cit., p. 104.

184 CASSAGNES-BROUQUET, Sophie. Les métiers au Moyen Age. Rennes: Editions Ouest-France, 2008, p. 7.
“O trabalho torna-se ao longo dos ultimos séculos da Idade Média um valor ao mesmo tempo em que ele se
organiza em corpos sociais e juridicos.” (Tradugéo livre).

1% BASCHET, op. cit., p. 259.

18 DUTOUR, op. cit., p. 246. “A posse de uma habilidade reconhecida transforma-se deste modo em uma
espécie de riqueza: quem ndo a possui nem dispde de dinheiro para se estabelecer por sua conta é um trabalhador

104



A habilidade torna-se, nesse contexto, um valor social, corroborando na diferenciagdo
entre os citadinos. Pode-se perceber tal valor j& nos termos utilizados para identificar os
oficios. Ao longo da narrativa analisada, diferentes vocabulos sdo utilizados para identificar
essa diversidade de atividades. Entre estes, aparecem repetidas vezes as referéncias a craft.
Em inglés moderno, craft encontra-se ligado as atividades manuais, artesanais. No entanto, no

inglés médio, nota-se um emprego mais amplo do mesmo.

I seye, my lord kan swich subtilitee —

But al his craft ye may nat wite at me,

And somewhat helpe I yet to his wirkyng —
That al this ground in which we been ridyng,
Til that we come to Caunterbury toun,

He koude al clene turnen up-so-doun,

And pave it al of silver and of gold. **'

A atividade a qual o Criado do Cdnego aqui se refere é a alquimia, que implica em um
grau de conhecimento dessa ciéncia por parte daqueles que se dedicam as suas tentativas, mas
que também requer um cuidado artesanal no manuseio dos recipientes e solucdes utilizados.
Portanto, craft aparece associado a um sentido mais préximo do moderno, uma atividade
artesanal. No entanto, tais atividades requerem uma habilidade, o que nos leva a um sentido

mais especifico do termo.

But of his craft to rekene wel his tydes,

His stremes, and his daungers hym besides,
His herberwe, and his moone, his lodemenage,
Ther nas noon swich from Hulle to Cartage. **®

Ao descrever 0 Homem do Mar, destaca-se sua habilidade para lidar com as
intempéries da natureza que envolvem seu oficio. Nao se trata aqui de habilidade artesanal,
mas de uma habilidade que requer um preparo, a aquisicdo de um determinado tipo de
conhecimento. Em ambos os casos, emerge a necessidade de um treinamento, de um

aprendizado ainda que de ordens diferentes. A partir dai, pode-se compreender o crescimento

manual, um servidor doméstico.” (Tradugio livre).

87 The Canon’s Yeoman Prologue, p. 270. “Afirmo-lhe que meu patrdo conhece tantos truques, - nem eu, que o
ajudo em seu trabalho, conseguiria explicar toda a sua arte, - que ele poderia facilmente virar pelo avesso a
estrada que estamos percorrendo e pavimenta-la de ouro e prata daqui até Cantuaria.” (CHAUCER, 1988:264).
188 The General Prologue, p. 30. “Mas é preciso reconhecer que era um profissional muito competente, e nio
havia ninguém, de Hull a Cartagena, que calculasse melhor as marés, as correntes e 0s imprevistos que o
cercavam, ou entendesse tdo bem de atracacao, luas e pilotagem.” (CHAUCER, 1988:9).
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constante do nimero de aprendizes na cidade. Para estabelecer-se, é fundamental possuir um
oficio. Para tanto, torna-se crucial aprender a habilidade que tal oficio pressupde, o0 que sé
pode ocorrer ao longo de um periodo de aprendizado junto a um mestre do oficio.

Este sentido do emprego de craft, indicando uma habilidade, é enfatizado ainda pela
repeticdo da variante craftly, que se refere a forma como uma tarefa é realizada. Isto é
exemplificado pela fala do Magistrado no Prdlogo de seu conto, ao reconhecer que nao pode
narrar nenhuma historia que Chaucer ja ndo tenha narrado “On mettres and on rymyng
craftly”.’® Destaca, entdo, que Chaucer é habilidoso no modo como conta suas histérias, ou
seja, tem um conhecimento que Ihe confere tal maestria.

Embora craft seja o termo mais recorrente, também encontramos vocdbulos como
myster e office, cujos significados sdo menos abrangentes. Para myster, identificamos um
sentido decorrente daquele de ministerium, ou seja, a prestacdo de um servico, o exercicio de
um oficio. “In youthe he hadde lerned a good myster: / He was a wel good wrighte, a
carpenter”.’®® Assim, afirma-se que o Feitor, em sua juventude aprendera um oficio,
ressaltando novamente o papel do aprendizado no reconhecimento do oficio.

Outro termo presente, cujo emprego chama a atencdo é office. Seu sentido estaria
associado ao exercicio de uma fungdo. No entanto, o fator que mais Ihe destaca € a oposicao
dentro da qual aparece no texto.

And he was nat right fat, | undertake,
But looked holwe, and therto sobrely.
Ful thredbare was his overeste courtepy,
For he hadde geten hym yet no benefice,
Ne was so wordly for to have office. **

Destaca-se aqui a diferenca entre as atividades, e até mesmo entre os rendimentos,
daqueles que servem a Igreja e dos leigos. Wordly, que se refere ao que pertence ao mundo,
logo, ao que ndo pertence a Deus e seu corpo-lgreja, ressalta o sentido laico de office, que
seria um oficio secular. Oposto a este, temos benefice, que seria a ajuda financeira recebida
por aqueles que servem a Deus e, logo, ndo precisam exercer uma tarefa mundana para seu

sustento. No entanto, para que este benefice exista, € necessario que os leigos se dediquem aos

189 The Man of Law’s Prologue, p. 87. “Usando métricas e rimas habilidosamente” (Tradugo livre).

1% General Prologue, p. 32. “Na juventude, havia aprendido um bom oficio: tornara-se, dessa forma, eficiente
carpinteiro.” (CHAUCER, 1988:12).

19 1dem, p. 28. “(...) e ele mesmo, asseguro-lhes, ndo era nada gordo, com aqueles olhos encovados e seu jeito
taciturno. (...) ainda ndo se tornara clérigo para merecer a vantagens de uma prebenda, e j& ndo se achava tdo
ligado a0 mundo para exercer oficios seculares.” (CHAUCER, 1988:7).
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seus offices, afinal, sdo eles que fazem as doag¢des que mantem a Igreja e seus religiosos, 0
que se torna causa de diversos conflitos contra a Igreja.

Neste caso, trata-se do Estudante de Oxford, que ainda ndo terminou a sua formacao
de clérigo e, portanto, ainda nao recebe qualquer benefice, mas que também ndo pode se
envolver com atividades terrenas, pois prepara-se para uma funcdo religiosa. A presenca dessa
distincdo é fundamental, uma vez que lanca luz sobre 0 modo como sdo vistos 0s cargos
eclesiasticos. Embora ndo sejam considerados oficios, no sentido de uma atividade produtiva
secular, aparecem como uma atividade realizada e, portanto, possuem uma funcdo definida no
jogo social. Além disso, ressalta a variedade de oficios, e, de maneira mais geral, de funcoes,
que se revelam no contexto medieval.

Essa diversidade de funcbes que se desdobram, tornando-se cada vez mais
especializadas, da espaco a um novo modelo que passa, em primeiro plano, a coexistir com o
modelo das trés ordens e, posteriormente, a suplanta-lo. Segundo este modelo, a sociedade
configura-se como um corpo social, no qual cada membro tem uma funcdo prépria. “All
contributed to the body’s efficient functioning; any part’s failure to perform its proper
function would cause the whole body to suffer, and ultimately to die”.*®* Tal concepcdo pode
ter maior aceitacdo devido a sua adaptabilidade as novas condig¢bes sécio-politicas que
surgem principalmente no ambiente citadino, incluindo os grupos que aos poucos emergem.
Este corpo social pressupde ainda uma forma de governo, pois, como todo corpo deve ter uma
cabeca, também a sociedade deve ter o seu governante, reforcando o papel do monarca. Esse
modelo monarquico desdobra-se ainda dentro dos demais grupos como centros religiosos,
confrarias, etc.

Considera-se possivel que Chaucer, dedicado por anos ao servigo real, tivesse
familiaridade com tal concepc¢do, a qual se apresenta na narrativa, em especial, no que se
refere a descricdo dos peregrinos no Prélogo Geral. Embora ndo haja uma ordenacdo clara das
funcdes entdo descritas, € possivel notar a preocupacdo em apontar as fungdes e a diversidade
na composicao dos participantes. Ao introduzir a comitiva, j4 menciona que formavam “a
compaignye of sondry folk”, ou seja, um grupo de pessoas de tipos variados, ressaltando a
diversidade social dos mesmos.

Semelhante a nocdo de funcdes, acredita-se que tenha sido mais difundida em

territorio inglés a nogdo de estates (estados), uma vez que oragdes dentro das proprias missas

192 SWANSON, Robert. “Social Structures”. In: BROWN, Peter (ed.). A Companion to Chaucer. Oxford:
Blackwell, 2001, p. 398. “Todas contribuiam para o bom funcionamento do corpo; qualquer falha de alguma
parte em realizar sua fungdo levaria todo o corpo a softrer, e por fim morrer.” (Tradugao livre).
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citavam uma lista destes.’®® Segundo Swanson, a concepgao era menos prescritiva e, por isso,
mais fluida. Assim, categorias diferentes poderiam ser utilizadas para definir um estado, ou
até um mesmo individuo poderia pertencer a mais de um estado dependo da perspectiva
adotada, como, por exemplo, o Feitor das Tales, que, embora exerca essa funcéo, é na verdade
carpinteiro de formagéo.

Dentre esses estados, conferia-se um aos peregrinos, pois se considerava que estes
abandonavam sua identidade com outros estados em prol da situacdo limite de deslocamento
em que se encontravam No entanto, salta a vista a forte identidade que os peregrinos de
Chaucer mantem. “Yet the group of pilgrims is also a selective, and selected, company. They
quite emphatically do not include representatives of society’s highest or lowest levels”.*** E
dificil definir porque o autor teria excluido essas categorias, mas pode-se sinalizar conexdes
entre aquelas que estdo presentes. Grande parte dos que participam desta compaignye estdo
diretamente envolvidos em uma sociedade baseada no dinheiro, e que ja reconhece a presenca
e a participagdo das mulheres, tanto no campo religioso quanto no mundo dos oficios urbanos,
como representam, respectivamente, a Prioresa e Alisoun, a Mulher de Bath.

Embora a apresentacdo desses estados seja de certo modo desordenada, Chaucer deixa

transparecer sua preocupa¢do em torna-la clara a quem lesse/ouvisse a narrativa.

Me thinketh it acordaunt to resoun

To telle yow al the condicioun

Of ech of hem, so as it semed me,

And whiche they weren, and of what degree **°

Desse modo, ao iniciar a narrativa, procura posicionar cada peregrino dentro de um
ordenamento social. No entanto, € preciso atentar para os diferentes termos utilizados pelo
autor, pois estes indicam aspectos interligados, mas distintos. Acima, encontramos 0s

vocabulos condicioun e degree, mas o texto também traz o termo mais especifico estaat.

Now have I toold you soothly, in a clause,
Th’estaat, th’array, the nombre, and eek the cause
Why that assembled was this compaignye

In Southwerk at this gentil hostelrye

193 1dem, p. 400.
194 Idem, p. 402. “O grupo de peregrinos também é uma comitiva seletiva, e selecionada. Eles enfaticamente nio
incluem representantes nos niveis mais altos e mais baixos da sociedade.” (Tradugao livre).
195 General Prologue, p. 24. “(...), creio de bom alvitre descrever a condicdo de cada qual (...), quem era e qual a
sua posicao” (CHAUCER, 1988:3).
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That highte the Tabard, faste by the Belle. '

Através de estaat, identificamos a nocdo de estate anteriormente discutida.
Considerariamos similar a esta ideia o0 sentido de condicioun, ou seja, 0 modo de vida que
identifica o individuo. Nao se deve, porém, confudir estaat com status, porque, embora
estejam relacionados, apresentam distingdes no campo lexical. Correspondendo a status,
temos degree, que permaneceu no inglés moderno. Por exemplo, certo individuo esta incluido
no estado de uma profisséo, mas dentro desse grupo ele pode ter um status elevado ou ndo; ele
pode ser um ourives e, portanto, ser visto com bons olhos pelos demais citadinos, mas pode
ndo ser o melhor estabelecido dentro de seu grupo.

De acordo com Philippa C. Maddern, ndo é simples estabelecer um critério de
definicdo do status. A riqueza, por exemplo, € um aspecto importante, mas nao € determinante
de forma isolada. Ha que se considerar outros fatores como a origem dessa riqueza, a
linhagem, a permanéncia, o comportamento, entre outros. Além disso, a perspectiva de
mobilidade social ndo é tdo remota quanto se poderia imaginar para o periodo. Existem
diferentes vetores que apontam para essa mobilidade, como o comércio e a indUstria, a
carreira eclesiastica, o servico militar, as fun¢bes administrativas e, claro, o casamento. Este
ultimo encontra seu exemplo nas Tales, na figura da Mulher de Bath, cujos trés primeiros
casamentos ocorreram porque os maridos eram velhos e ricos, logo, deixa-la-iam em uma boa
situacdo quando morressem.

Pensando novamente os estados apresentados por Chaucer, nota-se uma correlacdo
entre 0s mesmos. A principal divergéncia esta na identificacdo de gentils e churls, isto €, os
mais refinados e os vulgares. Essa distincdo € expressa na caracterizacdo dos peregrinos,
assim como na qualificacdo das histérias que narram. Os mais refinados sdo worthy men
(homens dignos) e contam thrifty tales (historias apropriadas) enquanto os mais vulgares séo
dronken men (bébados) que usam cherles terms (palavras vulgares) para contar suas
harlotries (historias imorais).

Um exemplo dos gentils presentes é o Cavaleiro. Em sua descri¢gdo ja no Prologo
Geral, aparece quatro vezes o termo worthy, além do substantivo worthyness. E seu conto

estaria de acordo como seu degree.

19 |dem, p. 34. “Agora que fielmente lhes descrevi em resumo a condigdo, os trajes, o nimero dos peregrinos e
também o motivo porque essa comitiva se reuniu em Southwark, nesta simpatica hospedaria conhecida como ‘O
Tabardo’, encostada a taverna do ‘Sino’, (...)” (CHAUCER, 1988:14).
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Whan that the Knyght had thus his tale ytoold,
In al the route ther yong ne oold

That he ne seyde it was a noble storie

And worthy for to drawen to memorie,

And namely the gentils everichon. '’

O Cavaleiro conta uma nobre histéria, o que é reconhecido por todos. Contudo, seria
bem apreciada pelos individuos mais requintados, isto é, por aqueles que fossem gentils como
o Cavaleiro. Chama a atencdo neste extrato ainda a mencdo a memoria. Como discutido no
Capitulo 2, por se tratar de um contexto em que a tradi¢do oral tem forte presenca, a memoria
exerce papel central, pois as historias devem ser guardadas na memoria para que possam
posteriormente ser recontadas. Tal referéncia aparece repetidamente ao longo do texto.

Assim como ha gentils, ha churls, sendo um bom exemplo o Moleiro. Este interrompe
o Cavaleiro e o Albergueiro, ja apontando para sua falta de refinamento, e mesmo bébado
“tolde his cherles tale in his manere”, isto ¢, contou a seu modo, usando palavras vulgares,
uma histéria comum entre as pessoas mal-nascidas.

E preciso analisar a hierarquizacdo que existe entre esses gentils e churls que
participam da comitiva. Procuraremos, entdo, observar os peregrinos, dividindo-os de acordo
com suas funcbes. Como, ja desde o século XIII, uma distingdo marcante entre os oficios era
aquela que separava os oficios manuais dos demais, adotaremos uma divisdo apontada por
Cassagnes-Brouquet entre artes mecanicas e artes liberais, além de discutirmos as atividades
ligadas a Igreja. Ndo enfatizaremos, no entanto, as fungdes ligadas a terra, como o Lavrador e

o0 Proprietério de Terras, e a cavalaria, como o Cavaleiro e o Escudeiro.

Das artes mecanicas. Diversas sdo as atividades manuais que movimentam a vida da
cidade medieval, mas optamos por abordar primeiramente o artesanato e seus artesdos, que
“representan la parte numericamente mas importante de la poblacion de las ciudades
medievales”.’® Philippe Braunstein aponta algumas dificuldades para o uso do termo
artesanato que devem ser consideradas.’® Para o autor, artesanato remeteria a um universo
muito reduzido de oficios, pois incluiria somente aqueles que recolhem sua matéria-prima ou

a recebem de seu cliente e, entdo, criam seu produto para um determinado cliente. Contudo, o

Y7 The Miller’s Prologue, p. 66. “Quando o Cavaleiro acabou de contar a sua histéria, nio havia jovem ou velho,
em toda a comitiva, que ndo a proclamasse uma narrativa nobre e digna de ser conservada na memoria, do
agrado principalmente das pessoas requintadas.” (CHAUCER, 1988:48).
1% DUTOUR, op. cit., p. 244. “... representam a parte numericamente mais importante da populagdo das cidades
medievais.” (Traducdo livre).
1% BRAUNSTEIN, Philippe. “Artesdos”. In: LE GOFF e SCHMITT. Dicionario Temético do Ocidente
Medieval. EDUSC, 2002. V.2, pp. 83-90.
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que se observa nas etapas de producdo de uma oficina medieval vai muito além, englobando
uma série de relagdes comerciais tanto na aquisicdo de matérias-primas e utensilios quanto na
disponibilizagao do produto final. Na verdade, “el artesano que triunfa se convierte en un
artesano comerciante, es decir, en un artesano y en un comerciante especializado en una certa
classe de productos"”. 2

A principal producdo medieval é a téxtil. Segundo Cassagnes-Brouquet, a Unica
atividade que a supera € a agricultura, mas foi a atividade téxtil a primeira a ser testemunhada
em maior escala na cidade medieval. Tal producdo implica em uma vasta gama de etapas,
desde o preparo da Ia, passando pela tecelagem e pela coloracéo, até chegar a comercializacéo
local ou até de longa distancia. E possivel imaginar a relevancia desta atividade no territorio
inglés, cujo principal mercado era o da 1a e dos tecidos desta derivados, como discutimos no

Capitulo 1.

In the late fourteenth century a new structure of marketing was needed to
distribute the cloth from the growing cloth towns — Coventry, Salisbury,
Colchester, Norwich, York — to London, to the ports and to inland centres of
distribution and consumption. **

Londres era, assim, um dos postos-chave do comércio de tecidos ingleses, ndo apenas
por sua producdo, mas também por ser tratar de um dos principais portos da costa e de facil
acesso ao continente. Por sua divisdo em etapas, a producdo téxtil exigia uma grande
especializacdo dos seus trabalhadores, desdobrando-se em uma diversidade de oficios. Sendo
esta uma area importante para a cidade de Londres, e para a Inglaterra de modo geral, alguns
oficios a esta relacionados ndo poderiam estar ausentes. Entre estes exemplos, temos a Mulher
de Bath, envolvida com a tecelagem, e alguns guildsmen, como o Tintureiro, 0 Teceldo e 0
Tapeceiro.

Destacaremos a principio a figura da Mulher de Bath, uma vez que os guildsmen serdo

discutidos mais a frente.

A good Wif was there Of biside Bathe,

2% DUTOUR, op. cit., p. 244. “o0 artesdo que triunfa se transforma em um artesdo comerciante, quer dizer, em
um artesdo e em um comerciante especializado em uma certa classe de produtos.” (Traducéo livre).

21 BRITNELL, Richard. “Town life”. In: HORROX, Rosemary & ORMROD, W. Mark (eds.). A Social History
of England 1200-1500. Cambridge; Cambridge University Press, 2006, p. 149. “Em fins do século XIV, uma
nova estrutura de mercado era necessaria para distribuir o tecido das cidade tecelds em crescimento — Coventry,
Salisbury, Colchester, Norwich, York — até Londres, até os portos e até os centros de distribuicdo e consumo no
continente.” (Tradugao livre).
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But she was somdel deef, and that was scathe.
Of clooth-makyng she hadde swich an haunt
She passed them of Ypres and of Gaunt.

In al the parisshe wif ne was ther noon

That to offrynge bifore hire sholde goon 2*2

Sua propria identificagdo ja nos remete a uma questdo fundamental no campo dos
oficios medievais, a participacdo das mulheres no processo produtivo. Embora nas traductes
para 0 portugués utilize-se 0 nome Mulher de Bath, podemos ver no extrato que a palavra
usada no original é wif, isto €, esposa. Assim, comporta um significado mais especifico que
aponta para o papel do casamento na relacdo entre mulheres e oficios. O uso desse termo néo
se refere apenas ao fato de que ela tenha se casado cinco vezes, mas também esta ligado aos
frutos gerados por estes casamentos, ou melhor, pela sua viuvez.

Como aponta Le Goff, a mulher também tem seu papel ho mundo do trabalho: no
campo, auxilia nos trabalhos de ceifa, colheita, vindima e na transformacdo de matérias-
primas; na cidade, é trabalhadora nas oficinas. No entanto, esta ndo é sua Unica forma de
participagdo nesse universo de producdo, pois “a mulher também pode se tornar patroa, ‘dona
do trabalho’. A vitva do mestre ocupa seu lugar na oficina, nas corporacGes, na sociedade
urbana”.?® E assim, assume um papel de destaque na hierarquia do trabalho.

Tal caracteristica pode ser encontrada na Mulher de Bath. Tendo se tornado vilva por
quatro vezes, assume uma posicdo que ndo pode ser igualada por nenhuma outra mulher de
sua paroquia, mesmo daquelas que fossem talvez esposas dos mestres, pois esta ela mesma
envolvida com clooth-makyng. Assim, nenhuma outra mulher de sua paréquia poderia na
missa fazer uma oferta antes que a Mulher de Bath o fizesse. Além disso, vé-se que sua
posicdo lhe permite realizar atividades como a propria peregrinacdo, uma vez que na
comitiva, com excecdo das religiosas, € a Unica mulher presente.

E interessante observar ainda a escolha de sua cidade de origem. Como aponta
Hodget, Bath era uma das cidades que compunha a principal area produtora de tecidos da
Inglaterra.®* Esta regido fornecia a 14 de melhor qualidade, além de possuir rios que
asseguravam o funcionamento do pisoador hidraulico. Portanto, ndo é por acaso que se pde a

caminho entre os membros da comitiva uma produtora de tecidos da regiao.

%2 General Prologue, p. 30. “E havia 14 uma Mulher da cidade de Bath. SO que era meio surda, coitada. Tinha
tanta experiéncia como fabricante de tecidos que seus panos superavam o0s produzidos em Ypres e Gant.
Nenhuma paroquiana ousava passar-lhe a frente na fila dos devotos que levavam ofertas a reliquia na igreja,
pois, se o fizesse, ela certamente ficaria furiosa, perdendo por completo as estribeiras.” (Chaucer, 1988: 9).
%% | E GOFF, 2002, op. cit., p. 566.
% HODGET, op. cit., p. 178.
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Voltando-nos para outros campos produtivos da cidade, cabe-nos destacar os oficios
associados ao consumo alimentar. “Nombreux et souvent dispersés dans la ville pour répondre
aux besoins de leur clientele, les commerces alimentaires constituent un autre secteur vital de
I’économie citadine”.?®® Também neste ramo, pode-se encontrar uma grande especializacio
dentre os oficios, como padeiros, agougueiros, peixeiros, cozinheiros, etc. Os alimentos, como
pdes, patés, carnes, podiam ser, entdo, vendidos em seus lugares de produgdo, mas também
podiam ser negociados por vendedores de rua. Muitos produtos eram ainda fornecidos para
estalagens e albergarias. Também se encontram seus representantes entre 0s peregrinos, sendo
eles, o Cozinheiro e o Albergueiro.

O Cozinheiro, que acompanha os guildsmen, é o peregrino que faz referéncias diretas
a cidade de Londres em seu conto, além de ser devidamente identificado por seu nome Roger
de Ware: “I pray to God, so yeve me sorwe and care/ If evere, sitthe I highte Hogge of Ware/
Herde | a millere bettre yset a-werk”.?® Sua identificacdo lanca luz sobre a questio da
imigragcdo para as grandes cidades medievais. Ware era uma pequena cidade localizada
préxima a Hertford, ao norte de Londres, e é nesta cidade que o Cozinheiro tem origem.
Entretanto, ja ¢ identificado como um “Cook of Londoun”, ou seja, embora viesse de outro
local, ja havia se estabelecido em Londres. Esse processo de aceitacdo ndo era, contudo
simples, envolvendo uma série de requisitos, como a posicdo de mestre em algum oficio.

Logo, depreende-se que o Cozinheiro fosse reconhecido por sua habilidade.

A Cook they hadde with hem for the nones

To boille the chiknes with the marybones,

And poudre-marchant tart and galyngale.

Wel koude he knowe a draughte of Londoun ale.
He koude rooste, and seethe, and broille, and frye,
Maken mortreux, and wel bake a pye. %

Faz-se questdo em sua apresentacdo de listar todas as tarefas que podia exercer,

demonstrando-se assim sua grande habilidade em seu oficio. No entanto, este ndo lhe garante

205 CASSAGNES-BROUQUET, op. cit., p. 42. “Numerosos e bastante dispersos pela cidade a fim de responder
as necessidades dos clientes, os comércios alimentares constituem um outro setor vital da economia citadina.”
(Traducéo livre).

2% The Cook’s Prologue, p. 84. “Assim como Roger de Ware é meu nome, pego a Deus que nos traga muitas
dores e desgracas se ndo for verdade que nunca ouvi falar de um moleiro que tivesse sido tdo judiado.”
(CHAUCER, 1988:68).

207 General Prologue, p. 29. “Naquela ocasio, traziam consigo um Cozinheiro, para que ndo lhes faltasse o seu
cozido de galinha com ossos de tutano, temperado com pimenta moida e ciperacea. Esse Mestre Cuca era
profundo conhecedor da cerveja londrina. Sabia assar e cozer e grelhar e fritar, assim como preparar terrinas
apetitosas e belas tortas.” (CHAUCER, 1988:8).
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uma posicdo confortavel na hierarquia social. Ao longo da narrativa, é qualificado como um
povre man, ou seja, um homem pobre. Sabe-se que a renda ndo é o Unico fator definidor do
status, entretanto, enfatiza-se o seu comportamento ruim como forma de desqualificacéo. E,
portanto, também identificado como um “dronken wight”, um bébado, ¢ um “lusty man”, um
home luxurioso. Assim, ndo basta ter sua habilidade reconhecida para alcancar um status mais
elevado, mas também manter uma postura correspondente.

Nosso proximo representante, o Albergueiro, apresenta muitas especificidades. E
quem recebe os peregrinos antes de sua jornada, € quem propde o fio narrativo do contar
historias e é o responsavel por julgéa-las. Sua identificacdo € bastante significativa, pois, assim
como no caso do Cozinheiro, embora seja constantemente chamado de Hooste, é também
reconhecido por seu nome: “And therfore, Herry Bailly, by thy feith,/ Be thou not wrooth, er
we departen heer,/ Though that my tale be of an hostileer”.?®® Além disso, sabe-se de sua

origem e de suas qualidades.

A semely man Oure Hooste was withalle

For to been a marchal in an halle.

A large man he was with eyen stepe —

A fairer burgeys was ther noon in Chepe —
Boold of his speche, and wys, and wel ytaught,
And of manhood hym lakkede right naught. %

Destaca-se a principio sua hospitalidade ao receber os peregrinos em sua hospedaria, 0
Tabard Inn. O Albergueiro ¢ “a seemly man”, um homem impressionante, que poderia ser até
um “marchal”, ou seja, um mestre de cerimdnias. Portanto, reconhece-se sua eficiéncia em
seu oficio, apontando para o papel dos albergues e hospedarias medievais. “Pour les voyagers
et les pélerins de passage, les villes médiévales fournisse bien des établissements qui
accueillent les assoiffés et les affamés”.?*° Estes localizavam-se geralmente proximos a pontes
e ao longo dos caminhos pelos quais passavam viajantes, como mercadores, agentes reais e
eclesiasticos e, certamente, peregrinos. Este € o caso do Tabard, localizado em Chepe
(Cheapside), a principal estrada que cortava Southwark.

2% The Cook’s Prologue, p. 85. “Por isso, Henry Bailey, peco que ndo se zangue se, antes de nos separarmos, eu
contar uma histdria de um estalajadeiro.” (CHAUCER, 1988:68).

29 General Prologue, p. 35. “O homem tinha jeito para mestre de cerimdnias nos banquetes. Era corpulento e de
olhar brilhante. Melhor burgués ndo havia em Cheapside: apesar de sempre dizer o que realmente pensava,
procurava expressar-se com equilibrio e tato.” (CHAUCER, 1988:14).

210 CASSAGNES-BROUQUET, op. cit., p. 48. “Para os viajantes e peregrinos de passagem, as cidades
medievais fornecem estabelecimentos que acolhem aqueles que sede e fome.” (Tradugdo livre).
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Segundo Britnell, a partir do século XIlIl, as tavernas e hospedarias tornaram-se
também pontos de comércio. Ao mesmo tempo em que ofereciam acomodac&o e alimentacao
aos viajantes e seus cavalos, as hospedarias eram locais onde se fechavam negocios e
contratos. “Inkeepers were themselves often actively engaged in a wider range of business,
assisted by the numerous contacts they gained through keeping open house”.* Agindo em
uma variedade de vertentes comerciais, 0s albergueiros eram por vezes associados a
atividades imorais, como, por exemplo, a prostituicdo e a jogatina, 0 que era o caso de muitas
hospedarias localizadas em Southwark. Esse tipo de acusacdo aparece nas Tales na voz do

Vendedor de Indulgéncias:

I rede that oure Hoost heere shal bigynne,
For he is most envoluped in synne.

Com forth, sire Hoost, and offer first anon,
And though shal kisse the relikes everychon,
Ye, for a grote! Unbokele anon thy purs.” %

Acusando-o de estar envolto pelo pecado, desqualifica-se sua atividade e coloca-se
davidas quanto a sua reputacdo. No entanto, ¢ identificado também como um “fairer
burgeys”, um bom burgués, o que leva toda a comitiva a aceitar que fosse ele a julgar as
historias. O Albergueiro, de certa forma, estabelece-se a frente da comitiva, como reconhece o
Estudante de Oxford:

Hooste, quod he, I am under youre yerde;
Ye han of us as now the governance,
And therefore wol | do yow obeisance,
As fer as resoun axeth, hardily. 2

Assim, associa-se sua participacdo na peregrinacdo a uma funcdo de governo, uma
vez que tem o poder de julgar e escolher a melhor historia contada. Essa funcdo sé poderia ser

assumida por um bom burgués, como ocorria no governo da propria cidade, cujas autoridades

211 BRITNELL, op. cit., p. 140. “Hospedeiros estavam eles mesmos envolvidos ativamente em uma gama de
negocios, auxiliados pelo grande nimero de contatos que conseguiam mantendo suas hospedarias abertas.”
(Traducéo livre).

22 The Pardorner’s Tale, p. 202. “Creio que o primeiro a ser atendido deve ser o nosso Albergueiro, por estar
mais coinvolto no pecado. D& uma passo a frente, Senhor Albergueiro, e faca o seu donativo. Com isso,
permitirei que beije todas as minhas reliquias. Sim, por apenas uma moeda! Vamos, abra a fivela da bolsa!”
(Traducao livre).

3 The Clerk’s Prologue, p. 137. “Senhor Albergueiro, ¢ seu o bastio do comando! Como estou sob suas ordens,
vou esforcar-me, em tudo o que estiver ao meu alcance, para obedecer-lhe.” (CHAUCER, 1988:175).
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eram escolhidas entre seus burgueses, ou seja, os citadinos reconhecidos como tal. De forma
geral, o Albergueiro tem seu status reconhecido, assumindo uma posic¢ao fundamental entre os
peregrinos.

Com o crescimento das cidades, destacavam-se ainda as atividades ligadas a
construcdo, que tinha como material principal a madeira, uma vez que a pedra se mantem por
muito tempo como um luxo sé acessivel aos mais ricos. Nesse mundo da construcdo,
aparecem diversos oficios que convivem, como pedreiros, talhadores e carpinteiros. Estes
ultimos estavam divididos em dois grupos: aqueles que trabalhavam com a construcdo e
aqueles que produziam artigos domésticos, como mesas, bancos, etc.

Nas Tales, encontramos o Carpinteiro, um dos membros da guilda, e o Feitor, que era
na verdade carpinteiro de profissdo, mas ndo héa identificacdo de que sua producdo fosse de
maior ou menor escala. Ha, por outro lado, sua caracterizacdo; o carpenteer usa cherles
termes para contar sua historia, que €, na verdade, harlotrie (imoral), sobre um moleiro que
fora enganado por dois estudantes.

Sua caracterizacdo €, na verdade, semelhante aquela do Moleiro, também presente na
comitiva. “The Millere is a cherl; ye knowe wel this./ So was the Reve eek and othere mo,/
And harlotrie they tolden bothe two.” ** Ambos sdo, entdo, descritos como homens de um
status inferior; sdo cherls, mal-nascidos. Tal caracterizacdo é ainda mais enfatizada no caso do
Moleiro que “for dronken was al pale”, isto ¢ estava palido de tdo bébado, corroborando para
a ma reputacao de que gozavam em geral os moleiros.

O moinho é uma das marcas da paisagem do Ocidente medieval. A principio, tratava-
se basicamente de um moinho movido a agua, mas, a partir do século XIlII, se aperfeicoaria,
abrangendo usos além da moagem dos cereais. O moleiro, por sua vez, tem uma péssima
reputacao. Sua avidez agucga 0 antagonismo contra 0s que precisam utilizar seu moinho.

Corroborando para tal percep¢do, ha ainda a questdo da desonestidade. O Moleiro €

21 .
” 5, ou ainda, “A theef he was

99216

conhecido porque “Wel koude he stelen corn and tollen thries
for sothe of corn and mele,/ And that a sly, and usaunt for to stele”™, uma vez que o
pagamento por seu trabalho era retirado como uma parcela do produto. Assim, roubava seus

clientes sempre que podia, atraindo para si a raiva destes. O Moleiro ¢ uma figura enorme,

2% The Miller’s Prologue, p. 67. “O Moleiro é um crapula, e isso ninguém ignora. O mesmo pode se dizer do

Feitor, - entre muitos outros mais, - € ambos s6 sabiam falar de coisas obcenas.” (CHAUCER, 1988:49).

21> General Prologue, p. 32. “Roubava trigo, tirando para si trés vezes mais do que permitia a lei” (CHAUCER,
1988:11).

218 The Reeve’s Prologue, p. 79. “era também um sorrateiro ladriio de trigo e farinha, useiro e vezeiro em lesar os
seus fregueses” (CHAUCER, 1988: 61).
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“He was short-sholdred, brood, a thikke knarre”*"", cujo aspecto amedronta, possuindo barba

ruiva, uma berruga com tufo de cabelos no nariz, narinas negras e boca grande. Além disso,

» 218 ¢ que fica claro pela histéria que conta.

“He was a janglere and a goliardeys

Embora o moinho constituisse um dos pontos centrais das cidades, e fosse um dos
seus pontos de sociabilidade, observa-se assim que 0s moleiros ndo gozavam de t&do boa
reputagdo, sendo temidos, mas ndo respeitados. Ndo obstante, o Albergueiro nédo satisfeito
com a interrup¢do do Moleiro ao Cavaleiro diz que “Some bettre man shal tell us first
another”,**° pois preferiria que alguém melhor, ou seja, de melhor status, contasse a histéria
seguinte a do Cavaleiro, demonstrando novamente sua posigéo inferior na hierarquia do grupo

de peregrinos.

Das artes liberais. Embora os oficios manuais constituissem a parte mais significativa
entre o nimero de citadinos, eram os oficios ndo manuais que geralmente dispunham de um

status mais elevado na hierarquia do mundo do trabalho. De acordo com Cassagnes-Brouquet,

S’ils ne sont pas nombreux dans la ville, ils occupent parfois des positions
éminentes comme les notaires et les médicins. lls ont fréquenté les facultés
de droit et de medicine et forment une élite d’hommes de 1’art au servisse
des puissants. %

Assim como os oficios manuais exigem um aprendizado, os oficios ndo manuais
exigem uma formacdo ainda mais especifica, acessivel aqueles que podem frequentar escolas
e faculdades, como os Inns of Court de Londres.??! Entre estas atividades, h4 também um alto
nivel de especializacdo, abrindo um amplo leque de oficios, dos quais se pode encontrar
varios representantes nas Tales.

As atividades ligadas a satde tem um papel fundamental nas cidades medievais, uma
vez que a proximidade trazida pela vizinhanca e as dificuldades higiénicas facilitam a
proliferacdo de doencas. Segundo Cassagnes-Brouquet, estas atividades encontram um alto

nivel de especializagdo; hd os médicos, com formacdo especifica, os barbeiros cirurgides,

217 General Prologue, p. 32. “entroncado e taludo, um colosso de encrenqueiro” (CHAUCER, 1988:11).
218 1dem, p. 33. “era tagarela e boca-suja” (CHAUCER, 1988:11).
% The Miller’s Prologue, p. 67. “Alguém melhor que vocé é quem vai contar primeiro.” (CHAUCER, 1988:48).
20 CASSAGNES-BROUQUET, op. cit., p. 50. “Se eles ndo sdo numerosos na cidade, eles ocupam talvez as
posicfes eminentes como o0s notarios e 0os médicos. Eles frequentaram as faculdades de direito e de medicina e
formam uma elite de homens da arte ao servigo dos poderosos.” (Tradugdo livre).
221 Os Inns of Court funcionavam como escolas de direito em Londres, sendo muito procurados a partir do século
X1V devido a demanda da propria cidade.
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treinados pela prética para fazer sangrias e outras incursdes médicas, e os arrancadores de
dente, que por vezes se fazem acompanhar por muasicos a fim de abafar os gritos dos
pacientes.

O Médico faz parte dos gentils da comitiva, e narra uma pitous tale (um conto
piedoso), de acordo com sua posi¢do. Ha também uma critica a sua atividade “for he was
grounded in astronomye”, isto €, porque se baseava na astronomia. Tal critica devia-se a falta
de exatiddo do oficio, uma vez que os estudos anatdmicos sé ganham espaco posteriormente,
levando os médicos medievais a tomarem por base outras perspectivas cientificas ao analisar e
diagnosticar as doencas. No entanto, procura-se ressaltar sua habilidade médica no uso de

seus utensilios.

| pray to God so save thy gentil cors,

And eek thy urinals and thy jurdones,

Thyn ypocras, and eek thy galiones,

And every boyste ful of thy letuarie;

God blesse hem, and oure Lady Seinte Marie. %%

Lista-se os recipientes usados para analisar a urina dos pacientes, os urinals e
jurdones, assim como as solugbes usadas nos tratamentos, ypocras e galiones. E devido a
necessidade de diversas pocGes nos tratamentos médicos, que estes estabelecem uma relagdo

muito proxima com o0s apothecaries, 0s boticarios.

Ful redy hadde he his apothecaries

To sende hym drogges and his letuaries,
For ech of hem made oother for to wynne —
Hir frendshipe was nat newe to bigynne.

Essa longa amizade entre médicos e boticarios remete as relagdes entre oficios, muito
comum no que tange ao fornecimento de matéria-prima e producdo, ou ainda producdo e
comercializacdo. Neste caso, a relacdo se estabelece porque o trabalho dos boticarios é
garantido pelo trabalho dos médicos. Afinal, é através das receitas destes que o0s pacientes
procuram 0s primeiros, ou até mesmo, sdo 0s proprios médicos a fazerem uma ponte entre

boticarios e pacientes, disponibilizando os medicamentos considerados apropriados.

222 The Pardoner’s Prologue, p. 194. “Peco a Deus que proteja a sua gentil pessoa, bem como todos os seus

urindis e penicos, suas poc¢des hipocraticas e galidnicas, e suas caixinhas abarrotadas de remédio. Tenham as
béngaos de Deus e de Nossa Senhora!” (CHAUCER, 1988:240).
223 General Prologue, p. 30. “Seus boticarios, que estavam de prontiddo, logo lhe mandavam drogas e remédios
0s mais diversos, porque essas duas classes sempre se ajudaram mutuamente.” (CHAUCER, 1988:9).
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Também os homens da lei tém seu representante em meio aos peregrinos, o
Magistrado. Conhecedor da escrita de Chaucer, o Magistrado € qualificado como um homem

sabio, erudito, sensato e digno de respeito, alem de ser muito eficiente em seu oficio.

A Sergeant of the Lawe, war and wys,

That often hadde been at the Parvys,

Ther was also, ful riche of excellence.
Discreet he was and of greet reverence —

He seemed swich, his words weren so wise.

Este trecho aponta para a alta posi¢cdo dos homens da lei, ressaltando suas qualidades
e indicando sua formacdo, que lhe conferiu um discurso wise, sabio. No entanto, também
revela uma critica aos oficios relacionados ao direito, ao falar do Parvys, como era chamado o
portico da Saint Paul’s Cathedral. Este era conhecido na Londres medieval por agregar um
grande nimero de advogados, ndo renomados, que tentavam de todos 0os modos conseguir
clientes. Revela-se, assim, que antes de se tornar of greet reverence, ele esteve entre os
homens de menor status dentro de seu estado, apontando novamente para a mobilidade social
entdo presente.

Destaca-se ainda a educacdo formal necessaria para o exercicio deste tipo de oficio.
No dialogo entre o Albergueiro e o Magistrado, explora-se o vocabulario juridico, ressaltando
a especificidade deste. O Albergueiro convoca o Magistrado a “acquiteth youre biheeste”, isto
é, a quitar seu compromisso. Este logo se prontifica a atendé-lo, pois “For swich lawe as a
man yeveth another wight,/ He sholde hymselven usen it, by right”.225 Deste modo, a
reiteracdo de seu digno comportamento, reforga seu status na hierarquia do grupo.

E importante aqui observar brevemente a difusdo da educacdo em fins do periodo
medieval. Segundo Dutour, as cidades testemunham o desenvolvimento de um sistema de
instrugdo, que passa a ser acessivel a um numero cada vez maior de citadinos, de modo que a
escritura se torna para estes uma atividade familiar, ainda que ndo completamente aprendida.
Desenvolve-se ainda um sistema de instrucdo especifico para determinadas atividades, como
calculos para os mercadores e provedores, retérica e filosofia para os clérigos, etc. Esse tipo

de educacgéo passa, entdo, a caracterizar tais oficios, revelando-se em seu proprio discurso.

224 |dem, p. 28. “Um Magistrado, sabio e cauteloso, que no passado frequentara o portico da igreja de Sdo Paulo,
também vinha conosco, um jurista de reconhecida competéncia. Da sensatez de suas palavras podia inderir-se
que se tratava de um homem ponderado e digno de todo respeito.” (CHAUCER, 1988:7).

22 Introduction to the Man of Law’s Tale, p. 87. “Afinal, pelo direito, quem dita leis aos outros deve igualmente
submeter-se a elas.” (CHAUCER, 1988:70).
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Quando contrapomos, por exemplo, as qualificagbes do Estudante de Oxford aquelas
do Proprietario de Terras, fica bastante marcado o papel de uma educacdo formal. Ao
convocar o Estudante, que preferia ter vinte livros sobre filosofia a ter vestes refinadas, para
narrar sua historia, o Albergueiro pede que “Speketh so pleyn at this time, we yow preye,/
That we may understonde what ye seye”.??® E preciso lembré-lo de usar uma linguagem mais
simples que todos possam compreender ao invés de usar o heigh style (alto estilo) comum
entre os clérigos. Por sua vez, o Proprietario de Terras confessa ser um burel man (homem
sem instrucdo) para desculpar-se pela linguagem bare and pleyn (simples) em que contaria
sua historia: “Have me excused of my rude speche./ I lerned never retorique, certeyn”. Logo,
reconhece que por nunca ter frequentado uma escola de retdrica, sua linguagem permaneceu
muito simples. Embora esta seja uma sociedade gque ja se preocupa com o status econémico,
0s homens letrados sdo valorizados, destacando-se na hierarquia social.

Como vimos, também o oficio do mercador requer um preparo, um grau de instrucéo
que Ihe permita realizar calculos, registrar seus negdcios e fechar contratos. O Mercador é
outro peregrino bem retratado na narrativa. E interessante notar que sdo sempre referidos
como dignos comerciantes, habeis para lidar com o dinheiro, sendo possivel notar o valor que
ja era dado, entdo, para quem sabia obter rendimentos com o trabalho monetério. Sua
descricdo fisica ja mostra a posicdo em que se encontra, pois usa roupas de varias cores,
chapéu flamengo de pele de castor, além de botas com fivelas finas e elegantes, 0 que era

acessivel apenas a um worthy man (homem digno).

Wel koude he in eschaunge sheeldes selle.

This worthy man ful wel his wit bisette:

Ther wiste no wight that he was in dette,

So estatly was he of his governaunce

With his bargaynes and with his chevyssaunce. **’

No entanto, também ndo se deixa de mencionar os motivos de critica anteriormente
destacados. Se ganhavam com o comércio de produtos de curto e longo alcance, também
lucravam por meio do cambio ilegal e dos empréstimos, estes ultimos extremamente

condenados pela Igreja, uma vez que negavam o principio da caridade e negociavam o tempo,

226 The Clerk’s Prologue, p. 137. “Agora, por favor, fale numa linguagem bem simples, para que todos o
entendam.” (CHAUCER, 1988:175).

227 General Prologue, p. 28. “Dava-lhe bons retornos o cambio ilegal de seus escudos. Esse respeitavel senhor,
de fato, tinha tino comercial: conduzia os seus neg6cios com tamanha dignidade, com as suas vendas e 0s seus
empréstimos, que ninguém diria que estava cheio de dividas.” (CHAUCER, 1988:7).
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que so pertencia a Deus. Uma forte razdo de reprovacao ante a figura do mercador era ainda o
apego aos bens terrenos e ao dinheiro, motivo pelo qual nunca deixa seus bookes (livros de
calculos) e bagges (sacos de moeda).

Outro ponto a ser destacado sdo as mencOes a propria atividade comercial. Sobre 0s
mercadores, sabe-se “That wyde-where senten hir spicerye,/ Clothes of gold, and satyns riche
of hewe”.”®® Atividade essa que também implica um longo deslocamento espacial, como o do
mercador que “Shoop hym to make redy his array/ Toward the toun of Brugges for to fare,/
To byen there a porcioun of ware”.?® No entanto, embora a movimentacio desses homens
seja constante, eles ndo se caracterizam como desenraizados, uma vez que sua atividade esta
pautada em um movimento de retorno para o lugar de onde partem e com o qual se
identificam, até mesmo em oposicdo a mercadores de outras localidades que se reinem em
entrepostos comerciais, mercados regionais e feiras.

Devemos salientar ainda que ndo se desconsidera ao longo da narrativa 0s riscos que 0
oficio do mercador envolve, o que por vezes justifica 0 apego ao que ja conseguiram. Além de
depender de sua astucia, seu tino comercial, 0 mercador depende das condicdes de viagem,
qgue podem causar a perda do seu carregamento, assim como das variacfes do preco das

mercadorias que trazem.

Wyf, quod this man, litel kanstow devyne
The curious bisynesse that we have.

For of us chapmen, also God me save,
And by that lord that clepid is Seint Yve,
Scarsly amonges twelve tweye shul thryve
Continually, lastynge unto oure age.

We may wel make chiere and good visage,
And dryve forth the world as it may be,
And kepen oure estaat in pryvetee,

Til we be deed, or ells that we pleye,

A pilgrimage, or goon out of the weye.
And therefore have | greet necessitee
Upon this queynte world t’avyse me,

For everemoore we moote stoned in drede
Of hap and fortune in oure chapmanhede. *°

228 The Man of Law’s Tale, p. 89. “ (...), que mandavam para todas as partes do mundo as suas especiarias, 0s
seus panos de ouro e os seus cetins de belas cores.” (CHAUCER, 1988:72).

22 The Shipman’s Tale, p. 203. “(...) resolveu aprontar sua bagagem a fim de viajar para a cidade de Bruges,
onde pretendia comprar algumas mercadorias.” (CHAUCER, 1988:89).

230 |dem, p. 206. ““Mulher,” disse o marido, ‘vocé nem imagina como o nosso trabalho é complicado. Por Deus ¢
por Santo Ivo, de cada doze mercadores apenas dois conseguem atingir a nossa idade progredindo sem tropecos.
E, quando as coisas vao mal, ou nos fazemos cara alegre e vamos levando 0 mundo como podemos, escondendo
até a morte a nossa situacao real, ou entdo dizemos aos credores que vamos a uma romaria, € desaparecemos. Por
isso é que preciso estar bem preparado para enfrentar as armadilhas deste nosso mundo; no comércio, 0s maiores

121



Os pequenos mercadores tém um raio de acdo menor em comparagdo aos grandes
mercadores, mas ambos preocupam-se com a contabilidade, os registros de sua atividade e 0s
lucros. E a riqueza e a amplitude internacional da sua atividade que melhor caracterizam o
grande mercador. Segundo Cassagnes-Brouquet, o pequeno e o grande mercador teriam ainda
como pontos em comum o gosto pelo risco, a atracdo pelo ganho e a total auséncia de
especializacd0.”*! No entanto, é preciso reconsiderar este Gltimo aspecto, uma vez que é
conhecida a existéncia uma divisao entre o que cada grupo de mercadores pode comercializar.

Os mercadores constituem um dos principais grupos de viajantes do Ocidente
medieval, movimentando as cidades que se localizam ao longo de suas rotas comerciais. Os
mercadores de Londres, por sua vez, destacavam-se no territorio insular devido a posicao
privilegiada da cidade e, por isso, influenciavam o comércio de diversas outras cidades
menores. Segundo Britnell, sua atividade desenvolvia o volume do comércio londrino, assim
como definia as outras cidades que seriam beneficiadas pela exportagdo de sua principal
producio, a téxtil.?*? Essa posicdo de destaque reitera seu alto status na hierarquia social.

Entre esses homens das artes liberais, temos, por fim, o Provedor, que, embora tenha
pouca presenca na narrativa, é revelado como um homem de good staat, mas de cuja

reputacdo se tem duvidas devido as trapacas que realiza em seus negocios.

A gentil Maunciple was ther of a temple,
Of which achatours myghte take exemple
For to be wise in bying of vitaille;

For wheither that he payde or took by taille,
Algate he waited so in his achaat

That he was ay biforn and in good staat. %

O Provedor era um agente de negdcios, comprando provisdes para um temple, ou seja,
um Inn of Court, uma das escolas de direito de Londres. Sua atividade envolve o vocabulario
do campo comercial como vemos no exemplo acima o uso dos termos achatours

(compradores) e bying of vitaille (compra de viveres). No entanto, destaca-se o fato de que

perigos sdo os azares e os golpes inesperados da Fortuna.”” (CHAUCER, 1988:92).

31 CASSAGNES-BROUQUET, op. cit., p. 60.

%2 BRITNELL, op. cit., p. 152.

233 General Prologue, p. 32. “E 14 estava um gentil Provedor de uma escolar de direito em Londres, um homem
que todos os intendentes deveriam imitar se quisessem aprender como se compram mantimentos. De fato,
pagando a vista ou a prazo, ele observava tudo com muita atencdo, e sempre passava a perna nos outros e levava
vantagem.” (CHAUCER, 1988:11).
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sempre tira vantagens em seus negdcios, ao que aqueles com quem mantem relacdes devem
estar atentos. Portanto, seu comportamento ndo lhe garante uma das melhores posigdes dentre

0S membros da comitiva.

Guildsmen. Os membros da comitiva que mais se destacam, mas que, paradoxalmente,
ndo tem voz na narragdo dos contos sdo os guildsmen. Por isso, sua participagéo traz diversas
questdes, as quais procuraremos abordar a partir do extrato em que aparecem em meio aos

peregrinos.

An Habberdassher and a Carpenter,

A Webbe, a Dyere, and a Tapycer —

And they were clothed alle in o lyveree
Of a solempne and a greet fraternitee.
Ful fresh and newe hir geere apiked was;
Hir knyves were chaped noght with bras
But al with silver, wroght ful clene and weel,
Hire girdles and hir pouches everydeel.
Wel semed ech of hem a fair burgeys

To sitten in a yeldehall on a deys.
Everich, for the wisdom that he kan,
Was shaply for to been an alderman.

For catel hadde they ynogh and rente,
And eek hir wyves wolde it wel assente;
And ells certeyn were they to blame.

It is ful fair to been ycleped ‘madame’,
And goon to vigils al bifore,

And have a mantel roialliche ybore. **

Em primeiro lugar, é essencial destacar que a associacdo da qual participam é uma
fraternitee, e em que isto implica. Embora nos documentos do periodo também sejam
identificadas como guilds, ndo se deve confundi-las com as craft guilds. Estas eram guildas
que associavam homens de um mesmo oficio, com o objetivo de regulamentar a atividade,
seus precos e sua qualidade, defender os interesses do oficio frente a oficios concorrentes,

decidir conflitos internos e controlar a reputacdo de seus membros e, consequentemente, do

24 |dem, p. 29. “Tinhamos em seguida um Armarinheiro, um Carpinteiro, um Teceldo, um Tintureiro ¢ um

Tapeceiro, todos vestidos com a mesma libré de uma importante e grande confraria. Suas ferramentas polidas
eram novas em folha; os engastes de suas facas ndo eram de bronze, mas inteiramente de prata; e seus cintos e
bolsas eram trabalhados com arte até nos pormenores. Cada um deles parecia um bom burgués, digno de tomar
assento no estrado da sala de sua corporacdo ou de tornar-se, com a sua perspicacia, membro da camara de sua
cidade. Todos dispunham de posses e rendas para tanto. E suas esposas bem que concordariam com isso (a
menos que fossem tolas), pois ndo hd mulher que ndo goste de ser chamada de ‘Madame’ e de encabecgar as
procissdes, nas vigilias dos dias santos, com um manto as costas igual a uma rainha.” (CHAUCER, 1988:8).
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oficio.?*® As demais guildas identificadas constitufam parish guilds, isto &, guildas paroquias,
associacOes centradas em uma igreja local. Entretanto, de acordo com Garbaty, também estas

estavam divididas em duas vertentes:

there were two kinds of parish guilds. Those with strong craft connections
were parish guilds made up predominantly, but not exclusively, of a single
craft, which in most cases was the founding craft of the fraternity. (...) The
other type is the pure parish guild, a fraternity made up of diverse members
of the parish not connected with any one craft, basing its membership only
on residence in the parish. 2*°

As fraternidades, compostas por membros de diversos oficios, tinham por objetivo a
piedade, a sociabilidade e o apoio matuo, ressignificando a caridade pregada pela Igreja.
Essas associagOes eram dedicadas a um santo patrono, como Thomas Becket, ou a uma
devocdo, como a Santissima Trindade, o que requeria 0 cumprimento de alguns deveres
religiosos como a manutencdo de altares e a realizacdo de missas. Além disso, trazia consigo
obrigagdes sociais, como a realizagcdo de missas para os membros falecidos e assisténcia aos
membros em dificuldades financeiras. As fraternidades tinham um carater mais congregador,
mas, devido a suas obrigacdes religiosas e sociais, todos 0s membros tinham de contribuir
com uma quantia pré-determinada, sendo este em geral o seu fator de exclusao.

Embora muitos pesquisadores, tenham se debrucado sobre o tema, ndo se pode definir
com exatiddo a que fraternidade pertenciam os guildsmen de Chaucer. Alguns consideram a
possibilidade de participarem de uma fraternidade dedicada a Sdo Thomas Becket, outros
discutem as diferentes guildas paroquiais localizadas em Aldsgate, onde se concentravam 0s
oficios da indUstria téxtil.”®’ No entanto, a falta de documentacdo sobre essas associagbes

paroquiais dificulta uma conclusdo mais apropriada para a quest&o.

2% BURRAGE, Michael C. & CORRY, David. “At Sixes and Sevens: Occupational Status in the City of London
from the Fourteenth to the Seventeenth Century”. In: American Sociological Review, Vol. 46, No. 4 (Aug.,
1981), pp. 375-393. Disponivel em http://www.jstor.org/stable/2095259, acessado em 27/11/2011.
2% GARBATY, Thomas Jay. “Chaucer's Guildsmen and Their Fraternity”. In: The Journal of English and
Germanic  Philology, Vol. 59, No. 4 (Oct, 1960), pp. 691-709. Disponivel em
http://www.jstor.org/stable/27707558, acessado em 25/11/2011. “(...): havia dois tipos de guildas paroquiais.
Aquelas com uma forte conexdo com o trabalho eram guildas paroquiais formadas predominantemente, mas néo
exclusivamente, por um Gnico oficio, que na maioria dos casos era o oficio fundador da fraternidade. (...) 0 outro
tipo é a simples guilda paroquial , uma fraternidade formada por diversos membros da par6quia sem conexdo
com seus oficios, baseando sua associagcdo apenas na residéncia dentro da jurisdi¢do da pardquia.” (Tradugao
livre).
7 Uma revisdo dos estudos realizados encontra-se em GARBATY, Thomas Jay. “Chaucer's Guildsmen and
Their Fraternity”, op. Cit.
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Apesar deste ponto em aberto, sabe-se que se trata de uma solempne and greet
fraternitee, cujos membros eram faire burgeys, o que nos remete a outra questdo crucial, a
definicdo de uma burguesia entre os citadinos. Antes que um grupo, a burguesia era um valor
medieval, um valor citadino. A burguesia apresenta-se como um estatuto juridico que implica

no reconhecimento da dignidade e da condicéo social do individuo.

Las atividades profesionales de los burgueses son las que se consideran
especialmente honrosas: la gestion de bienes, el comercio, las finanzas, la
administracion, las profesiones juridicas; eso excluye las atividades
manuales y por lo tanto el artesanato, excepto cuando la actividad artesanal
es la base de um comercio. 2

Curiosamente, é esta exce¢do que se aproxima do caso dos guildsmen da peregrinacéo,
uma vez que em sua maioria mantem oficios manuais ligados a industria téxtil, que constituia
a principal producdo e comércio da Inglaterra, com sua concentracdo em Londres. Observa-se,
portanto, que sdo, neste caso, reconhecidos como burgueses aqueles cujos oficios estdo
envolvidos com a principal fonte de renda do reino, como o Teceldo, o Tintureiro, o
Tapeceiro e 0 Armarinheiro.

A burguesia conferia aos que a tinham reconhecida alguns privilégios perante aos
demais citadinos, como o direito a participacdo na vida politica da cidade. Como discutido no
Capitulo 1, o governo de associacdes como guildas e confrarias funcionavam muitas vezes
como preparacdo para 0 governo da cidade. Sua descricdo no Prologo Geral ja da a conhecer
que seu status dentro da cidade permitiria que chegassem ao cargo de alderman e se
sentassem no yeldehall (guildhall, o centro administrativo da cidade), ou seja, dispunham de
plenos direitos politicos ndo apenas para escolher as autoridades da cidade como também para
serem escolhidos para ocupar tais cargos.

Ainda que posteriormente essa escolha passasse a ser feita por wards (divisbes
distritais), a principio constituia uma possibilidade apenas para os membros das livery
companies, associacfes que ja haviam garantido o direito de usar uma veste propria e
identificadora. Este o caso da fraternidade de que participam esses cinco peregrinos, que usam
sua lyveree. Este fato reitera sua alta posi¢do social no ambiente citadino, da qual ndo se

afastam durante a peregrinacdo, ao permanecer vestindo suas liveries.

28 DUTOUR, op. cit., p. 243. “As atividades profissionais dos burgueses sdo as que se consideram
especialmente honrosas: a gestao de bens, o comércio, as finangas, a administragéo, as profissdes juridicas; isso
exclui as atividades manuales e por tanto o artesanato, exceto quando a atividade artesanal € a base de um
comércio.” (Tradugdo livre).
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Além disso, seu status estende-se a suas esposas, que 0s apoiariam caso fossem
escolhidos aldermen, uma vez que passariam a destacar-se como madames, garantindo
privilégios nas procissdes e demais cerimonias religiosas. Este extrato nos revela, assim, além
de questbes sobre as associacbes medievais, aspectos da representacdo social que se
desenvolvia no ambiente citadino, permitindo observar que, embora néo tivessem voz ativa na

narrativa, estes worthy men ocupavam um lugar proeminente na hierarquia social.

Dos Homens que servem a Igreja. Nao poderiam deixar de participar de tal comitiva
aqueles que ocupam as funcgdes religiosas. Entre estes, encontram-se o Monge, o Frade, o
Beleguim, o Vendedor de Indulgéncias, o Cénego (que chega quando os peregrinos ja estdo
mais préximos a Canterbury), a Prioresa, o Padre e o Paroco. Para Swanson, em geral,
Chaucer apresenta ao longo da narrativa, os religiosos com 0s quais Seus contemporaneos
teriam mais contato, como frades, beleguins e, principalmente parocos. 2*°

Mosteiros e conventos eram numericamente mais escassos e, por isso, mantinham em
seus claustros uma parcela pequena dos religiosos. Os frades exerciam sua funcdo entre os
citadinos, principalmente, e encontravam-se em maior nimero, mas ndo Ssuperavam a
presenca dos padres locados em uma pardquia. Os parocos formavam um grupo de destaque,
afinal, toda a Cristandade, campo e cidade, estava dividida em pardquias, que tinham a sua
frente um paroco proprio, e, por isso, eram os religiosos mais acessiveis a populagdo. **°

Né&o obstante, o Paroco é o religioso melhor qualificado pelo narrador.

A good man was ther of religioun,

And was a povre Persoun of a Toun,

But riche he was of hooly thought and werk.
He was also a lerned man, a clerk,

That Cristes gospel trewely wolde preche;
His parisshens devoutly wolde he teche. **

Este € um bom padre, que se preocupa e se ocupa com a formacdo de seus
paroquianos, para 0 que se preparou, pois € um lerned man (letrado). Também a fim de
qualifica-lo, é apresentado como um povre persoun (paroco pobre), o que demonstraria ser

um homem fiel a religido, que ndo se preocupa com a riqueza. No entanto, em seguida,

2% SWANSON, op. cit., p. 405.

2% |1 dem, p. 407.

1 General Prologue, p. 31. “Também vinha conosco um religioso, Paroco de uma pequena cidade, um bom
homem, pobre de dinheiro mas rico de santidade nos pensamentos e a¢gdes. Ademais, era um clérigo culto,
pregando com fidelidade o evangelho de Cristo e devotamente ensinando os seus fiéis.” (CHAUCER, 1988:10).
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sabemos que estava a frente de uma grande pardéquia, logo, recebia os donativos de todos 0s
paroquianos. Por servir a Deus e aos paroquianos, ministrando os sacramentos e pregando o
evangelho, os parocos recebiam sua renda a partir da producdo das terras paroquiais e dos
donativos recebidos dos fiéis. Além disso, o fato de participar de uma comitiva em
peregrinacdo corrobora para a nogdo de que obtivesse uma boa renda, caso contrario, ndo
poderia pagar os custos da viagem. E mais acertado, portanto, imaginar que o emprego do
termo povre se refira ao fato de ndo ostentar riqueza com vestes refinadas, como acontece
com os demais religiosos da comitiva.

Sua reputacgdo é ainda mais elevada, pois se dedica aos seus paroquianos.

He sette nat his benefice to hyre

And leet his sheep encombred in the myre
And ran to Londoun unto Seinte Poules
To seken hym a chaunterie for soules,

Or with a bretherhed to been withholde %*?

Este Paroco nunca abandonara suas ovelhas em busca de uma renda maior,
ministrando missas para confrarias. Este era certamente um dos grandes problemas do clero
secular nos ultimos séculos do periodo medieval, uma vez que € notorio o crescimento do
nimero dessas chaunteries (chantries) nas igrejas das maiores cidades. Segundo Britnell,
chantries eram acordos, com base em uma remuneracgdo, através dos quais padres celebravam
uma missa diaria em altar especifico de uma igreja em nome de algum individuo, vivo ou
morto, ou de alguma associacéo de citadinos.?** Os rendimentos provenientes desses acordos
deveriam levar muitos padres a abandonar suas pardquias em busca de melhores condicGes
nas cidades ou junto a senhores poderosos. Este seria, por exemplo, o caso do Padre que
acompanha a Prioresa na peregrinacao.

Apesar destas adversidades, os padres sdo muito bem qualificados na narrativa. S&o
homens hooly and vertuous (santos e vistuosos), gentil preests (padres dignos), em oposicéo
aqueles associados ao clero regular. Estes sdo responsaveis pela inversdao do principio de
caritas, que, de acordo com os ensinamentos da Igreja, deveria ser o principal laco entre os

cristaos, pois se preocupam com 0s prazeres do mundo, COmo veremos a seguir.

22 |dem, p. 31. (...), nuca alugou a sua pardquia, deixando suas ovelhas atoladas na lama, a fim de correr &

igreja de S&o Paulo em Londres, a cata de alguma rica dotagdo com que pudesse lucrar rezando missas pelas
almas, ou de um bom cargo de capeldo em alguma confraria.” (CHAUCER, 1988:10).
3 BRITNELL, op. cit., p. 171.
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Iniciaremos nosso percurso pelo Monge que aparece na comitiva, partindo da fala do

Albergueiro a este:

I vowe to God, thou hast a ful fair skyn;
It is a gentil pasture ther thow goost.
Thou art nat lyk a penant or a goost:
Upon my faith, thou art som officer,
Som worthy sexteyn, or som celerer,
For by my fader soule, as to my doom,
Thou art a maister whan thou art at hoom;
No povre cloysterer, ne no novys,

But a governour, wily and wys,

And therwithal of brawnes and of bones
A wel farynge persone for the nones.

| pray to God, yeve hym confusioun
That first thee broghte unto religioun!

Thou woldest han been a tredefowel aright. ***

O Monge em nada se assemelha a um enclausurado, a comecar pelo fato de que esta
em uma peregrinacdo. Tem um belo porte e é farynge persone (pessoa bonita). Parece-se, na
verdade, com um homem de alta responsabilidade ou um administrador, que cavalga pelas
terras do mosteiro a fim de fiscalizar seus rendimentos. Além disso, € apaixonado pela
montaria, possuindo belos cavalos em seus estabulos, sem poupar despesas, ou seja, sem
preocupar-se com a moderacgéo e a reclusdo da vida religiosa. No entanto, ao ser solicitado a
contar uma histéria, propde-se a fazé-lo seguindo a virtude, optando por uma thrifty tale sob
as tragédias de grandes homens.

Também a Prioresa, madame Eglentyne, apresenta preocupacdes divergentes da vida
religiosa: “In curtesie was set ful muchel hir lest”.?* Falava francés e procurava se portar de
modo cortés para ser reconhecida como uma dama digna, ou seja, ndo se preocupava em
primeiro lugar com sua funcéo religiosa. E interessante notar que tanto o Monge quanto a
Prioresa apresentam lest (lust), isto €, um prazer mundano, pela caca e pela cortesia,
respectivamente. Dessa forma, desqualifica-se aqueles que deveriam estar mais proximos de

Deus, vivendo de maneira mais fervorosa a religido, na clausura.

24 The Monk’s Prologue, p. 240. “Mas juro por Deus que o senhor tem uma pele que é uma beleza. Por ai ja se
Vé que ndo costuma passar mal, pois ndo tem nada daquele ar espectral dos penitentes. Aposto como o senhor é
algum administrador, algum sacristdo ou despenseiro, alguém em posicdo de mando 14 onde vive. Um
enclaustrado ou um novigo é que ndo é; deve ser um superior, prudente e préatico, que, além de tudo, com esses
musculos e ossatura, pode vencer qualquer parada. Que Deus castigue quem o encaminhou para a religidao! O
senhor daria um bom galo reprodutor.” (CHAUCER, 1988:112).
% General Prologue, p. 25. “Nos hébitos corteses achava a sua maior satisfagio.” (CHAUCER, 1988:5).
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Outros peregrinos ligados ao servico a Igreja sdo desqualificados por seu apego aos
bens materiais, entre eles o Beleguim. Este era uma oficial da justica eclesiastica, responsavel
por encaminhar intimagdes: “A somonour is a rennere up and doun/ With mandementz for
fornicacioun,/ And is ybet at every townes ende.”**. E assim que o Frade descreve essa
atividade, da qual cré que nada de bom possa se dizer, uma vez que os beleguins sdo
traicoeiros e sempre inventam acusagOes para chantagear inocentes e Ihes extorquir moedas,
além de enganar até seu superior, o arcediago.

Ao Beleguim, que, também associado a devassiddo, fazia das suas as escondidas, ndo
restava outra comparacdo do que aquela com o diabo, de quem se torna parente no conto em

que aparece.

As | am sworn, and ech o fus til oother,

For to be trewe brother in this cas;

And bothe we goon abouten oure purchas.

Taak thou thy part, what that men wol thee yive,
And | shal myn; thus may we bothe lyve.

Conclui o Frade, entdo, que ndo ha outro fim ao Beleguim que néo ser arrastado para a
habitacdo do demdnio. Para este fim, sua propria descricdo fisica ja o prepara, apresentando
rosto afogueado, com pustulas, olhos juntos, pestanas negras e barba rala.

Por sua vez, o Frade mendicante ndo goza de melhor reputacdo. Assemelha-se ao
Monge quanto a boa aparéncia. Era bem apessoado, robusto e tinha olhos cintilantes, além de
ser alegre e galanteador, ao cantar, dedilhar as cordas e tocar a harpa. Por esta razdo, seduzia
as mocinhas, as quais depois casava, usando sempre uma manta recheada de faquinhas e
fivelas para presented-las. Era também um grande confessor, pautando as peniténcias na
medida das doacGes recebidas. Embora o Beleguim dedique seu conto a difamar os frades, é

no Conto da Mulher de Bath que encontramos a principal critica a estes.

But now kan no man se none elves mo,

For now the grete charitee and prayers

Of lymytours and othere hooly fréres,

That serchen every londe and every streem,
As thikke as motes in the sonne-beem,

® The Friar’s Prologue, p. 122. “(...) o beleguim ndo passa de um sujeito que vive correndo para baixo e para
cima, a levar intimagdes para os fornicadores e a apanhar nas saidas das cidades.” (CHAUCER, 1988:157).
T The Friar’s Tale, p. 126. “Afinal, fizemos ambos um juramento de que seriamos irmios; e é como irmios que
vamos prosseguir em nossas buscas. Vocé tomara a sua parte daquilo que os homens lhe derem, e eu tomarei a
minha; ambos assim viveremos.” (CHAUCER, 1988:161).
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Blessynge halles, chambres, kichenes, boures,
Citees, burghes, castels, hye toures,
Thropes, bernes, shipnes, dayeryes —

This maketh that ther been no fayeryes.
For ther as wont to walken was an elf

Ther walketh now the lymytour hymself

In undermeles and in morwenynges,

And seyth his matins and his hooly thinges
As he gooth in his lymytacioun.

Women may go saufly up and doun.

In every bussh or unde every tree

Ther is noon oother incubus but he,

And he ne wol doon hem but dishonour. 8

Critica-se, entdo, a atividade dos frades mendicantes, que circulam por todos os
espacgos proximos as cidades, arrecadando doagdes para sua Ordem. Como se pode perceber,
estariam mais preocupados com as doacdes a serem recebidas do que com a pregacdo do
evangelho. Além disso, deixa-se entender que estes se aproveitavam dos fiéis com quem
tinham contato, em especial das mulheres.

Também criticados por se aproveitarem de seus irmdos, o Vendedor de Indulgéncias e
0 Cdnego viviam de modo a tirar vantagens sobre os outros. Como discutido anteriormente, o
Vendedor de Indulgéncias carrega consigo diversas reliquias falsas, de modo a enganar os
fiéis que as queiram comprar. Além disso, em suas prega¢des, nas quais usa hauten speche
(um discurso refinado) para impressionar os fiéis, condena a avareza, a fim de que aqueles
que o ouvem se disponham a fazer doagfes mais generosas. O Cbnego, por sua vez, engana a
todos que pode para conseguir os materiais necessarios aos seus experimentos de alquimia;
apropria-se, assim, do dinheiro dos que consegue ludibriar sem jamais devolver-lhes as
somas.

Com excec¢do do Paroco, os religiosos presentes na comitiva deturpam o sentido da
caridade cristd, ocupando-se em primeiro plano de suas vontades e beneficios, ao invés de
cuidar da salvacdo das almas a eles confiadas. Dessa forma, desqualifica-se o grupo que
apresentaria maior destaque na sociedade depois dos nobres, a fim de aproxima-los da posicao

dos demais peregrinos.

%8 The Wife of Bath’s Tale, p. 116-117. “Hoje em dia, porém, ninguém mais pode ver esses duendes, e isso por
causa da grande caridade e das ora¢Ges dos mendicantes e dos outros santos frades, que, numerosos como as
particulas de pé num raio de sol, esquadrinham todas as terras e torrentes, benzendo saldes, cdmaras, cozinhas,
alcovas, cidades, burgos, castelos, torres elevadas, aldeias, celeiros, estdbulos, leiteiras... e dando sumico as
fadas. Por conseguinte, no lugar onde antes passava 0 gnomo, hoje quem passa € o proprio frade, a rezar as suas
matinas e as suas coisas santas de tarde e de manhd, enquanto percorre a sua zona de esmolar. Agora as mulheres
podem andar tranquilas por toda parte, pois o Unico incubo que encontram, sob as arvores ou atrds das moitas, é
0 bom frade. E ele por certo ndo lhes fard nenhum mal, - exceto deflord-las.” (CHAUCER, 1988:150).
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Ao incluir entre os peregrinos que formavam a comitiva membros de diversos grupos
que compunham o universo citadino, Chaucer apresenta e representa ndo s6 os oficios como a
prépria cidade, através da diversidade de funcdes que lhe é caracteristica. Embora haja
diferencas quanto ao seu estado e status, cada peregrino mantem uma posi¢do propria no
corpo que constitui a cidade. Ao langa-los em peregrinacdo, Chaucer insere a cidade no novo
modelo de vida cristd, proativo, tornando-a parte de um corpo ainda maior, aquele da
Cristandade. Ao novelar, modela-se os oficios, e a cidade, integrando-os no projeto da
Cristandade.
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CAPITULO 4. A CIDADE SOB O TEXTO

4.1. SER DA CIDADE: PERTENCIMENTO E ALTERIDADE EM LONDRES (SECULO
X1V)

Muitos especialistas em Chaucer argumentam que Londres, como uma cidade, ndo
estd presente em seu discurso, pois ndo € possivel recuperar uma unidade que a represente.
Para estes, Chaucer, assim como Seus contemporaneos, apenas remeteria a Londres
indiretamente através de um discurso fragmentado e descontinuo, logo, a cidade estaria
ausente.?*® No entanto, ndo consideramos tal proposicao apropriada, uma vez que percebemos
a diversidade como a peca chave do discurso sobre a cidade.

A cidade medieval é caracterizada pela multiplicidade de atividades, oficios e
funcdes presentes em sua composicao, além de uma diversidade de individuos que convivem
no tempo e no espaco urbano, o que nédo seria diferente no caso da principal cidade insular.
Ainda que se tenha em mente a nocdo do corpo social representado pela cidade, ndo se deve
ignorar as diferencas entre as partes, 0s grupos, que o constituem. Portanto, observar o
discurso sobre Londres implica em estar atento a diversidade que a compde.

Em primeiro plano, identificamos uma associacao cristd, um grupo de peregrinos que
se reline em torno de um mesmo objetivo, visitar o timulo do Santo Thomas Becket.
Contudo, embora formem uma compaignye, 0s peregrinos ndo sdo uma comunidade
uniforme. Como aponta Swanson, este € um encontro ocasional e de curta duragdo, com um
sentido utilitario, de modo que componham uma comunidade ainda superficial. *°

“That the Canterbury pilgrims are only superficially a community is clear from the
way they are introduced and described in the General Prologue.”251 Swanson defende que o
fato de serem descritos por seus sinais externos, como fei¢oes e vestuario, indica uma falta de
proximidade entre os peregrinos, isto é, estes ndo teriam maiores relacdes entre si. A
fragilidade desse grupo seria corroborada pelo surgimento, ao longo do caminho, de outros
personagens, 0 Conego e seu Criado, que sdo incorporados a comitiva sem objecéo.

Entretanto, é preciso repensar esta questdo, uma vez que se pode observar que alguns

29 Esta proposicdo foi defendida originalmente por David Wallace, ao qual uma linha de pesquisadores se
afiliou. Cf. WALLACE, David. “Chaucer and the Absent City”. In. HANAWALT, Barbara A. Chaucer’s
England: Literature in Historical Context. Minneapolis: University of Minnesota Press, 1992, pp 59-90.

0 SWANSON, op. cit., p. 404,

21 1dem. “Que os peregrinos de Canterbury sejam somete superficialmente uma comunidade fica claro a partir
do modo como sdo apresentados e descritos no Prologo Geral.” (Tadugdo livre).
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desses peregrinos conhecem uns aos outros pelo nome e também por sua reputagdo,
levantando duvidas quanto a superficialidade e fragilidade dessa associagdo. O exemplo do
Albergueiro pode em si demonstrar tal perspectiva. Ao dirigir-se aos peregrinos que devem
narrar as historias, embora dé preferéncia a identificacdo por oficios, por algumas vezes,

emprega seus nomes proprios, como nos exemplos a seguir.

Moleiro And seyde, “Abyd, Robyn, my leeve brother (p. 67)
(Devagar ai, Robyn, meu querido irmao.”)
Cozinheiro Now telle on, Roger; looke that it be good, (p. 84)
(Esta bem, Roger, pode contar, desde que seja boa.)
Paroco Oure Host answerde, “O Jankin, be ye there? (p. 104)
(O Albergueiro retrucou: Oi, Jankin! E vocé que esta ai?)
Padre da Freira “Com neer, thou preest, com hyder, thou sir John! (p. 253)
((...) venha até aqui, Padre John!)

Tabela sobre os nomes préprios mencionados pelo Albergueiro

Ainda outros peregrinos chamam uns aos outros por Seus nomes proprios em
Prologos e Epilogos de diversos contos, e alguns parecem ter um relacdo muito préxima, que
poderia ter sido proporcionada, por exemplo, pelos lagos de vizinhanca. Além disso, ja em sua
descri¢do no Prélogo Geral, deixa-se conhecer o nome de outros peregrinos, embora essa nao
seja sua identificacdo principal. Entre eles, estariam a senhora Eglentyne (a Prioresa) e
Oswald (o Feitor). Embora a lista dos nomes medievais constasse mais de repeticdes do que
de uma variedade de nomes, estes eram um simbolo de identidade, revelando muitas vezes as
familias e a posicédo social quando do nascimento do individuo.

No mesmo sentido, destacavam-se 0s sobrenomes, uma marca para as familias mais
abastadas e mais fluido entre as familias menos favorecidas. Os sobrenomes podiam expressar
experiéncias pessoais, como no caso do Cozinheiro, Roger de Ware, vindo da cidadezinha de
Ware, ou relagfes familiares, sejam elas expressas pelo lugar de origem da familia ou pela
propria ocupacio de um antepassado. Este ltimo é o caso de Geoffrey Chaucer. E sabido que
Chaucer provinha de uma familia de comerciantes de vinho, que possuiam propriedades
agricolas. No entanto, seu sobrenome refere-se a um antepassado mais distante da familia que
exercia o oficio de sapateiro, chaucer em inglés médio.

Esses nomes proprios e sobrenomes sdo mais um aspecto, além dos oficios, que
marcam a identidade desses peregrinos. Buscamos, assim, outros fatores que revelam sua
identidade com relacdo a presenca e participacdo na vida da cidade.

O que seria, entdo, esta identidade citadina? InUmeros sdo 0s aspectos que a
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envolvem, como nome, sobrenome, lacos familiares, atividades exercidas, nivel de instrucéo,
etc. Como aponta Ardis Butterfield, seria mais apropriado falar em identidades, pois ndo é
possivel definir quem é um individuo a partir de uma unica perspectiva; nao existe, portanto,

um fator determinante.

Concepts of identity in the Middle Ages depended not on some single,
overarching idea of state, but rather on a variety of often competing
allegiances. A single individual might have several conflicting loyalties, and
the name of these commitments would depend on his or her social status,
occupation and linguistic habits and competences. **?

Desse modo, ha uma gama de relacBes estabelecidas que contribuem para a
construgdo de uma identidade. E essencial ainda ndo perder de vista o fato de que “[i]dentity

»253 jsto €, ndo se pode realizar uma

was never a process of replacement, but of accumulation
mudanca identitaria, mas ela passa por um processo de transformacdo de acordo com as
experiéncias acumuladas pelo individuo, por exemplo, a troca ou o acumulo de oficios, uma
nova vizinhanga, um casamento, entre outros.

Sintetizando o que entendemos aqui como identidade, recorremos a discussdo de

Michael Pollak:

Isto é, a imagem que uma pessoa adquire ao longo da vida referente a ela
propria, a imagem que ela constrdi e apresenta aos outros e a si propria, para
acreditar na sua propria representacdo, mas também para ser percebida da
maneira como quer ser percebida pelos outros. **

A identidade é, na verdade, uma forma de representacdo social, funcionando como
um eixo através do qual os sujeitos histéricos se movimentam e interagem. A representacdo
que um grupo faz de si ndo determina o que ele realmente é, mas deixa ver de que forma ele

se identifica e opbe dentro de um contexto social mais amplo. Assim, a identidade configura-

2 BUTTERFIELD, Ardis. “Nationhood”. In: ELLIS, Steve (ed.). Chaucer: An Oxford Guide. Oxford: Oxford
University Press, 2005, p. 51. “Nog¢des de identidade na Idade Média dependiam de uma tnica e dominante ideia
de estado, mas de uma variedade de aliangas geralmente conflituosas. Um dnico individuo pode ter diversos
lagos de lealdade conflituosos, e 0 nome dado a essas aliangas dependeria no seu status social, sua ocupacéo, e
seus habitos e competéncias linguisticas.” (Tradugdo livre).

3 RUBIN, Miri. “Identity”. In: HORROX, Rosemary & ORMROD, W. Mark (eds.). A Social History of
England 1200-1500. Cambridge; Cambridge University Press, 2006, p. 391. “A identidade nunca foi um
processo de substituicdo, mas de acumulagdo”. (Tradugdo livre).

“4POLLAK, op. cit., p. 202.
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se ainda como um conceito relacional, baseando-se nas relacdes de afinidade e oposi¢d0.%>
Estas, por sua vez, podem ser tanto relacfes entre diferentes grupos quanto entre individuos,
importando entdo as expectativas e experiéncias por elas forjadas através de seu discurso.

Segundo Rubin, por muito tempo, os historiadores negaram o conceito de identidade
a Idade Média, considerando-o uma nogéo moderna.”® Esta resolugdo deveu-se em grande
parte a ideia de que os homens medievais pensariam apenas em termos dos grupos em que
estavam incluidos. No entanto, ndo se pode excluir a existéncia de uma subjetividade, quando
pensamos em uma sociedade que ja se preocupava com o reconhecimento e os privilégios que
este acarretava. Imaginavam-se, é certo, como membros de grupos mais amplos, fossem estes
estados, guildas, ou confrarias, assim como estabeleciam relagcGes pessoais, criando varias
esferas de influéncia. Portanto, a identidade constrdi-se ndo apenas no nivel comunitario, mas
também privado. Associados ao valor de pertencimento a uma comunidade e as limitacdes
que isto requer, encontravam-se interesses e aspiragdes pessoais.

Em diferentes areas, revelava-se a subjetividade dos homens medievais, sendo um
dos principais exemplos a confissdo. Neste rito privado, o cristdo, depois de refletir sobre seus
atos, reconhecia-se pecador diante do padre, responsavel por absolvé-lo de suas faltas. No
entanto, esse processo também contava com uma face publica, pois, apds sua confissdo, o
pecador deveria realizar uma peniténcia, a fim de se reconciliar com Deus e voltar a participar

da comunhé&o durante as celebragdes.

For he hadde power of confessioun,

As seyde himself, moore than a curat,

For of his ordre he was licenciat.

Ful sweetly herde he confessioun,

And pleasaunt was his absolucioun:

He was an esy man to yeve penaunce,

Ther as he wiste to have a good pitaunce. %’

Sendo parte das atividades do Frade da comitiva, a confissdo aparece, de forma
irbnica, com uma preocupacao do cristdo. Este buscaria, na verdade, uma absolvi¢do suave
para seus pecados. Mais do que redimir-se de seus erros, almejava redimir-se diante de sua

comunidade, a partir do momento em que pudesse participar novamente da comunhéo,

> RUBIN, op. cit., , p. 383.
2% |1 dem, p. 384.
27 General Prologue, p. 27. “(...), conforme ele mesmo fazia questio de proclamar, por licenca especial de sua
ordem tinha poder de confissdo maior do que o prdprio cura. Ouvia sempre com grande afabilidade os
pecadores; e agradavel era a sua absolvigdo. Toda vez que esperava polpudas doacgdes, eram leves as peniténcias
que impunha, (...).” (CHAUCER, 1988:6).
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encontrando-se, entdo, reinserido em seu grupo. Deste modo, esse processo conjugava a
experiéncia subjetiva do reconhecer-se pecador a uma forma de reconciliagdo social.

Nessa intima relacdo entre experiéncias privadas e publicas que constroem a
identidade, parece-nos ganhar maior relevancia a nocdo de self-fashioning (ou seja, auto-

fabricacdo, auto-modelagem), como apontada por Rubin e Ganim. 2*®

It has since been expanded to describe acts by which individuals choose to
present themselves to the world — or even just to themselves — by nurturing a
persona through literary and other representational device: clothing,
linguistic idiom, public gestures. %

A principio utilizada para referir-se aos autores do Renascimento, que criavam para
si uma imagem de autoridade, tal no¢do foi ampliada, englobando os processos através dos
quais individuos adotam simbolos e signos a fim de criar uma representacdo propria. Essa
perspectiva inclui um processo de auto-invencao, pelo qual se cria um lugar de pertencimento
no mundo, assim como de auto-descoberta, pois veicula-se uma imagem sobre si, a0 mesmo
passo que se reconhece nessa imagem criada. A nocdo de self-fashioning torna-se, entéo
fundamental ao analisarmos o processo de construgdo de uma identidade citadina.

E preciso observar, deste modo, os simbolos utilizados neste percurso. Entre estes,
destacavam-se 0s ritos publicos, como as procissfes. Devido a grande diversidade de guildas
e fraternidades, as autoridades da cidade eram responsaveis por definir a ordem dos
participantes dos cortejos de acordo com sua riqueza e influéncia. Além disso, apenas
participavam desses ritos os cidaddos reconhecidos, isto é, aqueles que tinham um papel
politico e econdmico definido no mundo citadino.

Esses ritos multiplicavam-se através dos servicos religiosos e dos festejos exclusivos
as guildas e fraternidades, intensificando a identificacdo entre seus membros. Como
observamos ao discutir os guildsmen presentes na narrativa, suas esposas preocupavam-se
com seu status, pois almejavam “goon to vigilies al bifore”, isto ¢, ir & frente nas vigilias,
procissdes. Ser visto assume um papel essencial na representacdo de sua imagem, ressaltando
sua posic¢éo social.

No entanto, ndo é apenas nos grandes festejos que estes simbolos aparecem, eles

podem ser percebidos nos espacos cotidianos frequentados pelos citadinos, como é o caso das

258 Conferir RUBIN, op. cit.; GANIM, op. cit.

29 RUBIN, op. cit., p. 396. “Tem sido expandido desde entdo para descrever atos através dos quais individuos
escolhem se apresentar a0 mundo — ou mesmo apenas para si — nutrindo uma personalidade por meio de
mecanismos literario e representacionais: vestimenta, sistema linguistico, gestos publicos.” (Tradugao livre).

136



missas dominicais. Como vimos no exemplo da Mulher de Bath, nenhuma paroquiana atrevia-
se a passar a sua frente no momento do ofertdrio, pois seu status, acumulado depois de seus
cinco casamentos, lhe garantia prioridade em tal ritual. Na sua figura, também se destaca a via

de mao dupla do ver e ser visto, como afirma:

I hadde the bettre leyser for to pleye,

And for to se, and eek for to be seye

Of lusty folk. What wiste | wher my grace
Was shapen for to be, or in what place?
Therfore | made my visitaciouns

To vigilies and processiouns,

To prechyng eek, and to thise pilgrimages,
To pleyes of miracles, and to mariages,
And wered upon my gaye scarlet gytes.

Logo, estimava todo tipo de passeio, pois eram 0s momentos em que podia se dar a
ver aos demais. Em sua lista, podemos ver diferentes momentos em que 0s citadinos se
reuniam, como as pecas de milagres, realizadas nas pracas para toda a cidade, e as pregacoes,
gue com a ampliacdo da acdo das Ordens Mendicantes ganhou outros espacos além do interior
das igrejas. E nesses eventos que melhor se observa os modos de representacio ndo s de
grupos, mas de individuos, expressos, por exemplo, como no extrato acima, através das
préprias vestes. A Mulher de Bath comparece a estes momentos publicos ricamente adornada
com suas vestes vermelhas, uma cor que indica a riqueza, ou a ostentacdo desta.

Na descricdo de seus peregrinos, Chaucer destaca sua aparéncia. Como um homem
da corte, conhecia bem os codigos de conduta social, e entenderia como bons homens de

oficio aqueles que se vestiam de acordo com sua condicdo.

The ‘General Prologue’ is a fashion show of sorts, with specific enumeration
of clothing materials, jewellery, hairstyles, and the relative success of
managing the total package as what we might call a personal style. ?**

A qualidade, a cor e 0s ornamentos das vestes marcavam fortemente a posic¢ao social.

Segundo Rubin, “dress could be a social mirror, reliably marking status or office, but also a

0 The Wife of Bath’s Prologue, p. 112. “(...), isso me deixava com mais liberdade para divertir-me, para ver
pessoas interessante e ser vista por elas... pois como eu podia saber o que o destino me reservava de bom, e em
que lugar? Por isso, eu estava sempre participando de procissfes e vigilias, pregacdes e romarias, pe¢as de
milagres e casamentos, € sempre com minhas alegres roupas vermelhas.” (CHAUCER, 1988:145).

%L GANIM, op. cit., p. 230. “O ‘Prologo Geral’ é um desfile de tipos, com uma enumeragdo especifica de
materiais téxteis, joias, penteados, e um relativo sucesso em organizar todo este conteldo em algo que
poderiamos chamar de um estilo pessoal.” (Traducao livre).

137



badge of vanity, of aspiration.”?*> Contudo, expressava tanto o status real quanto o status ao
que se aspirava, causando insatisfacdo entre os good burgeys, ao ponto de criar-se estatutos
controlando o modo de se vestir dos citadinos, na Inglaterra, as Sumptuary Laws. Estes
estatutos definiam, por exemplo, que homens de oficio ou criados ndo podiam usar tecidos
acima de determinado preco ou tecidos decorados, sob pena de multa ou até prisdo, limitando
as opcoes desses homens.

As cores também falam sobre o lugar de producdo dos tecidos. No territorio inglés,
as coloragdes mais comuns eram o azul, o amarelo, o vermelho e o verde, produzidas a partir
das plantas nativas como o pastel-dos-tintureiros, o lirio-dos-tintureiros e a garanca. No
Prologo Geral, abundam as vestes azuis, tanto entre os gentils, quanto entre os churls. Uma
diferenca notavel entre estes € que os churls procuram ostentar uma posi¢do superior a que
possuiriam. Entre os gentils, alguns procuram vestir-se de forma humilde, como o Cavaleiro,
que usa um saio de simples fustdo, ressaltando sua qualidade, enquanto outros apresentam,

além de nobres vestes, outros signos de distingdo, como no caso do Mercador.

A Marchant was ther with a forked berd,
In mottelee, and hye on horse he sat;
Upon his heed a Flaundryssh bever hat,
His bootes clasped faire and fetisly. 2%

Além de vestir mais de uma cor, o azul e o vermelho, o Mercador traz um chapéu
flamengo de pele de castor, que também aponta para sua ligagdo com outros mercadores
estrangeiros, e fivelas nas botas, destacando a superioridade de sua posi¢do social. No caso
dos guildsmen, que eram bons burgueses, carregavam consigo facas com engaste de prata,
além de cintos e bolsas adornadas. Para os leigos, o porte de alguma arma era um forte
simbolo de status; destacavam-se entre estas, as adagas e facas, que simbolizavam ndo apenas
a virilidade, mas também a liberdade desses homens

Também os membros do universo eclesiastico carregam signos de sua posicao social.

I seigh his sleves purfiled at the hond.
With grys, and that the fyneste of a lond;
And for to festne his hood under his chyn,

202 RUBIN, op. cit., p. 399. “As veste podiam ser um espelho social, realmente marcando o status ou o oficio,
mas também funcionava como um simbolo de vaidade, de aspiracdo.” (Tradugao livre).

263 General Prologue, p. 27. “Fazia parte da comitiva um Mercador, de barba bifurcada e roupa de varias cores.
Vinha montado numa sala alta, e trazia na cabeca um chapéu flamengo feito de pele de castor. As fivelas de suas
botas eram finas e elegantes.” (CHAUCER, 1988:7).
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He hadde of gold ywroght a ful curious pyn;
A love-knotte in the gretter ende ther was. ?*

O Monge apresenta uma fivela de ouro em seu capuz, assim como sua veste
adornada pelas melhores peles inglesas. De forma alguma, suas vestes condiziam com a vida
reclusa do mosteiro, indicavam na verdade um alto status. Por sua vez, a Prioresa, que se
veste de modo adequado, traz em suas maos um rosario bem delicado, do qual pendia um
medalhdo de ouro, novamente apontando para uma posi¢do social mais elevada.

Em seu Prélogo Geral, Chaucer também ressalta os tragos faciais dos peregrinos, o
que poderia indicar a utilizacdo de estere6tipos na construcao desses viajantes. Conjuga-se em
sua descricdo aspectos situacionais e relativistas que moldam o carater com aspectos mais

deterministas, como mostra o exemplo do Beleguim.

A Somonour was ther with us in that place,
That hadde a fyr-reed cherubynnes face,

For saucefleem he was, with eyen narwe.

As hoot he was and lecherous as a sparwe,
With scalled browes blake and piled berd.

Of his visage children were aferd.

There was no quyk-silver, lytarge, ne brymstoon,
Boras, ceruce, ne oille of tarter noon,

Ne oynement that wolde clense and byte,
That hym myghte helpen of his whelks white,
Nor of the knobbes sittynge on his chekes. **°

Como visto no capitulo anterior, o Beleguim tinha uma reputacdo ruim, conhecido
por extorquir dinheiro dos cristdos para ndo acusa-los diante do tribunal eclesiastico. A sua
falha de carater, associa-se sua aparéncia monstruosa que amedronta criancgas, cheio de
pUstulas e manchas que ndo podem ser curadas por nenhuma solucdo. Portanto, conjuga-se
aparéncia externa e comportamento. Procura-se, como demonstrado nesse exemplo, descrever
o0s peregrinos de forma circular, revelando a perspectiva circular em que se percebia a relacdo
entre carater e aparéncia.

A lingua falada também é um importante aspecto identitario, quando consideramos

254 1dem, p. 26. “Observei que os punhos de suas mangas orlavam-se de penas gris, as melhores peles desta terra;

e que prendia o capuz sob o queixo com uma fivela de ouro artisticamente cinzelada, tenda na extremidade mais
larga um no cego, simbolo do amor.” (CHAUCER, 1988:5).

65 |dem, p. 33. “Ali conosco estava um oficial de justica eclesidstica, um Beleguim, cujo rosto afogueado de
querubim, com os olhos bem juntos, estava coberto de pustulas. Quente e lascivo como um pardal, tinha negras
pestanas escabiosas e barba muito rala. As criancas morriam de medo da cara dele. Ndo havia mercurio,
litargirio, enxofre, boérax, alvaiade ou cremor de tartaro que pudesse limpé-lo e cura-lo, livrando-o das manchas
esbranquigadas e das bexigas nas faces.” (CHAUCER, 1988:12).
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que Londres era uma cidade plurilingue. Ai, conviviam ndo apenas londrinos que tinham
contato tanto com o inglés quanto com o latim e o francés, mas também diversos estrangeiros
que falavam outras linguas continentais. Portanto, as escolhas linguisticas ndo se referem
somente ao lugar de origem, abrangendo status, grupo social, nivel de instrucdo e tipo de
atividade exercida.

Os homens associados a corte e 0s mais abastados valorizavam o francés. A Igreja e
aqueles que frequentaram escolas e universidades tinham conhecimento do uso do latim,
também muito difundido entre aqueles que prestavam servigos a Coroa. Os citadinos de maior
destaque preocupavam-se em enviar seus filhos as escolas, em geral a cargo dos clérigos,
onde pudessem aprender hauteyn speche, ou seja, um discurso mais refinado.

Agueles que conseguiam chegar a universidade especializavam ainda mais a
linguagem usada, de acordo com suas areas de atuacdo. A linguagem do direito era escrita
prioritariamente em latim e francés, embora ja houvesse a partir do século XIV alguma

266

influéncia do inglés,”™ o que podemos observar na participacdo do Magistrado.

Hoste, quode he, depardieux, ich assente;
To breque forward is nat myn entente.
Biheste is dette, and | wole holde fayn
Al my biheste, | kan no better sayn. %

A linguagem dominante no servigo burocratico real e citadino era o latim. No
comércio, imperava um forte plurilinguismo, em que o latim oferecia a base gramatical sobre
a qual se organizava uma mistura do Iéxico latino, francés e inglés, a fim de permitir a
comunicacdo numa area em que a atividade portuaria, € logo o contato com mercadores de
origens diversas, se destacava.

A escolha de Chaucer pelo inglés aponta para mais um fator identitario. Embora
alguns peregrinos apresentem influéncias latinas e francesas em sua linguagem, todos narram
suas historias em inglés, remetendo a linguagem difundida no ambiente citadino. Ainda que
pertencam a grupos sociais diferentes e, por isso, a qualidade de sua linguagem seja
divergente, todos os peregrinos utilizam o inglés, o que também se associa a ampla recepcao

da obra.

26 GANIM, op. cit., p. 59.
%7 The Man of Law’s Prologue, p. 87. “Depardieux, Albergueiro, s6 posso anuir plenamente, respondeu o
magistrado. Jamais me passou pela cabega quebrar minha palavra. Promessa é divida! E eu lhe asseguro que é
com maior prazer que pretendo desincumbir-me desse encargo.” (CHAUCER, 1988:70).
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4.2. DISPUTAS NA PRACA: CONFLITOS E INTERACOES NA CIDADE

A identidade é, entdo, construida através da manutencdo da memdria individual e
coletiva e através de um aspecto para nés fundamental, a oposi¢cdo ao Outro, como aparece
constantemente em The Canterbury Tales. No entanto, este Outro ndo se encontra apenas
entre 0s que ndo estdo na cidade. Os préoprios peregrinos poderiam ser considerados como 0
Outro, uma vez que estdo fora da cidade, mas, atraves da narrativa, criam um mecanismo que
0s integra a cidade, a identidade de seus oficios.

Este mecanismo engloba a representacdo desses oficios sob a forma de um corpo
social, no qual cada um tem seu lugar, apresentando uns uma posi¢do mais privilegiada que
outros. O Outro se constitui, entdo, de uma categoria mais ampla, que expressa por diversas
vezes antagonismos no interior do proprio ambiente citadino. Essa oposi¢do, por sua vez, €
geradora de conflitos.

Esses conflitos sdo também eixos essenciais na construcdo da identidade citadina.
Segundo Alcuin Blamires, o século XIV teria sido um periodo tdo permeado por crises na
Inglaterra que os ingleses teriam substituido a ideia de uma série de crises para um sentido
mais geral de crise, uma crise difundida pela sociedade através da peste, da guerra, das altas
taxacgOes e das faccOes que procuravam controlar o governo das cidades. Londres testemunhou
a emergéncia de todos esses problemas e foi um ponto chave de articulagdo na maior parte
dos casos. Logo, os conflitos ndo poderiam estar ausentes na constru¢do de uma identidade a
ela associada, destacando-se os conflitos do mundo dos oficios.

Sendo Londres uma cidade com intensa atividade portuéria, grande era o nimero de
homens cujos oficios associavam-se ao comércio e a navegacao, entre 0s quais se davam
oposicoes. Além dos imprevistos trazidos pelo acaso, como as marés e outras intempeéries
climaticas, os mercadores devem estar preparados, sobretudo, para 0s perigos representados
por outros homens. Um deles é a pirataria, que ja aparece na descricdo do Mercador no
Prologo Geral, no qual se diz que “He wolde the see were kept for any thyng/ Bitwixe
Middelburgh and Orewelle”. 2%

Ha ainda o perigo representado pelos homens que trabalham nos navios; exemplo
disso ¢ 0 Homem do Mar, em cuja descri¢do da-se a conhecer que roubava vinho enquanto 0s

mercadores dormiam.

268 General Prologue, p. 27. “Achava que o trecho do mar entre Middelburg, na Holanda, e Orwell, na Inglaterra,
devia ser protegido contra a pirataria a qualquer custo.” (CHAUCER, 1988:7).
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Ful many a draughte of wyn had he ydrawe
Fro Burdeux-ward, whil that the chapman sleep.
Of nyce conscience he took no keep. 2%

Neste ponto, vé-se uma das primeiras oposi¢des, uma vez que ¢ o0 Homem do Mar a
contar o conto no qual o mercador é enganado por sua esposa e um monge. Podemos pensar
tal conflito com base no fato de que os carregamentos e todo o trabalho mais pesado nos
navios ficavam por conta daqueles, que ainda conheciam as técnicas para uma navegacdo
segura, enquanto os significativos rendimentos provenientes da comercializagéo dos produtos
carregados ficavam em maos dos mercadores. Os marineers (marinheiros), por sua vez,
procuravam tirar proveito do servico prestado aos mercadores, acumulando, além de seu
pagamento, os lucros dos produtos afanados em momentos de distracéo.

Comuns eram ainda os conflitos entre os oficios ligados a alimentacdo. Devido a
grande especializacdo nesse ramo, uns controlavam os outros a fim de que nao se
aventurassem na producdo de alimentos fora de seu oficio. Além disso, essa limitacdo fazia
necessario o fornecimento de diversos itens alimentares as estalagens, tavernas e hospedarias,
que ndo tinham permissdo para produzi-los autonomamente. Desse modo, havia um alto nivel
de dependéncia entre esses oficios, gerando algumas tensdes.

Exemplo disso € o antagonismo, ainda que apresentado de forma leve, entre o
Albergueiro e o Cozinheiro, que parece emergir da necessidade de suprimentos a serem

fornecidos as hospedarias.

Now telle on, Roger; looke that it be good,
For many a paste hastow laten blood,

And many a Jakke of Dovere hastow sold
That hath been twies hoot and twies coold.
Of many pilgrim hastow Cristes curs,

For of thy percely yet they fare the wors,
That they han eten with thy stubble goos,
For in thy shoppe is many a flye loos. 2™

O Albergueiro acusa o Cozinheiro de vender tortas estragadas e requentadas, além de

%9 1dem, p. 29-30. “Toda vez que voltava de Bordéus, aproveitava as ocasides em que o mercador dormia para

surrupiar-lhe parte de seu vinho.” (CHAUCER, 1988:9).

" The Cook’s Prologue, p. 84. “Estd bem, Roger, pode contar... desde que seja boa. Veja 14, porque vocé ja
serviu muito pasteldo a sangrar de cru e ja vendeu muita torta requentada, dessas que ja estiveram duas vezes
quentes e duas vezes frias. Muitos peregrinos j& lhe langaram a maldicdo de Cristo pelo mal que lhes fez a
salsinha do seu ganso gordo, porque na sua cozinha ha muita mosca voando solta.” (CHAUCER, 1988:68).
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outras iguarias de mé qualidade, o que traz a tona a rivalidade entre suas fungfes. Possuindo
uma hospedaria em uma das areas mais frequentadas por peregrinos e viajantes, Southwark,
Harry Baily, o Albergueiro, deveria preocupar-se com a alimentacdo oferecida aos mesmos,
pois era a garantia de que voltariam a hospedar-se no Tabard, e chega a mencionar que o
Cozinheiro ja teria sido amaldigoado pelos peregrinos que comeram de sua comida estragada.
Deve-se lembrar ainda que, como ja mencionado, ambos se conhecem pelo nome préprio, 0
que indica uma proximidade em sua relagdo, reiterando a ideia de que mantivessem relacdes
comerciais, ligadas ao fornecimento de suprimentos alimentares.

No entanto, os conflitos entre os oficios alimentares ndo eram os Unicos. A fala do
Albergueiro ao Cozinheiro atenta também para um problema enfrentado pelas autoridades da
cidade, a venda de alimentos estragados, que se caracterizava como um dos principais crimes
que se procurava controlar. Havia diversos conflitos entre as autoridades e estes oficios,
devido a venda e a qualidade dos produtos oferecidos. Inimeras eram as proclamacfes
referentes ao controle da venda de alimentos, assim como as condenagfes pela venda de

alimentos estragados.

Thomas Lovelane, baker, attached to answer a charge brought by John de
Briclesworth, the Common Serjeant, who prosecutes for the Commonalty, of
having gone to the common market for corn on the pavement within Neugate
on the previous day, and offered more than the price current for a bushel of
corn, to the damage of the common people and the enhancement of the price
of corn. The said Thomas says he is not guilty, and puts himself on the
country, &c. And the said John likewise. A jury from the venue of the
pavement elected and tried (electi et triati), viz., Peter Colbrok, Thomas
Kynggesbrugge, William Bedell, Nicholas Braylles, William Randolf,
Walter Raven, Philip le Chaundeler, William Lodelowe, William Dymnel,
Walter de Keleshulle, John "Geldeford," and Thomas Canoun, who say that
the said Thomas is guilty of the charge. Therefore it is adjudged by the
Mayor and Aldermen that he stand in the pillory for three hours in the day,
and John de Hiltoft, one of the Sheriffs, is ordered to carry the judgment into
execution. 2"t

21 From: 'Folios cxxx - cxl: Sept 1364 -', Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905),
pp. 169-178. URL: http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33504. Date accessed: 13 January
2012. “Thomas Lovelane, padeiro, convocado a responder uma cobranga trazida por John de Briclesworth, o
Common Serjeant, que indicia pela Commonalty, de ter ido ao mercado comprar milho no pavilhdo de Newgate
no dia anterior, e oferecido mais do que o preco estabelecido para um cesto de milho, para o prejuizo das pessoas
e aumento do preco do milho. Tal Thomas diz ndo ser culpado, e se pde a disport, &c. E o ditto John fez o
mesmo. Um juri deste pavilhdo eleito e testado, viz., Peter Colbrok, Thomas Kynggesbrugge, William Bedell,
Nicholas Braylles, William Randolf, Walter Raven, Philip le Chaundeler, William Lodelowe, William Dymnel,
Walter de Keleshulle, John ‘Geldeford’, and Thomas Canoun, que diz ser 0 mesmo Thomas culpado. Portanto
foi decidido pelo Mayor e pelos Aldermen que ele ficaria no pelourinho por trés horas durante o dia, e John de
Hiltoft, um dos Sheriffs, foi designado a executar a decisdo.” (Traducdo livre).
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Este extrato refere-se aos problemas quanto a venda irregular de produtos como o
milho. Neste caso, o conflito deve-se ao preco indevido, fora daquele estabelecido
previamente pelas autoridades, pago pela mercadoria. Thomas Lovelane €, entdo, condenado a
passar trés horas no pelourinho por ter comprado milho por um prego mais alto do que o
regulamentado, o que prejudicaria os demais citadinos, pois poderia levar o preco do milho a
subir. As autoridades mantinham um severo controle sobre os precos dos produtos vendidos
na cidade, a fim de garantir que nenhum citadino se aproveitasse de sua funcéo
indevidamente. Desse modo, considerava-se que aquele que oferecia um valor mais alto para
a compra de um produto também era culpado, pois sua atitude poderia levar o vendedor do
mesmo a reivindicar um aumento em Sseu preco.

Em outro caso,

John "Cochow," "pulter,” attached to answer a charge made by John
Hockele, spicer, who prosecutes for the Commonalty, of having sold him a
putrid rabbit on Thursday after the Feast of St. Leonard [6 Nov.], 38 Edward
I11. [A.D. 1364]. The accused acknowledged the charge and was condemned
to the pillory, the rabbit to be burnt under him, and proclamation to be made
of his offence. %"

Pulter é uma forma de poulter, isto é, um vendedor de animais de pequeno porte,
como galinhas, patos e coelhos. John “Cochow” era um desses vendedores, e também foi
condenado ao pelourinho por vender um coelho com carne ja apodrecida. Essa era uma das
principais acusacfes das autoridades, e as punicdes por tais crimes eram severas. Como no
caso acima, o poulter teria que permanecer no pelourinho enquanto o coelho podre era
qgueimado, de forma que inalasse o odor entdo exalado, como punic¢do por sua falta e como
exemplo aos demais membros do oficio.

Também as hospedarias passavam por um severo controle das autoridades.

That no one harbour any person more than one day and one night, unless he
be good and loyal and ready to answer for him if he do anything contrary to
the peace; and that every one of the City in the peace of our lord the King be
empowered, in the absence of officers, to arrest felons and evildoers, and

272 From: 'Folios cxxx - cxl: Sept 1364 -', Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905),
pp. 169-178. URL: http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33504. Date accessed: 13 January
2012. “John ‘Cochow’, vendedor de animais de pequeno porte, convocado a responder uma cobrancga feita por
John Hockele, vendedor de temperos, que indicia pela Commonalty, de ter Ihe vendido um coelho podre na
quinta-feira depois da Festa de Sdo Leonardo [6 Nov.], do trigésimo oitavo ano do reinado de Edward I1l. [A.D.
1364]. O acusado reconheceu a cobranca e foi condenado ao pelourinho, com o coelho a ser queimado sob ele, e
uma proclamagdo sobre sua falta ser pronunciada.” (Tradugéo livre).
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bring them to the Sheriffs to do execution as the law wills. >

A paz na cidade era uma preocupacdo constante das autoridades londrinas. Havia um
severo controle sobre a hora em que os portdes deveriam ser fechados e as ruas esvaziadas, a
fim de evitar conflitos noturnos. Do mesmo modo, procuravam garantir a seguranca
assegurando-se de que sO permaneceriam abrigados nas hospedarias no interior das muralhas
homens de bem, que ndo tivessem a intencdo de causar perturbacfes aos citadinos. Por isso,
grande responsabilidade era delegada aos proprietarios de hospedarias, como demonstra o
extrato acima, estes deveriam se assegurar de que seus hospedes fossem homens de bem.
Além disso, os citadinos tinham permissdo, no caso de auséncia de alguma autoridade
instituida, para prender delatores e conduzi-los as instancias responsaveis por seu julgamento
e punicdo. A cidade era um lugar de paz, e todos os citadinos eram responsaveis por manté-la.

Outro conflito presente na narrativa se da entre o Moleiro e o Feitor, antes que uma
disputa pessoal, como € apresentado, deve ser entendido no contexto dos oficios urbanos. O
feitor € um oficial administrativo ou juridico sob o comando de um rei ou outro nobre, logo,
sua atividade consiste em fiscalizar os oficios realizados nas areas destes. Sendo a reputacao
dos moleiros ligada a desonestidade, pode-se associa-la a oposicao entre estes dois oficios.

Se um moleiro pretendia tirar mais do que o permitido como pagamento, néo
desejaria ter um oficial fiscalizando sua atividade. Ou ainda, conhecendo os feitores a fama
dirigida aos moleiros, provavelmente exerceriam uma fiscalizacdo mais proxima a estes.
Esses motivos ndo seriam poucos para que se criasse uma rivalidade como a apresentada na
narrativa, na qual um procura denegrir a imagem do outro através de seus contos.

Existiam ainda conflitos internos associados aos oficios, como aqueles entre mestres
e aprendizes ou mestres e companheiros. Esses tipos de conflitos eram constantes. Os homens
de oficio aproveitavam-se da liberdade de que gozavam, somada aos privilégios de
pertencerem a uma guilda, para controlar aqueles que trabalhavam em suas oficinas. O
préprio exemplo do aprendizado o indica, a fixacdo de sua duracdo servia principalmente
como garantia da manutengdo de uma forca de trabalho cada vez mais qualificada nas

oficinas. Além disso, por diversas vezes, empregava-se trabalhadores que ja haviam passado

23 Erom: 'Folios Ixxi - Ixxxi: April 1358 -', Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905),
pp. 101-115. URL: http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33498. Date accessed: 13 January
2012. “Que ninguém abrigue qualquer pessoa por mais de um dia € uma noite, a menos que este seja bom e leal e
pronto a responder por si mesmo caso faga algo contrario & paz; e que todos da Cidade na paz de nosso senhor o
Rei tenham o poder de, na auséncia de oficiais, prender malfeitores, e trazé-los aos Sheriffs para executar a lei.”
(Traducao livre).
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pela fase do aprendizado, mas que ndo possuiam recursos para montar sua oficina e atuar

livremente, o que gerava relagdes bastante delicadas, como se demonstra a seguir.

William de Mertone and Simon de Mertone, late servant of John de
Valenciens, goldsmith. attached, the former for having taken into his service
the said Simon, who had left his master without reasonable cause, and
refusing to give him up; and the latter for having deserted his master. The
said William and Simon, by Robert Stalworth their attorney, do not
acknowledge that the said Simon was John's servant as alleged, but say that
on a certain day the said Simon had come before the Mayor and Aldermen,
and had shown that the said John had taken him, when a freeman of the City,
as an apprentice for a term of seven years, contrary to the custom of the City,
and had produced one part of an indenture thereon, and the said John, being
called upon to produce the other part, put himself on the mercy of the
Mayor, &c. Thereupon he was condemned to lose the apprenticeship, the
indenture was cancelled, and he was committed to prison, quousque etc.
Could the said John maintain his action? As to this the said John says that
after the indenture had been made the said Simon came to him with friends,
and it was agreed that the said Simon should become his servant, but had left
his service, &c. After further pleadings judgment given against the said
John, and William and Simon to go without a day, &c. *

O conflito aqui surge porque John de Valenciens toma os servigos de Simon de
Mertone atraves de um contrato de aprendizado, fixado em sete anos. Entretanto, Simon ja era
um freeman, um homem da cidade, logo, este tipo de contratacdo estava fora dos padrbes
estabelecidos pelas autoridades. Esse tipo de acordo tornava a producdo de encomendas
menos dispendiosa, pois a manutencao de um aprendiz era mais barata do que o pagamento de
um companheiro, jornaleiro. Contudo, estava sujeita as contestacfes do contratado, como
ocorre neste caso. Insatisfeito, Simon nega-se a produzir metade da encomenda, e acusa John
de ter contratado seus servicos em padrbes fora da lei. John é condenado como culpado,

perdendo tanto o aprendizado de Simon quanto a encomenda feita, além de ser levado a uma

274 From: 'Folios Ixi b - Ixx: May 1357 -', Calendar of letter-books of the city of London: G: 1352-1374 (1905),
pp. 88-101. URL.: http://www.british-history.ac.uk/report.aspx?compid=33497 Date accessed: 13 January 2012.
“William de Mertone e Simon de Mertone, servidores de John de Valenciens, ourives, convocados, o primeiro
por ter empregado a seu servigo o ditto Simon, que tinha deixado seu mestre sem uma causa razoavel, e se
recusado a libera-lo; e o ltimo por ter abandonado seu mestre. Estes William e Simon, por Robert Stalworth seu
advogado, ndo reconhecem ter sido o referido Simon um dos dos servidores de John como alegado, mas dizem
que em certo diz Simon teria vindo a frente do Mayor e dos Aldermen, e mostrado que o ditto John o havia
tomado, quando ja um homem da Cidade, como aprendiz pelo period de sete anos, contrariamente ao costume da
cidade, e tenha entdo produzido uma parte do pedido, e o tal John, tenha sido chamado para produzir a outra
parte, colocado a mercé do Mayor, &c. Portanto, ele foi condenado a perder seu aprendizado, o pedido foi
cancelada, e ele foi condenado a prisdo, quousque etc. Poderia o dito John manter sua acdo? Sobre isto John diz
que depois de feito o pedido, Simon veio até ele com seus amigos, e acordou-se que Simon deveria tornar-se seu
servidor, mas deixara seu servi¢co, &c. Depois de mais alguns recursos jugou-se contra o dito John, e William e
Simon a sair imediatamente.” (Tradugao livre).
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das prisOes da cidade.
Esse tipo de conflito também estd presente em The Canterbury Tales, tanto entre os
contos, como aquele narrado pelo Cozinheiro, quanto entre os peregrinos, como no caso do

Conego e seu Criado.

Al quod the Yeman, heere shal arise game;
Al that | kan anon now wol | telle.

Syn he is goon, the foule feend hym quelle!
For nevere hereafter wol | with hym meete
For peny ne for pound, | yow biheete.

He that me broghte first unto that game,

Er that he dye, sorwe have he and shame! 2"

Depois de alcancar a comitiva, o Criado do Cbnego explica que ele e seu mestre
esforcaram-se para acompanha-los, pois o Conego gostava de viajar em boa companhia.
Contudo, a lealdade desse criado dura muito pouco tempo na narrativa. O Criado passa a falar
sobre as atividades do Cdnego, o que o enfurece. O Cbnego, por sua vez, manda que o Criado
se cale, acusando-o de traicdo, mas este se recusa a obedecé-lo, levando o Cdnego a
abandonar a comitiva. A partir deste momento, o Criado passa a revelar todas as trapacas
realizadas por seu mestre, praguejando e culpando-o por té-lo iniciado em uma ciéncia sem
resultados, a alquimia. Em sua atitude, o Criado abandona seu mestre para aderir a outro
grupo, o dos peregrinos, remetendo aos conflitos recorrentes na cidade.

O controle sobre as relagdes entre 0s mestres e aqueles que trabalhavam em suas
oficinas era feito com muita atengdo pelas autoridades, pois as faltas deste tipo eram
consideradas crimes contra a regulamentacdo das guildas, assim como crimes contra a cidade.
Londres, assim como as demais cidades medievais, era parte de uma sociedade hierarquizada,
na qual a desobediéncia a um superior, como um pai, um mestre ou uma autoridade,
configurava tanto um crime quanto um pecado. 2’

Nem mesmo os homens que serviam a Igreja podiam evitar os antagonismos entre
suas funcdes. Trataremos, entdo, de mais um dos conflitos presentes na narrativa, aquele entre
dois homens da Igreja, o Frade e o Beleguim, que aparece diretamente em intervengdes em

meio aos contos narrados por ambos, nos quais tentam denegrir cada um a imagem do outro.

" The Canon’s Yeoman'’s Prologue, pp. 271-2. “Ah! Exclamou o Criado. Isto ser4 divertido; vou logo Ihes
contar tudo o que sei. Ainda mais agora que ele se foi... O diabo que o carregue! Nunca mais quero vé-lo, isso eu
Ihes garanto, nem por soldos nem por libras. Espero que ele, antes que morra, passe ainda por muito sofrimento e
vergonha, pois foi ele quem me iniciou nessas besteiras!” (CHAUCER, 1988:265).

27* BENSON, op. cit., p. 78.
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No confronto entre essas duas figuras, podemos perceber a oposi¢do entre o clero

regular e o secular, que se escuta na voz do Frade do Conto do Beleguim:

‘Blessed be they that povere in spirit been.’
And so forth al the gospel may ye seen,
Wher it be likker oure professioun,

Or hirs that swymmen in possessioun.

Fy on hire pompe and on hire glotonye!
And for hir lewednesse | hem diffye. %"’

Aqui o Frade representa esse clero secular, que se considera mais virtuoso, mas cuja
descricdo se opde a tal ideia; por exemplo, enquanto pregam a necessidade do jejum, so
aparecem robustos e bem alimentados. O Beleguim representa o clero secular, ao qual serve,
acusado de obter dinheiro dos fiéis cristdos das paréquias e dioceses, de forma desonesta.

Héa ainda a oposicdo entre leigos e clero, representada principalmente pela Mulher de
Bath. Os homens medievais prezavam pelo comportamento condizente com a posi¢do
ocupada por cada um, o que englobava o papel das mulheres. As mulheres tinham um papel
central, enfatizado pelos pregadores, de perpetuar os valores familiares e cristdos. Embora
estivessem proibidas de pregar em publico ou de exercer qualquer funcdo sacerdotal, eram
centrais na difusdo da religiosidade, pois estavam no seio do ambiente familiar.

A Mulher de Bath apresenta uma inversao deste comportamento, e € em sua voz que
emerge um dos principais questionamentos biblicos presentes nas Tales. Ela levanta a
discussdo sobre o numero de matrimonios permitidos retomando exemplos biblicos como a
Samaritana, cujo quinto marido ndo era considerado legitimo, e as men¢6es nas Cartas de Séo

Paulo sobre castidade e matriménio.

But that | axe, why that the fifthe man
Was noon housbonde to the Samaritan?
How manye myghte she have in marriage?
Yet herde | nevere tellen in myn age

Upon this nombre diffinicioun.

Men may devyne and glosen, up and doun,
But wel I woot, expres, withoute lye,

God bad us for to wexe and multiplye;
That gentil text kan | wel understonde. 2"

277 5 [0 . . . n
The Summoner’s Tale, p. “‘Bem-aventurados os pobres de espirito’. E assim, no Evangelho inteiro, vocé pode

facilmente verificar quem é que estd mais perto da virtude: nés, do clero regular, ou esses padres seculares que

nadam em dinheiro. Que vergonha a sua pompa e sua gula! E como detesto a sua devassiddo!” (CHAUCER,

1988:168).

"8 The Wife of Bath’s Prologue, p. 105. “(...), pois ndo consigo entender por que motive o quinto homem néo
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Chama a atencdo o fato de ser uma mulher, ndo um homem, e, em especial, uma
leiga, ndo uma freira, a levantar este tipo de questionamento sobre o Evangelho e apresentar
até mesmo algumas percepgdes pessoais sobre o tema. Alisoun ndo entende por que o quinto
marido da Samaritana ndo era legitimo e pde em ddvida tal constatagdo; além disso, faz sua
prépria interpretacdo das Escrituras. Este tipo de comportamento era desaprovado e
perseguido, muitas vezes como heresia, pela Igreja, que ndo tolerava qualquer concorréncia
com o seu papel de intermediaria entre os cristdos e Deus. No entanto, ndo foi possivel
eliminar esta forma de oposicdo, que veria a multiplicacdo de movimentos evangélicos e
heréticos, culminando mais de um século mais tarde em um processo de reforma.

A partir do que abordamos até este ponto, observamos que a narrativa da
peregrinacdo funciona como um espelho social. Sdo os papéis sociais, representados pelos
oficios que marcam a interacdo que ocorre, seja pelo congracamento ou pelo confronto,

refletindo as relagdes que se desdobram no interior do meio citadino.

4.3. A CIDADE INSCRITA NA NARRATIVA

But God forbede that we stynte heere;
And therfore, if ye vouche-sauf to heere
A tale of me, that am a povre man,

I wol yow telle, as wel as evere | kan,
A litel jape that fil in oure citee. 2”°

E desse modo que o Cozinheiro pede a palavra para narrar uma histéria sobre oure
citee (nossa cidade), ou seja, Londres. Ao usar o termo oure citee, este engloba os peregrinos,
gue sdo a audiéncia imediata presente na narrativa, assim como a audiéncia que teria contato
com a obra, inserindo a todos em uma comunidade imaginada e apresentada através de uma
imagem, que se revela ao longo da narrativa.

Entendemos imagem aqui, partindo da discussdo de Schmitt, como a no¢do mais

ampla que abrange tanto os objetos figurados, como vitrais e miniaturas, quanto as imagens

era marido da samaritana, quantos, afinal, ela podia desposar? Até hoje, pelo que eu saiba, ninguém definiu esse
namero. Por isso, deixo que os outros fagcam as suas suposi¢des e as suas interpreta¢des; quanto a mim, o que sei
é que Deus, expressamente e sem mentira, ordenou-nos claramente isto: ‘Crescei e multiplicai-vos!” E esse texto
gentil entendo muito bem.” (CHAUCER, 1988:137).
" The Cook’s Prologue, p. 84. “Mas, pelo amor de Deus, ndo vamos deixar a coisa parar por aqui: se quiserem
ouvir a mim, que sou um pobre coitado, eu também gostaria de contar a histéria de uma pequena pega que
pregaram em nossa cidade.” (CHAUCER, 1988:68).
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da linguagem, como as metéforas e alegorias, e ainda as imagens mentais, que perpassam a
meméria.?®® Neste caso, destacam-se as imagens da linguagem, pois é através do discurso
sobre os oficios que a cidade se corporifica na narrativa, e as imagens mentais, uma vez que é
através da memdria, em que se compartilha percepcdes e concepcbes de mundo, que se pode

construir uma identidade citadina.

A imagem medieval ‘presentifica’ sob a aparéncia do antropomorfo e do
familiar, o invisivel no visivel, Deus no homem, o ausente no presente, o
passado ou o futuro no atual. Ela reitera assim, a sua maneia, 0 mistério da
Encarnacdo, pois da presenca, identidade, matéria e corpo aquilo que é
transcendente e inacessivel. %"

Desse modo, a cidade, que se poderia considerar inacessivel devido ao deslocamento
que dela distancia os peregrinos, torna-se presente na narrativa, através do discurso, da sua
imagem criada pelo discurso.

Ao empregar o termo oure citee, remete-se ainda a questdo do pertencimento, pois tal
denominacdo seria exclusiva ao grupo de verdadeiros cidadaos da cidade. Mas quem seriam
estes? Ndo se tornava um filho da cidade pelo simples fato de habitar em Londres. Este
reconhecimento e este titulo s6 eram adquiridos por meio de herancga, aprendizado ou mesmo
compra, de modo que a maioria dos habitantes de Londres ndo eram identificados como
cidaddos, mas como estrangeiros; foreigners para os nascidos na cidade ou no reino, e aliens
para os nascidos fora da ilha. 2%

Uma distingdo muito comum era ainda aquela entre freemen e unfreemen. Os
primeiros constituiam um grupo que nao se limitava aos nascidos na cidade, abrangendo todos
aqueles em condicBes de financiar os privilégios citadinos, como a liberdade de exercer um
oficio e o direito a participacdo na vida politica da cidade. Estes eram 0s bons burgueses,
como séo apresentados os membros da guilda, o Albergueiro e o Mercador.

Os unfreemen, por sua vez, eram aqueles que ndo possuiam plena liberdade para
atuar no ambito da cidade; ndo podiam exercer qualquer oficio livremente, nem podiam
iniciar alguma atividade sem antes terem uma licenga concedida. Constituiam a massa de

assalariados que serviam aos mestres ou as casas mais abastadas, apresentando, portanto, um

280 SCHMITT, Jean-Claude. “Imagem”. In: LE GOFF, Jacques & SCHMITT, Jean-Claude (orgs.). Dicionario
Tematico do Ocidente Medieval. Bauru, SP: Edusc, 2002, v1, pp. 592-3.

281 |dem, p. 595.

282 HANRAHAN, op. cit., p. 269.
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status de dependéncia.?®® Estavam livres para circular por Londres durante o dia, mas sua falta
de liberdade devia-se centralmente a auséncia de direitos politicos e econémicos.

O caso do Cozinheiro € um exemplo apropriado para essa diferenciacdo. Embora ndo
seja originalmente da cidade, pois como seu proprio nome indica, ele vem da pequena cidade
de Ware, é ainda identificado como o Cook of Londoun, o Cozinheiro de Londres. Sua
ocupacdo ndo o desqualifica como um membro da cidade, ainda que ndo atue por conta
prépria, servindo aos membros da guilda que viajam com a comitiva.

O Cozinheiro tem ainda outro destaque, ao lado do Conto do Criado do Cdnego,
narra 0 conto mais diretamente relacionado a Londres. Ao contar a historia do aprendiz

Perkyn, passa por diversos aspectos que caracterizavam a Londres do século XIV.

A prentys whilom dwelled in oure citee,
And of a craft of vitailliers was hee.
Gaillard he was as goldfinch in the shawe,
Broun as a berye, a proper short felawe,
With lokkes blake, ykembd ful festily.
Dauncen he koude so wel and jolily

That he was cleped Perkyn Revelour. %

Perkyn € um aprendiz entre os vitailliers (victuallers), isto é, os vendedores de itens
alimenticios. No entanto, é conhecido como um farrista, pois “He loved bet the taverne than
the shoppe”.?® Preferia dancar, cantar e correr atrés de mulheres a se dedicar em seu
aprendizado. Como gostava de frequentar tavernas e jogar dados, chegava a roubar da loja de
seu mestre para financiar seus prazeres. Seu aprendizado quase chega ao fim do periodo
determinado, mas seu mestre desiste de repreendé-lo e expulsa-o antes que ele influenciasse
0s demais aprendizes.

Observa-se aqui a presenca marcante das guildas no seio da cidade, pois logo em sua
identificacdo é ressaltado que era membro-aprendiz do grupo dos vendedores de viveres. E 0
pertencimento a este grupo levanta ainda outra questdo. Um dos principais conflitos que
permearam a Londres da segunda metade do século XIV foi a disputa entre os victuallers e os
nonvictuallers, como o eram todos os oficios téxteis. O conflito teve seu apice na disputa pelo

governo da cidade entre Nicholas Bembre e John of Northampton em 1383.

28 BRITNELL, op. cit., p. 160.

84 The Cook’s Tale, p. 85. “Havia antigamente em nossa cidade um aprendiz que trabalha em uma mercearia.
Jovial como um pintassilgo no bosque, era ele um sujeito baixo, moreno qual amora madura, e com os cabelos
negros bem repartidos e encaracolados. Sabia dancar com tanto jeito e com tamanha graca que todos o
chamavam de perkin-o-Farrista.” (CHAUCER, 1988:68-9).

%85 |dem, p. 85. “Gostava mais da taverna do que do trabalho.” (CHAUCER, 1988:69).
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A Londres de Chaucer atravessou todo este periodo de conflito, em que as guildas,
de diversos nucleos de artesdos, lideradas por John Northampton, passaram a disputar a
participacdo ativa no governo da cidade e a ameacar a oligarquia dos mercadores,
representada por Nicholas Bembre. O conflito incluiu até mesmo disputas juridicas, em que
muitos citadinos prestaram depoimentos, com um final favordvel ao favorito da Coroa,
Nicholas Bembre, que derrotou o entdo governante Northampton. Ndo se pode deixar de
enfatizar tal evento, afinal, estava presente na memoria da audiéncia imediata de Chaucer, e
certamente seria evocado através do conto.

O Conto do Cozinheiro ressalta também outro problema citadino.

For whan ther any ridyng was in Chepe,

Out of the shoppe thider wolde he lepe —

Til that he hadde al the sighte yseyn,

And daunced wel, he wolde nat come ayeyn —
And gadered hym a meynee of his sort

To hoppe and synge and maken swich disport;
And ther they setten stevene for to meete,

To pleyen at the dys in swich a streete. %

Perkyn sempre se reunia com a meynee of his sort, um grupo de outros aprendizes,
nos arredores de Chepe (Cheapside), uma das areas mais movimentadas de Londres. Estes
grupos de jovens eram uma constante preocupacdo das autoridades, pois eram um ameaca a
ordem da cidade. O bando de Perkyn, em sua descricdo, parece estar interessado em
divertimentos, mas muitos grupos reuniam-se para organizar revoltas contra 0s mestres e
contra o governo de Londres. E mesmo os bandos a principio pacificos representava um risco,
pois em sua diversdo embebedavam-se, ameacando a paz das ruas londrinas.

Como indica Dutour, as leis relativas aos aprendizes, companheiros e jornaleiros
estabelecidas pelas autoridades determinavam que estes ndo podiam permanecer nas ruas
depois das nove da noite e que os mestres deveriam responsabilizar-se por todos os seus
empregados.?®” A relagdo entre 0os mestres e aqueles que os serviam seguia o modelo das
relacOes familiares. Os mestres eram, assim, responsaveis tanto pela subsisténcia quanto pela
conduta daqueles que com ele dividiam o trabalho da oficina.

O Conto do criado do Cdnego também faz referéncia direta a Londres, além de trazer

%8 1dem, p. 85. “Nos dias de procissdo em Cheapside, saia correndo para a rua, so voltando depois de assistir a
passagem do cortejo inteiro e de dangar quanto queria. Também costumava reunir a sua volta um bando da
mesma laia, que sé pensava em pular, cantar e divertir-se, marcando entro nas ruas para os seus jogos de dados.”
(CHAUCER, 1988:69).

7 DUTOUR, op. cit., p. 250.
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a luz mais um de seus problemas internos. “In Londoun was a preest, an annueleer,/ That
therinne dwelled hadde many a yeer”.?®® Assim, o Criado narra a histéria de um bom padre
que morava em Londres, e que fora enganado por um Cdnego que, como seu mestre,
ludibriava inocentes a fim de conseguir recursos para seus experimentos de alquimia. Esta era
outra dificuldade enfrentada pelas autoridades londrinas: perseguir e punir enganadores que se
aproveitavam dos citadinos por meio de fraudes, truques e jogos.

Estes casos ficavam registrados na memoria dos citadinos, assim como as nobres
historias que ouviam serem contadas. “Local experience of struggles and disputes became part
of the memory and identity of local communities, at least for a while.”?®® Logo, pertencer a
uma comunidade significava compartilhar o que era digno de guardar na memoria, criando
uma familiaridade entre os membros do grupo. Esta familiaridade esta presente na comitiva
gue narra as Tales, uma vez que ao longo de toda a narrativa dedicam-se a compartilhar
historias worthy for to drawen to memorie (dignas de serem guardadas na memadria).

Esta memoria, e a identidade por ela gerada, emergem de uma simbologia da

cidade,?®

expressa ao longo da narrativa. Podemos observar no seu decorrer as trés vertentes
do simbolismo medieval indicadas por Pastoureau, o desvio, o encontro de extremos e a parte
pelo todo. Quanto ao desvio, temos uma comitiva de peregrinos que, embora se direcionem a
um destino sagrado, viajam com distracdes mundanas, como cerveja, comida e a narracao de
historias. Além disso, como discutimos, varios sdo 0s peregrinos que se desviam da imagem
que deles era esperada, em especial, no que tange o universo eclesiastico.

O encontro de extremos, por sua vez, € percebido por meio dos antagonismos
desenvolvidos no texto. A nog¢do veiculada ¢ a “de que os extremos se atraem mutuamente e

» 291 como é o caso da comitiva, que reline uma gama de citadinos, que

terminam por se juntar
tanto colaboram mutuamente quanto se opdem no jogo social. Por fim, sdo oficios, a parte,
que presentificam a cidade, o todo, através de sua representacdo e identidade. Assim,
estabelece-se um signo de forca da cidade, que supera, no plano imaginario, a auséncia

concreta da cidade, causada pelo deslocamento da peregrinagéo.

28 The Canon’s Yeoman'’s Tale, p. 277. “Era uma vez um padre, rezador de missas anuais pelos defuntos, que
vivia em Londres havia muitos anos.” (CHAUCER, 1988:270).

28 RUBIN, op. cit., p. 405. “A experiéncia local de lutas e disputas tornava-se parte da meméria e da identidade
das comunidades locais, pelo menos por algum tempo.” (Tradugao livre).

%0 Simbolo ¢ aqui entendido como o signo que representa “uma entidade abstrata, uma idéia (sic), uma nogio,
um conceito”. PASTOUREAU, Michel. “Simbolo”. In: LE GOFF, Jacques & SCHMITT, Jean-Claude (orgs.).
Dicionario Tematico do Ocidente Medieval. Bauru, SP: Edusc, 2002, v2, p. 496.

21 |dem, p. 503.
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CONCLUSAO

A pesquisa empreendida levou-nos a compreender de que forma a narrativa da
peregrinacdo contribui para a construcdo de um pertencimento a cidade, como corpo social,
observando como Londres aparece inscrita na mesma como padrdo de referéncia de cidade
medieval. Ao escrever para os homens de seu tempo, Chaucer utilizou-se de referéncias
contemporaneas, em especial, das referéncias presentes no cotidiano da cidade em que vivia.
Além disso, pOde-se analisar a relacdo existente entre os diferentes oficios, e oficiais,
considerando-se suas representagdes na narrativa, uma situagdo limite de desenraizamento,
assim como dentro do conjunto de documentos normativos.

A cidade € construida pela pratica social, uma vez que séo as relacdes sociais que se
desdobram em seu interior que a definem. No entanto, essas relacdes sO sdo percebidas
através de suas representacBes, as imagens criadas para estas relacdes, ou seja, a
representacio do corpo social. E através dessa, entdo, que se cria uma imagem da cidade.
Assim, a cidade é por exceléncia um lugar de representagdes.

Ao longo da narrativa, constrdi-se um espago concreto e simbolico, recria-se a propria
cidade, garantindo a identidade e as relagcbes entre 0s membros dessa sociedade urbana
medieval. Esse lugar seria uma parcela materializada do que os homens percebem de suas
relacbes com seu territorio e entre si. A cidade apresenta-se, desse modo, como um lugar
antropoldgico, que garante identidade, relacdes e histéria ao grupo que o partilha. O lugar
antropoldgico, por sua vez, configura-se como um lugar de convivéncia, no qual se vive a
historia. A cidade sob o texto indica-nos, entdo, este lugar, que é um polo de encontro, com o
qual diferentes individuos se identificam.

Observamos ainda que tal narrativa procura apresentar um quadro da sociedade
urbana, como acontecia com as procissdes, um dos simbolos da cidade, em que, mais do que
por piedade, é para serem vistos que se movimentam. A peregrinacdo, assim como as
procissdes, ndo apenas simboliza, mas recria a cidade através da representacdo de sua
hierarquia e relagdes internas. Para dar a ver essa sociedade, a narrativa nos permite conhecer
citadinos, com toda a minucia de sua descrigéo fisica, a qual se soma a possibilidade de ouvir
suas préprias vozes na conducdo das narrativas.

E através de suas vozes que “pronunciava-se uma palavra necessaria 8 manutencao do

lago social” *%. As relagdes sociais, que entre eles se desenvolvem, encontram-se articuladas

292 ZUMTHOR, op. cit., p. 67.
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em um sistema de valores, que controla o comportamento desses individuos em relacdo aos
outros participantes de sua sociedade e a partir do qual o individuo toma consciéncia do grupo
de que faz parte e de suas condigdes. Esses individuos assumem, entdo, a identidade de seus
oficios para sua representacdo, nao determinando o que eles realmente séo, mas deixando ver
de que forma eles se identificam e opdem dentro de um contexto social mais amplo.

E por meio de sua identidade social que estes peregrinos constroem uma unidade
espacial e temporal, ligada ao seu pertencimento a cidade. Este ponto associa-se a dois
aspectos essenciais para essa sociedade, a fixacdo em um lugar e a manutencdo de lacos
duradouros. O mundo medieval valoriza a permanéncia fisica que leva a identificagdo com o
espaco e ao aprofundamento dos lagos sociais, 0s quais consequentemente geram um sentido
de continuidade aqueles a quem sdo transmitidos. Esses lacos e essa identificacdo parecem,
assim, sé se tornar possiveis devido ao papel dos oficios que representam.

A cidade medieval é caracterizada pela multiplicidade de atividades, oficios e funcdes
presentes em sua composi¢cdo, além de uma diversidade de individuos que convivem no
tempo e no espaco urbano, o que ndo seria diferente no caso da principal cidade insular.
Ainda que se tenha em mente a nocdo do corpo social representado pela cidade, ndo se deve
ignorar as diferengas entre as partes, 0S grupos, que o constituem.

Londres apresenta uma diversidade de oficios, que ganham importancia na medida em
que a cidade se destaca no Ocidente medieval, diversidade essa que se deixa ver em The
Canterbury Tales. A narrativa deixa entrever a composicao desse corpo social que da vida a
cidade. Cada membro deste corpo ocupa sua funcao e se reconhece através desta. Da mesma
forma, ainda que haja oposicdes entre esses membros, sabe-se que todos sdo necessarios para
o funcionamento desse corpo que é a cidade. Portanto, observar o discurso sobre Londres
implica em estar atento a diversidade que a compde, mas sem esquecer que este € uma aspecto
fundamental da cidade medieval.

Seu espaco, nas diferentes categorias abordadas por Lefebvre, € reconstruido ao longo
da narrativa. O espaco da pratica social (espaco percebido) encontra-se na propria rota de
peregrinacdo, onde ocorrem entdo as interacbes sociais entre seus participantes. A
representacdo do espaco (espacgo concebido) indica ainda um plano superior, associado a
peregrinacdo a Jerusalém celeste, inserindo-os em um projeto de Cristandade que domina o
ocidente medieval. Por fim, o espaco de representacdo (espaco vivido) revela-se como a

cidade, em toda a sua simbologia.
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A narrativa da peregrinacao espelha o palco que € a cidade, refletindo as relagdes que
ai se desdobram aos olhos de seus membros, que sdo a0 mesmo tempo espectadores e atores
desse jogo social. Embora difiram com relacdo ao seu estado e status, cada peregrino possui
uma funcdo no corpo que constitui a cidade. Ao langa-los em peregrinacdo, Chaucer insere
esta cidade no novo modelo de vida cristd, que assim como a cidade possui participantes
ativos, tornando-a parte de um corpo ainda maior, aquele da Cristandade.

No jogo das oposicBes, 0s proprios peregrinos poderiam ser considerados como o
Outro, uma vez que estdo fora da cidade. Se retomarmos a nogéo de estates, observamos que
se conferia um estado especifico aos peregrinos, pois se considerava que estes abandonavam
sua identidade com outros estados em prol da situacdo limite de deslocamento em que se
encontravam No entanto, a atividade de novelar historias torna nitida a identidade que os
peregrinos de Chaucer mantem. Através da narrativa, criam um mecanismo que os integra a
cidade, mesmo estando fisicamente afastados, a identidade de seus oficios. Este mecanismo
engloba a representacdo desses oficios sob a forma de um corpo social, no qual cada um tem
seu lugar. Sem negar, no entanto, que uns apresentem uma posi¢cdo mais privilegiada que
outros, pois hd uma hierarquia citadina que ai se reflete. Existem gentils e cherls, ha diversos
estados, e diferente é o status alcancado por cada citadino, mesmo no interior de um grupo em
comum.

Pudemos demonstrar, assim, como a identidade da cidade medieval € construida
através da representacdo de seus oficios, assumindo Londres como ponto de referéncia e
reproduzindo as relacdes sociais presentes em seu interior. A memoria por estes
compartilhada reiterava, portanto, sua identidade citadina, inserindo-os em um